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Moj pierszi Zjozd Kaszébow
XXIl Swiatowy Zjazd Kaszubéw w Pucku

Rozmowa ze Zbigniewem Pietrzakiem,
rzecznikiem prasowym Urzedu Statystycznego
w Gdansku

Mtodi dzejajg - czas pogadac 6 trudnoscach
Filmowi Grif za ,Drogd do morza”

Kozdi moze muzykowac

Kaszébsczé wieselé z kopicg tobaczi 6rtu
Sampantart

Nawetka Chinczicé uczq sa kaszébsczégo jazéka
Matura na 100!

Regionalizm trzeba pokochaé. Tego nie mozna
narzucié¢. Rozmowa z Bogumitq Milewskg

Sladami zaginionych zotnierzy

Szkota w Smazynie w raportach pastora
Wilhelma Fischera

Jerzy Bandrowski na Wybrzezu
Narodziny gryfa i jego wedréwka na Kaszuby

Gdansk mniej znany

NAJO UCZBA. Edukacyjny doddwk nr 7 (149)

Smaki i aromaty Pomorza
Sptyw Sladami Remusa

Romuald tukowicz (1939-2021). Z kaszubskim
sercem ku piekniejszemu swiatu...

Gorz. Part |

Z morza a z kraju. Nénowszé platé
z kaszébskqg muzykq AD 2021

Kaszébsczé nété. Dzél 6

Swadjsczi chléb ze swoji mqczi
i tradicyjnégo pieca

Wrécenié tuncownégo karna
Z Kociewia

Stomka z kapelusza

Lektury

Robota dI6 Linneusza

Kléka

Séchim paka uszté

Z butna
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Numer wydano dzigki dotacji Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji.
Irealizowano ze srodkéw Wojewddztwa Pomorskiego.

Dofinansowano ze Srodkéw Ministerstwa Kultury, Dziedzictwa Narodowego i Sportu oraz ze srodkéw Miasta Gdariska.
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TLUMACZENIA NA JEZYK KASZUBSKI
Dariusz Majkowski

ZDJECIE NA OKEADCE

Puck, 21 sierpnia 2021 .

XXl Swiatowy Zjazd Kaszubdw w Pucku
Fot. Konrad Kedzior
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A wszystko zaczelo sig tak
pigknie! 10 lutego 2020 roku
zjechalismy ttumnie do Pucka
z catego Pomorza, aby Swig-
towa¢ wyjgtkowy jubileusz
100-lecia zaslubin Polski z mo-
rzem [...]. Mielismy powrdci¢
do Pucka latem na XXII Zjazd
Kaszubow, gdyz trudno bylo

w jubileuszowym roku wyobra-
zi¢ sobie inne miejsce na nasze tradycyjne spotkanie - to
stowa prezesa Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego Jana
Wyrowinskiego, ktore opublikowaliémy na famach lipcowe;j
»Pomeranii”. Zapraszajac wszystkich na tegoroczny Zjazd
Kaszubéw, nie moglismy bowiem zapomnie¢, ze do Pucka
mieli$émy przyjecha¢ nieco wezesniej, dokladnie o caty rok
wczesniej. Powody opdznienia zna kazdy i nie ma potrzeby
przypominania o pandemii, ktéra zapewne jeszcze dtugo
bedzie ksztaltowala nasze codzienne zycie. Najwazniejsze,
ze XXII Swiatowy Zjazd Kaszubow doszedt do skutku i dla
wielu jego uczestnikéw byl niezapomnianym przezyciem.
Oprocz setek, a najpewniej tysiecy zdje¢ w aparatach foto-
graficznych i smartfonach, w glowach i sercach pozostaly
takze piekne wspomnienia tego, czego brakowalo nam
wszystkim w ostatnich miesigcach najbardziej... Mozliwo-
$ci spotkania sie w wiekszym gronie, integracji, wspdlnych
rozmow, $piewow, po prostu wspolnej zabawy.

Dla wielu uczestnikéw byt to kolejny juz Zjazd Kaszu-
bow, w tej grupie sa pewnie tacy, ktérzy nie opuscili zadne-
go z dwudziestu jeden wczesniejszych spotkan. Do Pucka
przyjechali jednak takze ci, dla ktorych byl to pierwszy
zjazd i od niego zaczng liczy¢ nastepne. O jednych i dru-
gich piszemy na tamach wrze$niowej ,,Pomeranii’, wspomi-
najac sierpniowy XXII Swiatowy Zjazd Kaszubéw w Pucku.

Stawomir Lewandowski

Zarzad Gkéwny Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego
ul. Straganiarska 20-23, 80-837 Gdansk,

podajqc imie i nazwisko (lub nazwe jednostki
zamawiajgcej) oraz doktadny adres

« zZtozy¢ zamowienie w Biurze ZG ZKP,

tel. 500183 832

e-mail: prenumerata@kaszubi.pl



OCZAMA MEODECH —¢——————

MOJ PIERSZI
7J0ZD KASZEBOW

Dzys6 wstdwom kask chudzy, wnetka jak obczas sztudérowanio. Ale nié o uczbé jidze - przede mna mdj
pierszi Swiatowi Zjozd Kaszébow. Jesz roz sa ugwésniwom, czé wszétkd mom: mobilka, klucze, briftasza
i, je wiedzec, fana. Nékom na bana, cobé z Pruszcza dojachac do Gdini, gdze wsadna w Transcassubia.

Na gdinsczim banowiszczu potikém Kaszébow z tegod
miasta. Jak s dowiedzelé, skadka jem, to wskozelé,
gdze sa pruszczansczi zrzeszincé. W kuncu jo jich
poznol! Na zdczatk znajomoscé dostdwdém do trzi-
mani6 pokrowc ze sztandara pruszczansczégod partu.

Przéjézdzo Transcassubia. W oknach kaszébsczé
fané, z béna czéc instrumenté a spiéwé. Zapowiodo sa
bélno. Je widzec, ze 1édzom bélo brékowné to potka-
nié. Bana béta tak wéfulowoéno, ze drago béto w ni
chodzéc. Tedé z nowo poznényma dréchama mé se-
dlé na trapach. I to nie béta za bélnd udba. Co sztérk
muszimé wstajac, cobé przepuscéc réwnak wano-
zgcéch lédzy.

Jesmé w Pucku. Z gtosnikéw doch6do glos spike-
ra, chtéren pozdréowid wszelejaczé wse i miasta. Za-
czind sa pochdd. Stunce swiécy. Budinczi sg wéfulo-
woné kaszébsczima a polsczima fanama. Godaja,
ze Kaszébsko-Pomorsczé Zrzeszenié jesz nigdé nie
sprzedalo téli bilietdw na bana. Zatrzimiwoém s na
otemknidcé pamigtkowi fontané. A pod kunc marszu
czastéja naju sledzama!

Terd jesmé na mszé. Kozanié je baro porészajacé.
Nobarzi ostalé mie w pamidcé stowa o inkulturacji.
Czedés, jak jo g6dot z drészka, to mie powiedzala, ze
»Nibé Kaszébi taczi bogobdjny, a wiele jich tradicjow
je pogansczich”. Ksadz prawie ttomaczi, jak i dlocze
elementé przedchrzescéjansczé przeszté na chrze-
scéjanstwo. Msz6 kunczi sd 0 1 po potnim.

Jidzemé na rénk. Delé mie do niesenid t6fla z po-
zwa mojégo gardu. Wézdrzala na 12észg, ale je za wie-
le biatkéw wkot mie, cobé pokazac, ze niesenié mie
maczi. Na rénkl witaja naju z biné. Wszadze pozném
nen glos. Zreszta nié blds j6. W kaszébsczim swiece
drago nie wiedzec, kim je Patlena Waserskd. Na binie
warajg przemoéwienia woznéch personéw: burméster-
czi Pucka, pucczégo starosté, marszotka i przédnika
Zrzeszenid. Przekoz je prosti: Kaszébi to skorb Polsczi
iji powdd do busznoté.

Wanoza nad Bott. Widza symbol zdénku Polsczi
zmorza. Idealno paséje to do wépowiescow lédzy z rén-
kowi biné. Czej jida dali (je wiedzec z walujaca fang),
podchodo do mie dwiich Polochow. Pitaja, z jaczi re-
prezentacji jem. J6 na to, ze z polsczi. A oni: ,,A co to za
fana?” Jo: ,,Kaszébsko!”, Oni: ,,Aaa, Miemcé”,

Wiodro dérch robi mie szporté. Jak oblokéom
bluza, to wéchddo stunice. Jak jem w koszIé, to robi sa
komudno a téz wieje motomorsko briza.

Cziléjac [stowo, mészla, pochodzy od ang. chill
out i 0zndczd ,,0dpocziwajacé” — dop. red.] na kolsz-

Sz. Piérz z kaszébska fana

tragdowim deptaku, dostowom sms 0d nowi drészczi
z mojégo partu Zrzeszenid. M6 dl6 mnie przépinka.
Nékom do kawiarni. Naprocém widza chtopa oblo-
ktégo w bluza hokejowégo klubu z Kanadé, Cassubia
Griffins. Od déwna mie sd widzy ta bluza, réwnak
w szukaniu nie pomadgl mie nawetka internet. Marion
Jelinsczi, bo tak sa pozéwd nen chlop, rzekt mie, ze
dobét ja dzaka przédnikowi kanadijsczich Kaszébow
Davidowi Shulistowi. Za sztét ju jem w kawiarni. Na
powitanié pruszczansczi zrzeszincé daja mie przépin-
ka-pamigtka z wiadla o latosym zjezdze. Potemu do-
stowom menu. Moga wébrac to, na co mom légotka.
Baro mito z jich stroné, réwnak kask sa wstidza cos
wzgc. Kunc kuncéw weébiérom lodows kawa z bitg
smiotang.

Kol szosti po p6Inim jedzemé atitobuisd na nazot-
ng bana. Wiesotim atitobuisa. Obczas ti trzéminutowi
rézé mé zdazélé wéstéchac koncert kapelé, co zagrata
»MOoj tata kuipit koza” Spiéwot cali atitobus.

W banie na trapach j6 potkot 1édzy w mojich la-
tach.

Tomk: - Jesmé Kaszébama po starszich. Jezdza na
zjazdé 0d szesc lat. Uwidzato mie sd. Nobarzi - mito
atmosfera, to, ze 1édze sa Usmiechniati, korbig ze
soba. Ko nego dnia jesmé jednosca.

Wiktori6: - To mdj pierszi roz, réwnak ju moga
pocwierdzéc stowa mojégo mulkal

Jak j6 opowiedzo6! o ti rozegracji mojim dréchom
z Wislany Mierzeji, to téz chcg doparfaczéc. Tej wi-
dzymé si za rok!

SzZEMON PI1ERZ, SZTUDERA KASZEBSCZI ETNOFILOLOGIE
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Jan Wyrowinski, prezes ZKP, oraz Mieczystaw Struk, marszatek wojewddztwa pomorskiego, na peronie puckiego dworca

XXIT SWIATOWY
ZJAZD KASZUBOW W PUCKU

Nie w lipcu, a w sierpniu. Nie w 2020 roku, a w 2021. Nie zmienilo si¢ tylko miejsce. Po ponad
dwuletnim oczekiwaniu Puck po raz drugi byt gospodarzem Swiatowego Zjazdu Kaszubéw.

Legendarny kaszubski pociag Transcassubia dotart
na pucki dworzec w sobote 21 sierpnia punktual-
nie o godz. 10.21, skad kolorowy pochéd Kaszu-
béw pod przewodnictwem motocyklistéw z Klubu
Turystycznego ,Wanoznik” przemiescit si¢ ulicami

Transcassubia dotarta na pucki dworzec punktualnie o godz. 10.21

Pucka w kierunku gléwnego rynku miasta - placu
Wolnosci.

Po drodze czarno-zétty korowdd zatrzymatl
sie w parku przy Urzedzie Miasta, odbyto si¢ tam
uroczyste oddanie do uzytku nowej fontanny. Fon-

mach akeji ,Ogrody Literatury” mitoénicy ksigzek mieli okazje
spotkac si¢ z autorami najnowszych kaszubskich publikacji
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Gléwna scena stangta na puckim rynku

tanna Kaszubska, bo tak zostala nazwana, ma od-
tad przypominaé o tegorocznym zjezdzie, tak jak
znajdujacy sie obok obelisk z roku 2010, ktéry od-
stonieto przy okazji XII Swiatowego Zjazdu Kaszu-
béw w Pucku.

Po oficjalnym otwarciu kaszubskiego $wieta
na ustawionej na puckim rynku estradzie pojawit
sie Jozef Roszman - znany i ceniony gawedziarz,
animator kultury, znawca regionu i popularyza-
tor Kaszub. Z okazji swojego jubileuszu 50-lecia
pracy artystycznej otrzymal od prezesa Zrzesze-
nia Kaszubsko-Pomorskiego Jana Wyrowinskiego
oraz marszalka wojew6dztwa Mieczystawa Struka
serdeczne gratulacje oraz podziekowania za wktad
w rozwodj Kaszub. Artysta otrzymal nagrode spe-

Czarno-z6tty korowdd w drodze na pucki rynek

XXII SwiaTowy Zjazp KaszuBOw w Pucku —¢————

cjalng marszatka wojewddztwa pomorskiego za
wybitne zastugi w dziedzinie twoérczosci artystycz-
nej oraz upowszechniania i ochrony kultury na
rzecz mieszkancoéw wojewddztwa pomorskiego.

Podczas Swiatowego Zjazdu Kaszubéw nie mo-
glo zabrakna¢ réwniez akcentéw muzycznych. Na
estradzie przez caly dzien wystepowaly zespoly
ludowe (m.in. Gdynia, Tuchlinskie Skrzaty, Re-
dzanie, Koscierzyna, Bazuny), byla wspolna gra
na akordeonach pod batuta Pawla Nowaka oraz
bicie rekordu we wspolnym kaszubskim tancu
woltok. W cze$ci muzycznej wystapil ponadto To-
masz Fopke, ktéry wraz z publicznoscia intonowat
kaszubskie $piewy, oraz zespoty Bliza i Colored,
a rozémieszal zebranych kabaret Purtcé.

Fontanna Kaszubska ma odtad przypominac o tegorocznym zjezdzie
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——— 3 XXII SwiaTowy Zjazp KaszuBdw w Pucku

F

Jozef Roszman z nagroda specjalng marszatka wojewddztwa pomorskiego za wybitne zastugi w dziedzinie twdrczoéci artystycznej
oraz upowszechniania i ochrony kultury na rzecz mieszkancéw wojewddztwa pomorskiego

Podsumowaniem czesci artystycznej zjazdu byty
wystepy gwiazd: Weroniki Korthals oraz Natalii
Szroeder.

W ramach akgeji ,Ogrody Literatury” mifoéni-
cy ksigzek mieli okazje spotka¢ si¢ i porozmawiaé
z autorami najnowszych kaszubskich publikacji.
W Pucku obecni byli m.in. Dariusz i Aleksandra
Majkowscy, Tomasz Stomczynski oraz Adam Hebel.

W hali MOKSiR w Pucku odbyt si¢ tradycyjnie
turniej kaszubskiej baski, na Zatoce Puckiej zorga-
nizowano tego dnia regaty rangi mistrzostw Polski
w klasach Omega i Puck, a Muzeum Ziemi Puckiej
z okazji zjazdu udostegpnilo bezplatnie swoje wne-
trza zwiedzajacym.

Podczas Swiatowego Zjazdu Kaszubow nie moglo zabraknaé
akcentéw muzycznych

W Pucku nie mogto zabrakna¢ takze artystow
ludowych. Liczne stoiska, na ktérych prezentowa-
li swoje wyroby - tabakierki, wiklinowe koszyki,
liczne obrusy oraz garderobe z kaszubskimi wzora-
mi - stanely na Zielonej Plazy w sasiedztwie puc-
kiego mola.

Dlugo wyczekiwany XXII Swiatowy Zjazd Ka-
szubow przeszed! juz do historii. Nastepny odbe-
dzie si¢ w Brusach, co zostalo przypieczgtowane
symbolicznym przekazaniem zjazdowej KIéki
przez burmistrz Pucka Hanne Pruchniewsks
w rece burmistrza Brus Witolda Ossowskiego.

RED.
Fot. Konrad Kedzior oraz Jakub Groenwald (zdjgcia z drona)

ul

Weronika Korthals, jedna z gwiazd muzycznej odstony
Zjazdu Kaszubéw
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Zbigniew Pietrzak, rzecznik prasowy Urzedu Statystycznego w Gdansku. Fot. Stawomir Lewandowski

W GMINIE SULECZYNO SPISANY CH
JEST 945 PROCENT! W LEBIE T WE
WEADYSEAWOWIE PONIZEJ SREDNIE

Ze Zbigniewem Pietrzakiem, rzecznikiem prasowym Urzedu Statystycznego w Gdansku,

rozmawia Stawomir Lewandowski.

Na temat przebiegu Narodowego Spisu Powszech-
nego rozmawialiSmy pod koniec maja, wowczas
wedlug danych na koniec miesigca spis przeprowa-
dzono w nieco ponad 23,5 procent mieszkan uje-
tych w wykazie adresowo-mieszkaniowym. W woje-
wodztwie pomorskim bylo to réwniez 23,5 procent
mieszkan na 930 tysiecy ujetych w wykazie do spisu.
Jak wyglada ta statystyka na koniec sierpnia?

Tym razem bede operowal odsetkiem spisanych oséb.
Ot6z wedlug stanu na koniec sierpnia w wojewodz-
twie pomorskim spisanych zostalo nieco ponad 60
procent mieszkancdw, to jest o prawie cztery punkty
procentowe mniej niz $rednio w kraju.

Czy te liczbe, zwazywszy na to, ze spis trwa juz od
pieciu miesiecy, mozna uzna¢ za satysfakcjonujaca?

Wrynik ten nie jest dla nas zadowalajacy. Powinien by¢
zblizony do poziomu wskaznika uptywu czasu przezna-
czonego na spis. Choc¢ s takie miejsca w naszym wo-
jewddztwie, gdzie ten odsetek jest znacznie wyzszy, na
przyklad w gminie Suleczyno spisanych jest 94,5 pro-
cent 0s6b, co plasuje te gmine na dwunastym miejscu
wérdd gmin w kraju. Ze wzgledu na wielko$¢ tego od-

setka mozna jeszcze wyr6zni¢ inne gminy, takie jak
Konarzyny - 90,5 procent spisanych osdb, Czarna
Woda - 86,0 procent czy Liniewo - 83,8 procent. Sg tez
miejsca, w ktérych odsetek spisanych oséb znacznie
odbiega od $redniej w wojewddztwie, oscylujac w gra-
nicach od 43 do 45 procent. Zaliczamy do nich miedzy
innymi gmine Krokowa czy miejscowosci nadmorskie,
takie jak Krynica Morska, Leba i Wladystawowo.

Jak wygladala aktywno$¢ mieszkancéw w okresie
wakacyjnym? Konieczna byla wzmozona praca
rachmistrzéw spisowych czy tez mieszkancy sami
si¢ chetnie spisywali, na przyklad przez Internet?

Okres wakacyjny i jednoczesnie urlopowy nie sprzy-
jal aktywnosci udzialu w spisie. W ostatnim czasie, po
przeanalizowaniu stanu realizacji spisu powszechnego
- zwlaszcza metodg samopisu internetowego — oraz
w zwigzku z koniecznoécig zapewnienia komplet-
nosci spisu, jego kierownictwo zalecito maksymalne
zaangazowanie rachmistrzéw spisowych do realizacji
wywiadéw bezposrednich z respondentami. Obecnie
caly ciezar zbierania danych spoczywa przede wszyst-
kim na barkach rachmistrzéw spisowych.

POMERANIA NR 9 (556) / WRZESIEN 2021 7



— 33— NARODOWY Spis POwszECHNY LubNOSCI I MIESZKAN 2021

Duzo bylo 0s6b, ktore w rozmowie z rachmistrzem
stanowczo odmawialy podania informacji?

Takie sytuacje oczywiscie zdarzaja si¢, ale z relacji
rachmistrzow wynika, ze sg raczej sporadyczne. Do tej
pory z powodu stanowczej odmowy udzielenia infor-
macji w spisie powszechnym do policji skierowali$my
kilka zawiadomien o popelnieniu czynu zabronionego.

Zostalo juz tylko kilka tygodni na dokonanie sa-
mospisu. Czy na ostatniej prostej planowana jest
kampania mobilizujaca spoleczenstwo do realizacji
obowigzku uczestnictwa w NSP?

Osobom, ktére do tej pory nie wywigzaly si¢ z obo-
wigzku samopisu internetowego, pozostalo niewiele
czasu. W dalszym cigguistnieje tezmozliwos¢ spisania
sie w drodze wywiadu telefonicznego, wystarczy za-
dzwoni¢ na infolini¢ spisowg pod numer 22 279 99 99.
Jednakze nalezy liczy¢ sie z tym, ze w kazdej chwili
moze zadzwonié lub odwiedzi¢ nas rachmistrz spi-
sowy. Przeprowadzenie wywiadu telefonicznego lub
bezposredniego przez rachmistrza spisowego czyni
zado$¢ wywiazaniu si¢ z obowigzku spisowego. Pa-
migtajmy jednak, ze z chwila, gdy nawigze z nami
kontakt rachmistrz spisowy, nie mozemy odmoéwié
udzielenia mu informacji. W celu jeszcze wiekszego
zmobilizowania spoleczenstwa do udzialu w spisie
Urzad Statystyczny w Gdansku podejmuje szereg
dodatkowych dzialan o charakterze informacyjno-
-promocyjnym. Miedzy innymi od czerwca na tere-
nie catego wojewddztwa we wspdlpracy z gminnymi
biurami spisowymi organizujemy mobilne punkty
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spisowe. Ich lokalizacje mozna znalez¢ na naszej
stronie internetowej gdansk.stat.gov.pl. Warto tez
wspomnie¢ o konkursach wiedzy o spisie, przepro-
wadzanych przez lokalne rozglo$nie radiowe, czy
o konkursie fotograficznym ,,Spis to fotografia spo-
teczenstwa” ogloszonym w prasie regionalnej. Z ini-
cjatywy naszej i Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego
powstal spot filmowy z udziatem aktorki Danuty
Stenki, ktdra zacheca do udzialu w spisie, zwracajac
sie szczegdlnie do spotecznosci kaszubskiej. Rozpo-
wszechniany jest on w Internecie, gléwnie w me-
diach spolecznoéciowych. Ponadto w potowie lipca
wystartowal konkurs Prezesa GUS na najbardziej cy-
frowa gmine w kazdym wojewddztwie, ktdry potrwa
do konca spisu. Podstawa wylonienia takiej gminy
bedzie wskaznik samospisu internetowego. Najbar-
dziej cyfrowa gmina otrzyma atrakcyjne nagrody
rzeczowe.

Kiedy mozemy spodziewac si¢ pierwszych wynikéw
Narodowego Spisu Powszechnego 2021?

Zgodnie z zapisami Ustawy o narodowym spisie po-
wszechnym ludnosci i mieszkan w 2021 roku Prezes
GUS na stronie internetowej urzedu zamiesci harmo-
nogram publikowania wynikowych informacji staty-
stycznych ze spisu powszechnego. Przewiduje sie, ze
udostepnienie ostatecznych informacji wynikowych,
migdzy innymi w systemie bazodanowym w podsta-
wowych zakresach tematycznych spisu, nastapi na
przetomie 2022 i 2023 roku.

Dziekuje za rozmowe.

Przysriosd Kasmub ralezy od Ciebia!

Poddj, ze
godosz po
kaszébsku.
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OKA MLODZEZNE —¢———————

MLODI DZEJAJA —CZAS
POGADAC 0 TRUDNOSCACH

Latné miesace partiacza sa w méslach z bélnym wiodr4, z Urlopa a rézama. Réwnak dl6 sztudéréow lato
przede wszétczim je czada, czedé robig (mni abo barzi) warkowo, bo prawie tedé, bez ticzbdw, maja
widcy na to czasu. Ale latos, nimo wszétko, nen czad rokl parlaczi sa téz z réchtowanim sa na dzejanié

0b jesén i postapné miesace.

Karno do sprawéw mlodzéznowi politiczi dzejo przé
Przédny Radzéznie Kaszébsko-Pomorsczégd Zrze-
szenid i robi regularno od zo6czatku lépinca 2020
roki, to je ju widcy jak rok. Karno obczas potkan (na
zdalny ort) doszlo do swigdé, ze n6wozniésza sprawa
je odkréc wszétczé jiwré, jaczé sprzikrzaja mlodim
robota dlo kaszébsczégo strzodowiszcza. Przed ocza-
ma moémé w tim téz kwestia biatkéw, chtérné nimo
wioldzi aktiwnoscé obczas sztudiéw, midzé jinszi-
ma w Karnie Sztudéréw ,,POmoranid’, po latach nie
parlaczy sa za czasto z Kaszébsko-Pomorsczim Zrze-
szenim. Okrém méslé o zalozenim rodzézné, chtérna
gwésno pojawila sa w gtowach najich czétincow, nie je
to jedurny przéczink - doch chlopi téz ne dzecé maja!
Klopoté zaczinajg sa chudzy.

Na wiosny skorze nié roz jako mtodilédze z okolé-
g0 Zrzeszenid mé bélé w sytuacjach, co zachicaté leno
do Oprzestanid roboté. Roéwnak momé stard gadac
0 néch léchéch doswiddczeniach téz z mlodzézng
buten najégd karna - z uszlima pomoraficama czé
jinszima mlodima dzejoérzama. D1dte réchtéjemé zén-
dzenia z cordz szerszim grona lédzy, cobé na zdczatkli
jeseni (momé nodzeja) pokazac efekté néch korbion-
kéw przed Przédng Radzézng. Po prowdze godajacé
- cos w ti sprawie naprowda zmienic!

Mom na przéjemnosc (a widldzi obrzészk) béc
téz w zarzadze Youth of European Nationalities -

europejsczi Organizacje zrzeszajacy karna mlodéch
z rozmgajitéch mniészéznéw. Karno Sztudéréow
»,POmorani6” je ji ndleznika od 2007 roku. Drédzi
roz noélezniczka ,,PoOmoranie” je w zarzagdze YEN -
pierszd béla Pia Slogar, chtérna terd reprezentéje na
organizacja buten. Okrém czistéch zéndzeniéw bez
internet kureszce udato sd potkac na placu. Midzé
29 lépinca a 1 zélnika zarzad YEN zetkot sa w Berlénie.

Obczas potkanio réchtowénd béla strategio YEN na
lata 2022-2023, a téz plan roboté na przindny rok. Czi-
le dni dradzi roboté, rozprowianid, pisanié wnioskow
a robienid zbiérnéch postanowieniow. Mémé nodzeja,
ze pOstapné seminaria nié leno sa 0dbada, ale téz da-
dza mlodim nérzadza do zmieniwanié swojich karnéw
w nym dradzim czasu a radzenio so z diskriminacjg.

W Berlénie pojawité si kaszébsczé trapczi, ale
przede wszétczim pozdrzatk kaszébsczich mltodéch
dzejorzéw, O jaczim rozproéwiomé tuwo, na pla-
cu, w karnie do sprawéw mlodzéznowi politiczi
aw ,,Pomoranie”. Zdd na naju jesz barzi robocy czas -
w Zrzeszenim a w YEN. Cél je réwnak pospélny - po
prowdze dac mlodim glos a otrzémac jich w brzadny
roboce dlo spolézné. Czas stangc procém bolaczkow
najégo strzodowiszcza.

O postapnéch rezultatach mdzemé dawac do wié-
dzg!

EWELINA STEFANSKO
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anizacje Festiwalu pomogté m jin. bialczi z KGW Miszewo. Odj. z arch. EP

FILMOWI GRIF
ZA ,DROGA DOMORZA”

Na przetémanim czerwinca i lépinica w czile placach na westrzédnéch Kaszébach wardt Festiwal
Kaszébsczich Filméw. Ju jednosti roz béta leznosc obezdrzenidé nowéch i pérzna starszich dokazdow,

jaczé tikaja naji zemi, kulturé i 1édzy.

Pierszé zéndzenié z X muzg bélo 20 czerwinca
w Zukowie w restoracje Gryf. Przédng témg potka-
nié bél ks. bp Konstantin Dominik, chtéren je pa-
trond roku na Kaszébach. Béta promocjo oratorium
»Kaszébsczi biskup swiati”
mlodéch dzejarzéw z klubu ,,Cassubia” (moze je na-

zréchtowdnégd przez

lezc na karnélu YouTube - https://www.youtube.com/

M,

Przédnik KPZ Jén
Szémanowiczow

winsczi wracziwd ndodgroda Michatowi
arch. EP

watch?v=bjAQihcPack) i mégl obezdrzec nowi doku-
mentalny film ,,Zycie w opinii $wietoéci. Ks. bp Kon-
stantyn Dominik” (real. Elgeniusz Préczkowsczi).
Titel je cytatd z wépowiescé jednégdo z bohatérow
dokumentu, ks. Piotra Tislera, postulatora beatifika-
cjowégo procesu Kaszébé z Gniézdzewa.

24 czerwinca Festiwal przecygnal czileset métrow
dali, do zukowsczégo Centrum Kulturé Spikrz (pol.
Spichlerz). Tegd dnia oOrganizatorzé pokodzelé film
»Kaszubi w Kanadzie” Euigeniusza Préczkowsczégo
i dwa oObrazé zrzeszoné z sob6tkowima zwékama na
Kaszébach - nie je to dzywné, ko zéndzenié béto krot-
ko po swidtojansczi nocé. Bétnicé moglé téz obez-
drzec nénowszi film Piotra Zatonia ,Swiatojanczi”
zrobiony na prosbd Gminowégod Ostrzédka Kulturé
w Serakojcach i ,Noc $wigtojanska na Kaszubach”
zréchtowdng przez Wejrowsczé Centrum Kulturé
w zrekonstruowonym strzédnowiecznym sedlészczu
w Stawttowie (pol. Osada Stowianska Stawutowo).
Prowadnika w tim drédzim dokazu je gdinsczi zrze-
szinc Andrzéj Busler, chtéren opowiodd o kaszéb-
sczich zwékach i obrzadach.
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Przemdwid Elzbiéta Préczkowskd. Odj. z arch. EP

Trzecy pokozk (1 1épinca) odbél s w nowim bu-
dinkt Spodleczny Szkoté w Téchémiu. Jeden z pre-
zentowonéch filméw tikdl sd prawie negd mola:
»Szkola naszych marzen” to krétczi obrézk namie-
niony budowie nowi szkolé. Organizatorzé pokozelé
téz ,,Lekcje historii po kaszubsku” Krésztofa Kalukina
i Barbaré Baliccczi - to dokdz o zOczatkach kaszéb-
sczi edukacje. Slédnym filma tego dnia bél reportoz
Tomasza Miegonia ,Okiem furmana” Opowiddé on
0 powstowanim Gdinie, ale dzél odjimkéw do nie-
g0 powstol prawie w Téchomiu. Bohatérg reportazu
je m.jin. zastézony dl6 , miasta z morza’, niezéjacy
ju Kaszéba Sztefén Brechelke, chtérnégd wspominot
Tomosz Miegon, dzysdniowi direktér Muzeum Woj-
nowi Marinarczi.

XI Festiwal Kaszébsczich Filméw bét uroczésto
zakltiiczony w Miszewku w restoracji Mulk (8 lépin-
ca). Na zdczatku slédnégo filmowégo zéndzenio jesz
roz pokozelé ,Zycie w opinii $wietoéci. Ks. bp Kon-
stantyn Dominik”. Pézni 0bzérnicé moglé poznac
dokdz ,Droga do morza” - fabularizowény doku-
ment, jaczégo akcjo dzeje sa w midzéwojnowim dwa-
dzescelecym. Herojama filmui s3 Téna Obram, ks. J6-

Jak rok w rok, nie feléje chatnéch do obzérani6 kaszébsczich filmow.
Odj. z arch. EP

WEDARZENIA —¢————

zef Wrécza i gen. Jozef Haller. Jego reziséra je Michot
Szémanowicz. Pochodzd z Gdutiska. Kaszébé sq mie
blésczé. Didte jo chcodt zrobic film, jaczi pokazywé dra-
maticzné kawle Kaszébow w I potowie XX wiekir. To
tu si zaczdta wojna — g6dol Szémanowicz, chtéren
0stol dobiwcg Filmowégo Grifa, to je przédny nod-
grodé Festiwalu Kaszébsczich Filméw. Zdecydowata
0 tim kapituta, jaczi przédnika bét Mariusz Szmidka,
a Grifa wraczélé: przédnik Kaszébsko-Pomorsczégo
Zrzeszeni6 Jon Weérowinsczi i Usztoroczny laureat ti
nodgrodé Mirostow Piepka. Odbiérajacé nodgroda,
reziséra rzekl, ze réchtéje posobny film - tim raza
0 udzélu Kaszébow w drodze do cawny samostdjnoté
w 70. i 80. latach XX wiektl. Moze ju za rok badg mo-
glé go widzec dbzérnicé XII Festiwalu?
Organizatorama tegd wédarzenid bélé latos: ba-
nifisczi part KPZ z pdomoca Ostrzédka Kulturé i Spor-
tu w Zukowie i restoracje Mulk w Miszewki. O kuli-
narny dzél mialé stard, jak wiedno, Kota Wiesczich
Gospodéniow z Papowa, Téchomia i Miszewa. Patro-
nat nad festiwald mo6 m.jin. miesdcznik ,,Pomerania”

AM

Michot Szémanowczi przéjimé gratulacje od Elzbiété Préczkowsczi.
Odj. z arch. EP
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0d 7 do 8 zélnika 6dbiwol s 44. Wielewsczi Turniér Gadészow. Lésta wszétczich dobiwcow
mozeta nalezc w ,,Kléce” na stronie 61-62, w ,,Stegnie”, jakd je dodéwka do tego numra
»Pomeranii’, publikijemé dokoz Oldzi Kuklifisczi ,Jak na fronce” (I plac w kategérii m. Hieronima
Derdowsczégo), a nizi mozeta przeczétac godka, jako dobéla latos Przédng Nodgroda.

KOZDIMOZE MUZYKOWAC
»Spiewac kozdi moze, kasynk lepi czé kasynk gorzi, ale nié 6 to chodzy, jak co komu wéchodzy.
Czasama czlowiek muszi, jinaczi sa udészi... uuu..”

Znajeta to wa, jo? Né gwésno, ze jo. Wszétcé znaja,
bo kozdi z nas moze si identifikowac z tg spiéwka na
swoj ort - jeden spiéwo kasynk lepi, a drédzi kasynk
gorzi... Mészla, ze niejeden z nas uczul ju w swojim
zécym, ze ,,ston cé nadepnal na ucho” abo ,,té sd nie
nadéwdsz do spiéwanid”. J6 jem to czéla téz, tej roz-
mieja.

Prowda je tako, ze oglowo lédze lubig muzyka.
Z muzyka je tak redosno w zécym. Jeden lubi leno
ji stéchac, dl6 drédzich muzyka 6zndcz6 tanicowa-
nié czé granié na instrumentach, jesz jinszi chatno
spiéwaja — w karnach, chtirach abo leno pod prisz-
nica.

J6 wcyg pamidtém nopis ze szkotowi salé: ,Gdze
czéjesz spiéw, tam wchaddj, tam dobré serce maja.
Z1i 1édze, wierzé mie, oni nigdé nie spiéwajq’.

Le muzyka w szkole to nie béfa moja ulubiono
Uczba i dopiérze jakno dozdrzenial6 biatka jo za-
czéla s interesowac muzyka. Nopierwi zaczala jem
grac na babnie. Jem go dzyso nie przéniosla, ko on

je baro cazczi. Niechtérny godaja: ,Wej, biateczko, té
jes takd drobnd, a nen baben zar6 ca przecygnie na
dréga strona”! Ale wiéta, moté bialczi to s3 mocné
biafczi, co wiémé téz dzika naszi Oldze [Kuklin-
sczi], jako ju réz nama opowidda 0 motéch biatkach.
A granié na rozmajitéch babnach nie je taczé
prosté, jak bé sa moglo wédawac, bo na przikiod
jak jaczi dirigent je znerwowoény na ritm, to godo:
»Jak chtos je 1échim muzykant, to d6w6 mu sa dwa
czijoszczi i s0dz0 za babnamal”, ale to je téz tak: jak
chtos i tego nie rozmieje robic, to zabiér6é mu si je-
den czijoszk i nen czlowiek 0stowo dirigenta...
Kask pdzni mie wzato cos jesz, do czego chcd sa
wama przéznac. J6 wiedno, 0d dzecnéch lat, jem ko-
chatla skrzépice. Czedé jo béla ju trzédzescé plus lat
storo, jem sa zaczala iiczéc granid na skrzépicach,
ito je po prowdze moj nomilszi instrument.
Nogorszé rownak bété poczatczi. Jak wiedno
ze wszétczim. Mé z chlopd w tim czasu mieszkelé
w taczim budink, gdze béto czile mieszkaniow. Sa-
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s0d z prawi, s3sdd z lewi, le szczescé, ze nie béto sg-
sadow na dole a na gorze, bo tedé leno 1édze cerpielé
z dwtich, a nié ze wszétczich stron. I béla jem gweés,
ze zachowiwom si baro cécho z tima skrzépicama —
jem Oprzestowa grac, czej jem leno uczélta kroczi na
korétarzu abo 0dmikanié dwiérzow u sgsadow. I jo
w to wierzéta do czasu, jaz mé wécygelé. Tedé sgsa-
dzé godelé: ,, A chto terd badze nama na skrzépicach
grof?”, co w tamtim czasu w mojim tlémaczenim
oznoczalo: ,, A nicht ter6 nie badze nama rzapolit’..

Bo kréjamnota z muizykowanim nie jistnieje, czej
sd mo sgsadow za scana. To je tak: sgsadzé wiedza,
co je czéc za miedza. Le jak jo rzekla, n6wozniészé,
ze sgsadzé bélé leno z dwuch stron, bo moja cotka
Opowidda mie roz, ze godala ze swojim gospoda-
rza O jinszich mieszkaficach budinku: ,Oni szmér-
gaja wszétczim w scané jaz do dwandsti w nocé!”,
a gospodorz si ji pitd: ,,A Wom to przeszkodzo?”
I cotka 0dpowiodé: ,,Ale nié, ko jo w tim czasu i tak
wiedno czwiczi na trabce”.

Pdzni jem so pomésla: baben fejn instrument, ko
je ritm i czekawé brzmienié, a skrzépice to nopiak-
niészi zwak z cali muzyczi swiata, le jesz brékuja
czasu, zebé lepi brzmiec, ko nie je to letczi instru-
ment, a bé sa przédot jesz taczi, do chtérnégo dobrze
sa spiéwo.

I tak jem odkupia 0d moji drészczi ukulelé. Taczi
fejn malinczi instrument, bé raza pospiewac. Drész-
ka lubi muzyka téz, i ona sd zapisa do koscelnégo
churu. Tak ji sd to widzalo, ze spiéwala wszadze
a wiedno - w kapnicé, w kuchni, kol roboté... Le
wiedno w tim czasu ji chlop wéchodot buten. Ji sa
ju zrobilo przikro, tej sa go pito: ,T€ nie lubisz, jak jo
spiéwom?”, a on ji odrzekt: ,,Ale jo, mulky, leno jida
buten, cobé sasadzé bélé gwés, ze ca nie bija”

Na szczescé moj chlop je muzykalny i nie je taczi
jak na prziktéd chlop moji pétsostré. Ona roz mu
wzdicha: ,Té mie ju nie kochdsz, ko czedés jes wied-
no wieczorama mie trzimot za rce!”, a on tak: ,Czej
mé sprzedelé nen klawir, ju nie je to widcy brékow-
né..”

Le muszd rzeknac wama drist - téz grom
a spiéwom w koscele, i baro to lubia, bo na gwés Pon
Bég lubi muzyka, ko momé tak wiele parafialnéch
karnéw na zemi, a anielsczich chiiréw w niebie!

I mém dzysd ze soba moje tikulelé, bo so mészla
tak: mém wama gadac 0 muzyce, le co to je za god-
ka, jak nizédny muzyczi nie badze? I nen instru-
ment baro mie sd dzys6 przédowo, bo przénoémni
w tim roku jo wiém, co mém zrobic z rdkama na
binie.

J6 wiém, ze mé na Kaszébach mémé akordioné,
burczibasé, diobelsczé skrzépice, basé a skrzépczi,
a to nie sa ani basé, ani skrzépczi, le pewno moz-
na ukulelé zarechowac do ,,instrumenta wszelczé”?
Doch do czegos w kuncu to je w ti spiéwce!

WEDARZENIA —¢————

Moze niechtérny teré mészla: céz za glupo baba,
g0do po kaszébsku, wézdrzi po kaszébsku, a instru-
ment md hawajsczi. A chtos jinszi moze pomésli:
moze nié ti kanadijsczi Kaszébi, le jaczi hawajsczi
Kaszébi przéjachalé dzysé do Wielégo? Ale ko kozdi
instrument moze béc nasz — czé to je kaszébsczi in-
strument, czé hawajsczi abo czésto jinszi - jezlé leno
nen, co spiéwo, spiéwo po naszemu.

Tej j6 wama na kunc zaspiéwdm. Muzyka nie je
moja, ale tekst jo. To spiéwka 0 moji zécowi bidtce
z tim, Ze nen sl6ni mie nadepnat na ucho i do kun-
ca nie rozmieja spiewac ani grac, le jakos so radza
z tim. Niech spiéwka badze motiwacja dl6 wszét-
czich, co kochajg muizyks, a czéja, ze je za pdzno, bé
zaczalé muzykowac.

Watad do uszéw mozna odebrac kol dwiérzi do
salé.

Moze powiedzg cé,

té jes za stori

ju na muzyka, bo ona

dl6 miodszich, dl6 dzecy, a nié ju dlo ce.

I choc baro chcesz

spiewac, tancowac, grac,

tej gddaja ,,sromota’,

wiek ju nié ten, i talent téz.

A muzyka to jazék,

co rozmieja go wszétcé.

Ona wolo6 do dészé,

wépliwd z serca i parfaczi nas.

Z&cé bez ni je pusté,

to jak ogrod bez kwiatow,

je jak niebo bez gwidzd,

jak milczacy ptoch, jak morze bez watéw.

Terd nie 13koj sa,

wez noté, spiewoj,

ko muzyka je serca

ritma, bo wej tak Bog stworzil nas.
Nawetka Traba grot,

abé odnékac zté,

bo bélno wiész, ze mlizyka

roczi piakno i dobroc na swiat.

A muzyka to jazék,

co rozmieja go wszétcé.

Ona wold do dészé,

wépliwd z serca i parfaczi nas.
Z&cé bez ni je pusté,

to jak ogrod bez kwiatow,

je jak niebo bez gwiozd,

jak milczacy ptoch, jak morze bez watdw.
A muzyka to jazék...

ALEKSANDRA DZACELSKO-JASNOCH
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KASZEBSCZE
WIESELE Z KOPICA TOBACZI
ORTU SAMPANTARL,

Copnac sd w czasu i tzdrzec, jak wézdrzalo kaszébsczé wieselé przodé. W Chmielnie rok w rok

Karno Piesnie i Turica ,Chmielanie” raza z molowim Gminowim Ostrzédka Kulturé, Sportu i Rekreacje
(GOKSIR) organizéje folkowé widzawiszcze pt. ,Wesele Kaszubskie” Pokozk je wiedno wéstawiony débelt.
Midzé jednym a drédzim przedstawienim bélé latos XVIII Mésterstwa Polsczi w Zaziwanim Tobaczi.
Obczas nich - jistno jak obczas wieselnégo widzawiszcza — przédna rold 0dgriwot Tadetisz Makowsczi.

Tadeusz Makowsczi je ju ikong dzejaniégo dlé kaszéb-
sczi kulturé w Chmielnie — podsztrichiwd direchtérka
GOKSiR w Chmielnie Edita Klasa. Dodéwd, ze pokdz
Wesele Kaszubskie” m6 mét baro wioldzi znaczénk
dl6 mlodéch Kaszébdéw, chtérnech GOKSIiR chce
wspierac détkama: To wédarzenié je téz zarobka dlo
noleznikow Karna Piesnie i Tutica ,Chmielanie”, w tim
dzecy. Jima s téz ndlezi jakos nodgroda. Za te détczi,
co sq z bilietéw, oni mogq so jachac na jaczé warkow-
nie abo na wanogd. Bez to mogq kgsk poznac swiata.
Ko muszi béc jakos motiwacjé dlo nich. Czims trzeba
miodéch przécygngc do kiltiwowaniégo naju kulturé -
dopowiodo Edita Klasa.

Chcemé wrécéc do Tadetisza Makowsczégd. Uro-
dzyl sa w Kartuzach w 1950 rokt. Tam s wéchowiwot
i skunczit szkoté. To, ze rozmieje gadac po kaszébskd,
zawdzacziw0 przede wszétczim swojému starészkowi.
Jak wspomind: W miesce kaszébsczi dzingt ju 60 lat
temu. Z mojégo rodzenistwa ju nicht po kaszébski nie
£6d6. Oni blés po polskir. Jo rozmieja po kaszébskii, bo
j6 wiele bét kol dzadeka, a tej jo jezdzyl na wezasé do
cotkow, na wies.

Swoje dzejanié dlo tatczézné rozpoczal 54 lata
dowsladé. W 1967 rokd, jakno 17-latny béniel, wsta-
pit do Karna Piesnie i Turica , Kaszébé” z Kartuz. Tan-
cowdl tam 9 lat. Pézni wszétko nabrato ju szwlngt.
Tadelisz wzénit si do Chmielna. Rozpoczal robota
w Muzeum Kaszébsczim w Kartuzach, dze robit
débelt - jakno prowadnik, ale téz jakno konserwator.
Co cekawé, wiele lat zardbiot détczi jakno czerowca
koparczi. Nimo to w wolnym czasu dérch zajimot
sd kaszébska kultura i rozbowiot 1édzy bez godka
i muzyka. Okrém tego bez lata budowdt instrumanté
do okolnéch karnéw piesnie a turica. Pierszé muzycz-
né statczi taczich karnow jak Sierakowice abo Chmie-
lanie sg zréchtowdéné décht prawie bez Tadeusza
Makowsczégo. Znony je jesz — raza z Rdmana Drzéz-
dzond - z tworzeniégd nowéch 6rtéw ,,Kaszébsczich
nétéw”. Makowsczi je téz, a przede wszétczim, méstra
w robienim tobaczi — 0d wnetka 20 lat wespdtorga-
nizéje Mésterstwa Polsczi w Zaziwanim Tobaczi.

Obczas latosy prezentacje kaszébsczégo wieselégd
w Chmielnie zrobil jem krétka rozmowa z Tadeusza
Makowsczim.
Hewo le ona:

Gracjon Fopka: Mozna rzec, ze Chmielno to je
stoléca kaszébsczégo wieselégo?

Tadeltisz Makowsczi: Ko jak nobarzi. Tuwo doch
wieselé mi6t znény aktér Zbigniéw Cébulsczi. Od
te sd zaczdlo, moze rzec, promowanié téch wieso-
téw w Chmielnie. Nastot pozni ten nasz téater. Blos
mé na Kaszébach tak cos robimé. To béla inicjatiwa
Marilé Leszczinisczi. Od ni to sd zaczato. Ale to téz
wiedno wspiérdt chocbé le Henio Kostuch abo jego
brat Andrzéj Kostuch. Né i dzysdnia i jeden, i drédzi
majg tuwo swoje sale wieselné — Henio mé U Chlo-
pa, a Andrzej - Wichrowe Wzgérze. Wiele 1édzy
chce miec prawie tu wieselé, bd Chmielno to je jeden
z ndpidkniészich placow do te na Kaszébach.

Czedé We brelé pierszi roz udzél w widzawiszczu
»sWesele Kaszubskie”?

J6 jem 0d samégo poczatki. Latos to je 25. sezon ,,We-
sela Kaszubskiego” w Chmielnie. To je na podstawie
dramatu Bernata Séchté ,Hanka sa zeni’, le Ze mé sa
nie trzimiemé jaz tak mocno tekstu i wprowddzomé
wiele swojégo. Mé to grajemé naturalno. Tak, jakbé to
richtich wieselé bélo. Mé to robimé barzi na dzysészé
czasé. Ale rok w rok to czésto jinaczi wéchodo.
Moze rzec, ze to je naje, taczégd drédzégo nigdze na
Kaszébach ni ma. W tim przedstawienim je wszétko
- s3 wréje, polterabendt, blogostawienstwd mémczi
a tatka, sktodanié zéczbdw, wieselé z rozmajitima tun-
cama, zObawé, baba z dzada, oczepiné, a nawetka je
godka o poslébny nocé. Gosce wieselny - to je puiblika
- mogg s integrowac. Zataricowac, zjesc z nama ku-
cha, a jesz zazéc tobaczi. A do te mémé taczi dodowk,
ze spiéwomeé raza frantéwczi ,,Nasza zemia’, ,,Kaszéb-
sczé jezora i ,Kaszébsczé note”. Raza kol 40 szték 1é-
dzy tu graje w tim. Le j6 tam na probé mato co jida. Jo
to ju znaja od przdédé.
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Mlodi jida réd szlachama swojich poprzédcow?

Ko dérch. Noleznicé Karna Piesnie i Tunca ,Chmie-
lanie” sa dérch mieniwaja. J6 jem 50. rocznik i latos
jem ndstarszi. Jo6 jem po pora zawalach serca i ta po-
goda mie trochd maczi. Tu je baro parno. Ale jakos
to jidze. A némtlodszi knopiczk, co dzys wéstapil,
jesz do szkoté nawetka nie chodzy. Tu 1édze wéstapu-
ja familiama. Wiele je mlodéch, chtérny wéstapuja
z nama dlote, ze na przikléd przédé jich dzadek tu
wéstapowdl. Chcg dali cygnac tradicja. Je nawetka
taczi przépodk, ze wéstapuje babcza, mémka i wnucz-
ka - trzé pokolenia.

Jaka Wé rola odgriwoce?

To rozmajice bélo. Noczascy graja starka i muzy-
kuja na didbelsczich skrzépicach. Jo téz zapowiddom
wszétko i ticza wszétczich spiewac ,,Kaszébsczé note”
Ale czasa chtos nie przindze, bo ni moze - tej go trze-
ba zastapic. Né i r6z doszlo do te, ze jo za baba bét
nawetka przebrony.

Obczas widzawiszcza ,Wesele Kaszubskie” téz je
dzél sparliczony z zaziwanim tobaczi. Wé dzys
wészlé do lédzy z taczim wioldzim roga...

Doma jéo mém jesz wiakszi rég [smieje sd]. J6 ta to-
baka obczas pokozku téz symboliczno na binie miela.
A doma j6 ju od lat ja robid, to dzadek mie nauczit,
bo moj tatk umart mlodo, czej j6 miot sztérnosce lat.
J6 moém jesz 0d dzadeka dénica. Ta tobaczelnica je
wnet tak stord jak jo. MOm téz swoje nowé i musza
sd pochwaléc, ze j0 moém nowidksza dénicd na
Kaszébach! Nicht wiakszi ni m6, ani mészla wiakszi
nicht nie mdze mié!! Ona m6 90 cm w przék. Do ji
zrobienid trzeba béto 50 kilo gléné wzac.

WEe jesce wiera na Kaszébach nowidkszim méstra
od tobaczi.

Ko z téch zéjacéch jesz je Andrzéj Olszewsczi. Bo tak
ju ni ma lédzy, cobé rozmielé zademodnstrowac, jak to-
baka si robi. A j6 to tak pokoza - jak sa 1ésté kracy, jak
sd to przéprowid itd. Mém nodzeja w mojim wnuku.
On tak do mie nobarzi cygnie, przindze czasd na dot
do moji procownie — ko moze pudze szlacha dzadeka.
Bo ta reszta sd nie intereséréje. Wszétcé blés w téch
telefénach i kompuitrach sedzg. Zabdwczi sg wszétczé
elektroniczné. A bidjta mie z tim! Kuric swiata.

Chcemé le rzec, czim ta richtich kaszébsko tobaka
sa apartni 0d ti ze skladu.

Ta ze skfadu to je ptilwer. To je robioné mechaniczno.
Nie wiadomo, czim to je przéprowioné, z czego to je
robioné. J6 mém podezdrzenié, ze tegd samégo tyto-
niu tam moze nie béc tak wiele. To je téz za mialczé.
To je ticeréné nie wiém jak — w mlénach pewno, jak
maka.

Tej jaczi je przepis na richtich kaszébska tobaka?

Kozdi mo swoj przepis. Chocbé nie wiém co, décht

KULTURA '%—

T. Makowsczi. Odj. chmielno.naszgok.pl

taczi sami tobaczi jak robit mdj stark i j6 robia — nicht
nie zrobi. Moja si zwie Sampantart, to je (po polski)
»Sam pan tart”. Godajg, ze dna mo dichtich kopa. Jak
jO ja mield, tej sasod muszi sa trzémac plotu, bo czej
on od te czichnie, tej nawetka dwie sztachété wéle-
cg [smieje sa]. Ko to sa czésté 1ésté tytoniowe. Tam
le 2-3 procent je czegod jinszégd — pérzineczka léstu
pokrzéweé, jaczi 1ést kaszébsczi maléné abo lépa -
chocbéle latos baro fejn kwitla. Do te jesz miaté lést.
Wszétko wésészoné. Tej to trzeba zaprawic i tedé to
mo ten aromat cali. Ko richtich Kaszéba tego pulwru
nie zaziwo.

Je to prowda, ze Kaszéba sa d6 poznac po tim, jak
czlowiek zaziwd tobaka?

Jooo. Kaszéba sd w tim nie spieszi, on pomalinku
rog wécygnie, klepnie w ten rég, pogddod pérzna, tej
jesz cos pogddo i tej jesz roz klepnie, przézdrzi sa na
drédzégo czlowieka. Fejn so wsépie, ligarnie takg ma-
linka kopiczka tim roga. A tej jak on wsépie, tej on tak
ta tobaka wcygnie, ze to le w kézer jidze. To ni moze
jic w gordzel. Czé moto, czé widlgd kopica - to trze-
ba tak folgowac, zebé wszétko sa w kdzer zmiescélo.
A tej sa ni moze za baro uwaléc. Taczi, co nie je ndto-
zen - je utobaczony 0d waséw jaz po uszé. To zard je
widzec, chto je Kaszéba, a chto nié.

Je wiedzec, dlocze Kaszébi zaziwaja tobaka i od
czej?

Czemu Kaszébi zaziwajg tobaka - to je cazko powie-
dzec. Ale 0d czej, to jo cebie rzeka - 0d wiedno!

Lorisczégd roku w obrémim dzejaniégo GOKSiR
w Chmielnie powstoét dokumantowi film biograficzny
0 zécym Tadetisza Makowsczégo ,Mistrz Tradycji”. Za
darmdka mozna go dérch dbzerac na YouTube.

GRACJON ForPrA
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NAWETKA CHINCZICE UCZA SA
KASZEBSCZEGO JAZEKA

Latowd Szkota Kaszébsczégo Jazéka kozdégo rokt przécygd wiele czekawéch 1édzy z rozmajitéch stron
swiata. W ji latosy, ju s6dmi edicje wzata udzél profesér Wu Lan, Chinka 6d wiele lat zrzeszon6 z
Gdunsczim Uniwersytetd. Ona je badérka, szkélng chinisczégo jazéka, a téz ttomaczi polskg léteratura i

poezja na chinsczi jazék.

Prof. Wu Lan

Adém Lubocczi: Skadka sa wzita udba na nouka
kaszébsczégo jazéka?

Wu Lan: Przez wicy jak 7 lat bétam na Gdunsczim
Pomorzu i jo robila na Gdunsczim Uniwersyte-
ce. Jo czasto czéla rozmajité pozdrzatczi o kaszéb-
sczim jazeku, folklorze i saméch Kaszébach. Okrém
tego tonsczégd roku obczas Latowi Szkolé Kaszéb-
sczégo Jazéka jo potkala sd z prof. Henrikd Duda,
jazékoznajorza z Katolécczégd Lubelsczégd Uniwer-
sytetu i prof. Tomasza Lisowsczim, jazékoznajorza
z Uniwersytetu miona Adama Mickewicza w Pozna-
niu. Oni baro chwolélé nen kurs, tedé tim barzi jo sa
tim zaczekawila. Na ktincu mojégo bécégo w Polsce jo
umeésléta, zebé zbogacéc moja wiédza na ta nieznéng
mie téma. Tej czekawosc i chac poznanid czegos wicy,
czegos, conieje 0glowod zndné, i czim moga sd wéapart-
nic westrzéd mojich drészkow i dréchéw - znajorzow

polaszézné w Chinach. Moze téz wozné bélo, ze jo
jem Chinkg mongolsczégod pochodzeniégo i — trzima-
jacé pasowné proporcje — intereséja sa kawld motéch
spoléznow we wioldzich.

Wiele lat swojégo zécégo jesce spadzélé w Trzégar-
dze. Jesce sparliczoné z Gdunsczim Uniwersyteti,
mola, w jaczim mozna czéc kaszébsczi jazék. Jesce
miel€ réchli jaczis kontakt z nim?

Czasa jo czéla lédzy, chtérny godaja jinaczi. Réchli,
nim jo przéjachata do Gdunska, j6 robila na Szlg-
sczim Uniwersytece, tej na zdczatk jo méslata,
ze niechtérny mieszkancé Pomorza gbdaja gwarg
szlachujacy za szlaska, ale jo sa chutko postrzegla, ze
s to apartné jazéczi. Moje kontakté z kaszébsczim
jazéka bété rzodczé, le jegd brzémienié i to, ze Oglowo
jistnieje, weyg pérznd mie czekawilé. Jo sd zapisata na
nen kurs [Latowa Szkola Kaszébsczégod Jazéka, Kul-
turé i Historii Kaszéb], jak leno pozwolélé mie na to
moje Obrzészczi na GU.

Nouka kaszébsczégo obczas téch dwuch tidzeni
béla d16 Was drago?

Bélo to dl6 mie - cézyfcczi - na gwés widldzé
wézwanié, le jo béta ful dobri wolé i nastawiond na
jak nobélniészé skorzéstanie z oferowény nolczi
kaszébsczégo jazéka, kulturé i zwékow, a téz jesz lep-
szé poznanié snozoté kaszébsczi zemie. Wiele jo czéta
0 pomorsczich jezorach. Jezdzenié pd Wdzydzczim
Jezorze bélo pészné i Osténie w moji pamidcé. Wiele
jinszich moléw bélo téz baro czekawéch i pidknéch,
na przémiar pobrzég Bottu w okolim Ustczi, czé téz
kaszébsczé lasé w okolim Szimbarku.

Znajece bélno polsczi jazeék, ale nie jesce Poloszka.
D16 wiele Polochow nimajacéch zwigzku z kaszéb-
sczim jazéka jegd nduka je widldzim wézwanim.
Jak béto u Was?

Drago mie bélo zrozmiec niechtérné wékfadé. Jo
musza béc na nich do czésta skoncentrowénd. Czasa
musza jem proséc 0 dodéwkowé informacje i wéja-
snienia. Szkélny i bétnicé kursu mielé d16 mie wéroz-
mienié i mielé stard mie pomoc. Dlote jem jima
baro wdziczno. Mozléwé, ze jo pérzna nie zrozmiata
niechtérnéch wéktadow i godkow, le to sa wédowo

16 POMERANIA NR 9 (556) / SEWNIK 2021



nietiniknioné. Jem przékonond (moze
nieskréomno), ze moja wiédz6 wéniostd
z kuirsu nie 60dbiégo od tego, co dowie-

WEDOWIEDZO '%—

jazék. Dzaka niemu Chinczicé moglé
sd dowiedzec, ze jistnieje kaszébsczi
jazék. Baro doceniwom jego robota.

dzelé sa jinszi bétnicé. Tej jem baro rod. CHINER M ABFERECE Zadzéwowodl mie brak swigdé we-
:"m strzod Kaszébow o tim dokazu. Dlote
Jakno jazékoznajorka widzyce wiele :IH"'-I "-F:::: jo przekozala moj egzemplorz jak-

szlachotow midzé polsczim a kaszéb-
sczim jazéka?

DI6 mie jakno cézyncczi ta szlachota je
gwésno, choc téz sa widldzé apartnoscé.
Je téz wérazno widzec zaodstaloscé z jin-
szich jazékow, co je zrzeszoné z blrz-
1éwa historig Kaszéb i Kaszébow. Musza
ona wpténac na sztottowanié sa kaszéb-
sczégo jazéka, tak jak wplénala — choc
kask jinaczi - na szlaskq gwara.

Ksazka, chtérna jesce mielé wzaté na kurs, wzbu-
dzéla widldzé zainteresowanié westrzod bétnikow
i kaszébsczich dzejorzow. Mozece 0 ni rzec kask
widcy?

Po préowdze, jo miala ze sobg kaszébsko-chinsczi sto-
worz [Krésztof S. Achinger, Kaszébsko-chirisczi i chiti-
sko-kaszébsczi stowdrz, Kety 2015 — dop. A.L.]. Ten
stowdrz jo miata ju w Izékwiace, czedé jo sa dowiedza,
ze ten kurs sa 0dbadze, i zapisala sa na niego. Baro
sa cesza, ze je taczi stoworz. To je widzec, ze Krésztof
S. Achinger - chtéren sém redagowot ten stoworz -
je persong, chtérna chce baro promowac kaszébsczi

] oy

no darénk dl6 Muzeum Kaszébsko-
-Pomorsczi Pismienizné i Muzyczi
we Wejrowie. MOm nodzeja, ze dzaka
teml widcy 1édzy zaintereséje sd tim
nietipowim dokaza.

Nieoficjalno jesce mie rzeklé, ze
chcece wzac udzél w postapny edicji
kursu. Mozece to pocwierdzéc?

J6 ju méwita 6 moji wésoczi Ocenie Latowi Szkoté
pod wszelejaczim wzglada. Dzaka ni jo poznala lepi
lédzy i obénda, w chtérny jem dlugo robita. Poznala
zaché, 0 jaczich jo nie czéla, abo 6 chtérnéch dowie-
dza sa przétrofka, i jo bé ni miata mozléwoté na jich
poznanié. Umozléwil mie to nen kurs, z chtérnégo
jem rdd i wdzdcznd za bélng, meritoriczng niwizna
i dobra, drészng atmosféra. Z wi6ldzim zainteresowa-
nim wezna udzél w postapnym kursu, choc wierd ba-
dze on brékowal 0d mie przéleceniégo tuwo z Pekinu,
le czego sa nie robi d16 sndzégd Pomorza.

GO6pOL ApOM LuBoccz,
SKASZEBILE JuLIO DoMARUS 1 ADOM LuBocCczI

z prﬂfESGrSCZI p"lece KSAZCZI ZE ZBIOROW GERATA LABUDE

Plsresac
Parisa padslor

Polskiego, ss. 80.

Gerard Labuda, Pierwsze panstwo polskie, Krakow 1989, seria: Dzieje Narodu i Panstwa

Ta niewidlgd ksazka w prosti sposdb opiséje historia polsczégd panstwa dbczas tak
pozwony pierszi piastowsczi monarchii - 0d z6czatkédw panowanié Mieszka | do
krizysu po smiercé Mieszka Il i pogansczi reakcji (k. 960-1038). Bidtczi Piastow
0 panowanié nad Pomorza majg w ni wézny mol. Wedle prof. Gerata Labudé midzé
Pomorzanama a Kaszébama noét je postawic znak rownoscé, co je widzec m.jin. na
kartach.

Marek Smolinski, Polityka zachodnia ksiecia gdarisko-pomorskiego $wietopelka, Gdansk
2000, Wydawnictwo Uniwersytetu Gdanskiego, ss. 323.

Je to nobarzi kémpletny néukowi dokoz, chtéren ukazéje politika ksazéca Swiatopo6t-
ka wedle panstw Z6épadny Elropé, osobléwie téch lezacéch nad Botta (Danio, Me-
klemburgio, Zépadné Pomorzé, Brandenburgid). Wiele wortné z kaszébsczégd poz-
drzatku sg opisé kontaktéw midzé dwuma dzélama strzédnowiekowégd Pomorzé
(Porénkowégo i Zopadnégo). Czilendsce lat pdzni na ksazka béta spodlim do wéda-
ni6 catowny biografii ksgzéca Swiatopotka.

ADOM LUBOCCZI
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Jakub Lubocczi

MATURA NA [00!

Weédowiédzo z Jakuba Lubdcczim, absolwentd Salezjafisczégd Oglowosztotcacégd Liceim
miona sw. Jana Bosko w Rémi, nolepszim latosym maturanta, kaszébsczim poeta.

Jakubie, mé sa znajemé ju czile lat, jo wiém, ze
kaszébizna i milota do ni béla dl6 ce odkrécym.
Dlote jo mészla, ze twoj dokéz moze béc bélnym
wéwzorka dlo jinéch mlodéch lédzy, jaczi maja
sz€kba za tim, kogum s3. Jak to sa stalo, ze té sa dot
na matura z kaszébsczégo i 0stol jes latos nobélnié-
szim kaszébsczim maturanta?

Chcemé zaczic 0d te, ze czejbé rok dowsladé chto
mie powiedzol, ze j0 mda pisot maturd z kaszéb-
sczégo i jesz napisza ja na wzgladng notd, jo bé s
gwésno z niegd wészczérzot. W mojim domoctwie
godalo sd i weyg g6do le w Piastow mowie. Kaszé-
biznia znot blos moéj kochony swiati pamidcé Stark,
0 czim jO si wéwiedzol wiele lat po jego smier-
cé, czej jem zaczal sa tim zajimac. Mdj stosénk do
kaszébskoscé bez wikszi dzél mojégo donéchcza-
snégo zécégd bél ambiwalentny. Jo, wiedzodt jem,
co mieszkém na Kaszébach, kochot jem kaszéb-
sczé pola, lasé, jezora i naj ulédony Bott, kréjamné
krolestwo Juraté, a kaszébsczi jazék i folklor to
bélé prosto swojszczézng, le na tim moje parlacza
z kaszébizng sa kunczélé. Przelémanié nastapito,
czej jo naczat uczbd w Salezjansczim Liceum. Hewo
pozndt jem cebie - mojégd serdecznégd drécha.
Dzén, w jaczim té mie dot polskg wersja Zécégo
i przigodéw Remiisa, bél kulminacjowim ponk-
ta te przelomienioé i gwésnym z6czatkd drodzi do
Krélewionczi. Pod céska tegdo po prowdze snozégo
dokazu w moji dészé dokona sa gwésnd metano-
ja, chtérna ostateczno przebtidza we mie damigcy
kaszébsczi déch, déch stolemow, Sobiestawicow,
Grifitow i Remusa. Nie mienialo to réwnak faktu,

ze moja znajemnota pészny moweé najich przodkow
béla i weyg je czésto stabo. Czej rozebrzmio! pierszi
zwonk w maturalny klase, pisanié maturé z kaszéb-
sczégod béto dlo mie jesz abstrakcja. Mésla, ze jO bé
mogt do ni podénc, nawetka nie przéchodza mie do
glowé. To, ze jem to réwnak zrobil, zawdzacziwém
przédno tobie. Czej na moji osméndstce té mie za-
bédowdt nen krok, zdowato mie s3, ze je to lelekowo
udba. Udostaté mie réwnak Twoje argimente. [...].
Réwnak ndwozniésza przéczéna, dlo jaczi jo sa dot
na kaszébska maturd, je moja prowdzéwd milota do
moji nodrogszi Kaszébsczi i swiada, ze robigcé to,
jem wspomoznika kaszébsczi kulturé.

Bog zaplac wiele razy za twoje stowa, to rownak
blds twoja stegna i zwénédzi. Terd jo bé sa chcol za-
pétac - miol té w szkole kaszébsczi?

Nié, bez cawny mdj edukacjowi czad, nie zda-
rzélo s, cobé chodzyl jem na kaszébsczi, chocle
w spodleczny szkole i gimnazjum bélo to mozebné.
Weécho6do to z te, co kaszébizng zainteresowot jem
sa dosc pdzno.

Tej tim barzi mozesz béc ze se buszny, ko twoja wia-
da je brzada le gwosny uiczbé. Jak té sa réchtowol do
maturé? Jaczi je klucz do sukcesu?

Baro wiele dalé mie prowadzoné bez ce maturalné
zajmé w rémsczim Dodomie Kulturé, na chtérné
toni jem chodzyt. Okrém téch warkowniéw jo nie
dowot wiele boczenié na székowanié sa do maturé
z kaszébsczégo, koncentréjacé si przédno na ma-
tematice, jakd béla moja nowiksza bolézng. Row-
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nak méj stoprocentowi cédel z kaszébsczégo nie je
moja zastéga, le Pana Boga i Swidnowsczi Matin-
czi. Bez slédné miesgce przed maturg codzénno jo
miot klaczba o bélné ji zdanié, a w slédny wieczor
przed naczacym maturé nawiedzyl jem swidénow-
sczé sanktuarium, dze j6 zawierziwdl swoja ma-
turd Kaszébsczi Matince. Dzén chuitezi jo bél na
Mszé dl6 maturantéw z indiwidualnym przézegna-
nim Noswiatszim Sakramenta, z6s w dzén egzamu
z kaszébsczégo ks. Krésztof Tusk odprowiot za mie
i poostaly sztérnostka Msza w mowie ojcow. Czej-
bé nié pomoc z Nieba, jo bé ni midt dzys6é nawetka
wéjimka z te, co jem zwénégowol. Moga tej z czé-
stim sémienim powiedzec za Jand III Sobiesczim:
Veni, vidi, Deus vicit!

Chcemé le terd trocha zmienic téma. Té jes téz
poeta, pierszézna té miol czile miesacy dowsladé
w ,,Stegnie”. Rzeczé kask o tim, co je dlo ce na-
tchnienim, 6 motiwach twojégo utworstwa.

Céz, pierszé ,wiérztczi” tworzil jem ju jakno dzec-
ko, rownak prowdzéwim z6czatkd moji poetny ste-
gné bélo liceum. Piersz6 moja powo6zniészd wiérzta
pt. »Dom’, opublikowénd w ,,Stegnie” w twojim
tlomaczénku jakno ,Moje dodém”, usadzyt jem
w 2018 roku (bél to poetny wstap do semestralny
roboté z historii). Témizné podjimoné w moji poezji
jinaczga sa midzé sobg. Wiele z mojich wiérztow bie-
rze si z natchnienié ortu wieji. [...] Osobléwg i baro
Osobistg wiérztka je ,Kaszébizna’, chtérna je gweé-
snym wéznanim miloté kaszébsczi tatczéznie per-
soné, jako nie gdbdd sobiestawicko-grificka mowa,
réwnak je sparficzond z ukochonyma Kaszéba-
ma i wszétczim, co kaszébsczé. Weéznanié 0sobé,
w chtérny damiacd kaszébskosc przebudza sa do-
piérku z czasd. Za swdj nolepszi dokdz uzndwdém
réwnak ,,Trianon”. Nen jedendscezwrotkowi dokozk
powstod! z leznoscé 100. roczézné haniebnégo roz-
bioru Krélestwa Wagréow dokondnégo bez ententd
w parisczim pafacu Grand Trianon jakno mdj hotd
dl6 madzarsczich bracynéw, jaczi jistno jak mé
ostelé okrutno skrziwdzony bez mocarstwa, pozba-
wiony wikszoscé swojégo teritorium [...].

Bélo ju 0 poetny stegnie, terd jesz 0 prozatorsczi.
Nie je kréjamnota, co w jébleuszowim ,,Zymku”
pokdze sa twoje opowiddanié ,,Ricérz i golem”
Rzeczé 6 nim czile stowéw.

Je to opowiddanié z ortu fantasticzi, Usadzoné
w stojiznie Pomorsczi, jaczi ksaca w XIII stolatim je
Swiatopolk II Wiosldzi. Piszacé je, jo sa inspirowot
praska brawada o golemie stworzonym bez mélo-
wégo rabina - stworze majacym barnic moélowéch
Z&déw przed pogroma. Moja histori6 je szlachow-
nd. We Gdunsku rozgorzony bez placowégo rabusz-
nika motloch naczind antézédowsczi pogrom za

NODZEJE KASZEBIZNE —¢——————

przéczéng falszéwégd Obskorzenid Zédow o ritual-
né mordarstwo. Cobé chronic swojich krajewéch,
corka rabina, heksa Shashanna za pomocg zaklacod
tworzi z zemi i wodé titlowégo golema. Dzeje sa to
krotko przed Dominikansczim Jarmarka. Dajacé na
to boczénk, ksaza Swiatopolk prosy 6 pomoc w do-
bécym nad golema swojégd nodbélniészégo rinca
- Witoslawa, chtéren razi ze swojim germka Téng
mo stard stawac naprocém zagrozbie. W ,,Zymku”
pokoze sa pierszi dzél Opowiddanio.

Tak tej roczimé do czétanid ndnowszégo ,,Zymkir’,
jaczi ju wnetka sa pokoze, a terd chca spétac kask
barzi osobisto. Mosz té jaczé snienié sparlaczoné
z kaszébizna?

Roji mie sd Kaszébsko z szerok rozmiong autonomig
w okrazim bénowéch sprawdw i kulturé, w tim téz
szkolowizné i ful réwnouprawnienim kaszébsczé-
g0 jazéka wedle polaszézné w obrémim karsznégo,
katolécczégo, zdecentralizowonégd Polsczégd Kro-
lestwa. Tako autonomid z kaszébsczima szkolama,
débeltjazékowima urzadama i kaszébska publicz-
ng telewizja bé pomogla w uchowanim kaszébsczi
kulturé i jazéka i bé umozléwita, zgédno z mésly
mlodokaszébow, prowdzéwé opiarcé polskoscé na
prowdzéwéch kaszébsczich pierwiastkach. Jo pod-
czorchiwdm, Ze nijak nie jidze mie tuwo o separa-
tizm, jaczému jem mocko procém, le 6 model ortu
miemiecczich landéw czé szpansczich alitonomicz-
néch pospdlnotéw. Jo snija téz O tim, cobé nasza
lubotno kaszébizna 0d nowégo zagosca na szaséjach,
w gddkach z dréchama, a przédno w domoctwach.

Jaczé té moész plané na przindnota? Parlaczisz je
z kaszébizna?

Jak nobarzi. Chocle jo jesz nié do kiinca wiém, ko-
gum chci béc, gwésno chca dzejac dlo kaszébizné.
Prawie dlote jo chca sztudérowac kaszébska etnofi-
lologia na Gdunsczim Uniwersytece - jo jem dbé, ze
je to bélny dl6 kaszébizné wébiér.

Jaczé té mosz oczekiwania 0d te czerénku?

Przede wszétczim jo si chcd jak nowicy wéwiedzec
0 najim kaszébsczim jazéklu i naliczéc sd z nie-
g0 bélno korzéstac, bo jak na ter6 nie je z tim do-
brze (smiéch). Mém téz nddzeja potkac fejn 1édzy,
z jaczima mda mogt wiele zrobic dlo tatczézné.

Je téz cos, czegd té mosz strach za przéczéna te
wébieru?

Nobarzi j6 mém strach, czé naléze sa téli chatnéch,
cobé czerénk régnal, bo wiém, ze bét taczi rok, dze
na skutk moti léczbé chatnéch czerénk nie powstol.
J6 sd téZ trochd boja, ze moja stabd kaszébizna mdze
tokla obczas uczbé.

RozrOWIODOL KLEBBOW MATIS
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Bogumita Milewska z nagroda ,,Zastuzony dla Czerska”. Fot. Aleksandra Dzigcielska-Jasnoch

REGIONALIZM TRZEBA POKOCHAC.
TEGO NIE MOZNA NARZUCIC

Z Bogumilg Milewska, wieloletnia prezes czerskiego oddzialu Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego,
nauczycielka zaangazowang w regionalizm, dzialaczka, autorka tekstow w ,,Zeszytach Czerskich”
i mieszkankg wyrdzniong tytutem ,,Zastuzony dla Czerska’, rozmawia Aleksandra Dziecielska-Jasnoch.

Za nami obchody czterdziestolecia oddzialu Zrze-
szenia Kaszubsko-Pomorskiego w Czersku. Ile lat
jest Pani zaangazowana w dzialania regionalne
i w ktéorym momencie pojawila si¢ my$l o wstapie-
niu do tej organizacji?

Moje zaangazowanie si¢ w Zrzeszenie bylo spowo-
dowane sitg przypadku. Dyrektor szkoty, w ktorej
pracowalam, chciata stworzy¢ klasy o profilu regio-
nalnym. Wybrano klase, w ktorej uczylam jezyka
polskiego. Tak wiec zajetam si¢ regionalizmem. To
byt jeden z etapéw mojego zycia zawodowego. Na
poczatku przygotowywatam uczniéw do olimpiad
polonistycznych, mialam nawet laureatéw. PozZniej
byt czas prowadzenia kotka recytatorskiego, a na-
stepnie regionalizm. Skoro mialam sie tym zajac,
to wstapitam do Zrzeszenia. Znatam Jézefa Rogan-
skiego [prezes oddzialu w latach 1981-1998 - dop.
red.] i Ligie Roganska, ktora wielokrotnie zachecata
mnie stowami: ,Bogusia, przyjdziesz na spotka-
nie?”, a wiec w 1997 roku zostatam cztonkiem Zrze-

szenia. W 2001 roku byty wybory i zaraz powotano
mnie do zarzadu oddzialu jako wiceprezesa. Nato-
miast rok weze$niej skoniczytam studia podyplomo-
we na kierunku Edukacja regionalna i alternatywna
i wlagnie te studia byty tym, co mnie uskrzydlito,
rozwineto.

Co moze Pani opowiedziec o tych studiach?

Tam wlasnie si¢ zapalitam. Zajecia odbywaly sie
co dwa tygodnie w soboty i niedziele w Koscierzy-
nie. Mieliémy tez wyjazdy praktyczne, poznatam
wielu regionalistow, miedzy innymi Wande Lew-
-Kiedrowska, Felicje Baske-Borzyszkowska, Wi-
tolda Bobrowskiego. Jezdzilismy do réznych szkot
i przedszkoli na zajecia otwarte, bytam zachwycona.

Rozumiem. Dla mnie tez najpiekniejsze byly
studia podyplomowe z nauczania jezyka kaszub-
skiego.

Tak jak dla mnie studia podyplomowe!
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Jakie inspiracje do pracy pojawily si¢ po studiach?
Jezdzitam duzo z uczniami po regionie. Pociagami,
czasami malym busem, takie byly czasy. Bylismy
w Pracowni Edukacji Regionalnej w Tczewie, zna-
lismy Romana Landowskiego i Andrzeja Grzyba,
ktéry opowiadal nam o swoich bajkach. Uczniowie
jezdzili chetnie, dla dzieci to byto wspaniale. Byli-
$my tez u Wandy Lew-Kiedrowskiej w Pazecach.
A jak upiekla z mezem chleb na kolacje! Coz to
byl za rarytas - ze smalcem i kiszonym ogorkiem!
Wieczorem przy ognisku opowiadala nam rézne le-
gendy kaszubskie. Dzieci bardzo to przezywaly, byly
zachwycone wyjazdem z noclegiem w tym miejscu.
Robili$my lalki w strojach kaszubskich, ale to nie byt
moj pomyst. Pojechaliémy na wystawe do Chojnic,
byly tam tez lalki w strojach z réznych stron $wia-
ta. Jeden chlopiec powiedzial wtedy: ,,Prosze pani,
a jakby$my tak my zrobili lalki w stro-
jach kaszubskich?” Odpowiedzialam,
ze to $wietny pomysl! Nastepnego
dnia dzieci dostaly zadanie, by wyko-
na¢ lalki w strojach kaszubskich i bo-
rowiackich. Niektdre prace to byly cale
rodziny lalek! Nie wiem, czy babcie
tych uczniéw haftowaly fartuszki, ale
pamietam, ze byly to pieknie wyko-
nane prace. To byl pomyst dzieci, a ja
bytam zachwycona, ze one tym regionalizmem zyja.
Z jedna klasa regionalng robiliSmy rozne rzeczy, na
przyktad realizowalismy projekt ,,Patroni ulic regio-
nalnych’, wydawali$my broszury, wykonywalismy
albumy o zastuzonych mieszkancach Czerska, za-
ktadki ze wzorami czy $wiateczne kartki, malowali-
$my pisanki. Zgrzeszylabym, gdybym powiedziata,
ze dzieci robity to niechetnie. Nie bylo mowy o tym,
ze ktores z nich nie chce czegos zrobi¢. Dzieci wrecz
same podsuwaly mi pomysty.

Bylam w klasie regionalnej. Sama pamietam kon-
kurs poswiecony herbom miast regionu czy wy-
cieczki po Kaszubach i Kociewiu. Jezdzilismy
w réine miejsca. Pamietam, jak uczyliSmy sie
Kaszébsczich nét na lekcjach polskiego. Byly tez ja-
setka, mowilam podczas nich wierszyk kaszubski,
ktory dostalam od Pani.

No wiasnie, sama mozesz potwierdzi¢, ze tak bylo
i ze wszystko bylo zawsze regionalne. W 2001 roku,
gdy juz cie nie byto w szkole, otworzyliémy izbe re-
gionalng. Przyjechali dzialacze, byla wielka pompa.
Mieli$my tak piekne eksponaty... Potem przesztam na
emeryture i izby juz wtedy nie bylo, czego jest mi zal.
Nie mialam nastepcy, bo trzeba chcie¢ to robi¢ i re-
gionalizm trzeba pokocha¢. Tego nie mozna narzucic.

Regionalizm wymaga zaangazowania, czasu, wiele
rzeczy trzeba samemu przygotowac.

TAK NAPRAWDE
KAZDA PRACE
WYKONYWAEAM
JAKO ZRZESZENIEC.

NASZE ROZMOWY —¢———

Tak. Wymaga to pracy, bo trzeba wymysle¢, przy-
gotowad, samemu zrobi¢ i znalez¢ chetne dzieci. To
nie bylo tatwe, ale nauczyciel musi by¢ przekonany.

Po przejéciu na emeryture zaczela Pani dziala¢
w Zrzeszeniu.

Juz od 2001 roku bylam w zarzadzie. Prezesem je-
stem z przerwa od 2007 roku. Tak naprawde kazdg
prace wykonywatam jako zrzeszeniec, a nie jako
Bogumita Milewska. Kazdg prace traktowali$my
jako zrzeszency i to nigdy nie byto dla mnie cieza-
rem. Rozwingliémy w oddziale pewne rzeczy, ktore
zaczetam robié z dzie¢mi. Zalgzek powstal w szkole.

Co bylo dla Pani, jako prezes oddzialu, najwazniej-
sze? Jaki obrala Pani kierunek dzialania?

Dla mnie zawsze najwazniejsza byla praca z dzie¢-
mi. Na wycieczki jezdzita klasa regionalna razem
z kilkoma zrzeszencami, na przyklad
jechalismy tak do Jézefa Chetmow-
skiego. Uwazatam, ze wlasnie te mate
dzieci trzeba zakorzeni¢ i zwigzal
z regionem. W tamtym czasie pra-
ca regionalna w Zrzeszeniu polegata
dla mnie na pracy z dzie¢mi, dopo-
ki pracowalam jako nauczyciel. Byly
oczywiscie inne zadania, zwigzane na
przyklad z danym rokiem, ale 85 pro-
cent dzialan bylo zwigzanych z dzie¢mi. Chodzilo
0 wpojenie im, Ze sg stad, Ze to ich miasto i ich mata
ojczyzna, Ze to jest wazne. Nie wiem, czy co$ z tego
zostalo, ale mysle, ze tak.

Jako nauczycielka jezyka kaszubskiego sama sly-
szalam od bylych juz uczniéw, jak wspominali or-
ganizowane przez Pania warsztaty lub wyjscia w te-
ren. ,Pamietam te wycieczki z Pania” - w ustach
tych dzieci brzmialo to bardzo szczerze.

Tak, bo to zostaje w sercu i pamieci. To jest warto$¢
edukacji regionalnej i dla dzieci to tez jest wartos¢.

Wiele razy widzialam w pokoju nauczycielskim
ogloszenie o konkursie organizowanym przez
Zrzeszenie, zawsze byl tam Pani podpis.

Byly rézne konkursy - o czerskich rodzinach, drze-
wach genealogicznych, literackie...

Konkursy skierowane do uczniéw miejscowych
szkol to tradycja czerskiego oddzialu. Co jeszcze
mozna zaliczy¢ do dzialan Zrzeszenia?

Na pewno czerskie spotkania wielkanocne, spo-
tkania przy paczkach - zawsze wlasnego wypieku!
- w lutym, wycieczki i ogniska. Teraz z wyciecz-
kami jest tak, ze moze dziesie¢ osdb jest w stanie
pojecha¢, a reszta nie - ze wzgledu na wiek... Kie-
dys jezdzilismy nawet do teatru czy opery. Staramy
sie co roku mie¢ wspolne ognisko, w zesztym roku

POMERANIA NR 9 (556) / WRZESIEN 2021 21



——3— NASZE ROZMOWY

nie bylo to mozliwe ze wzgledu na pandemie. Za-
zwyczaj przychodzi okolo trzydziestu-czterdziestu
osob. Tradycja tez stal si¢ nasz udziat w majowym
i listopadowym przemarszu pod pomnik Ofiar Fa-
szyzmu z lat okupacji 1939-1945 i zlozenie kwia-
tow. Delegacje sa tez obecne na pogrzebach naszych
cztonkow.

Wspominajac roine dzialania oddzialu, warto
jeszcze wspomniec o osobach, ktére zastuzyly sie
dla miejscowego Zrzeszenia w ciggu minionych
czterdziestu lat.

Na pewno byt to Jerzy Roganski. Byl prezesem
przez prawie dwadziescia lat. Zatozyt nasz oddziat
razem z Jerzym Warczakiem. Elzbieta Pobtocka-
-Paluszak tez byla prezesem i wielokrotnie zasiada-
ta w zarzadzie oddzialu. Wiedziata doskonale, jak
bedzie wygladal jubileusz oddziatu,
jednak niestety wczesniej zmarla. Ju-
bileusz miat odby¢ si¢ 16 lutego 2020
roku, ale ze wzgledu na pandemie zo-
stal przesuniety na ten rok. Mielismy
$wietowaé w lokalu, ale wprowadzono
limit liczby os6b i nie moglismy sie
spotka¢, bo byto nas za duzo. Dlatego
nasza uroczysto$¢ odbyla sie dopiero
16 czerwca tego roku. Planowali$my
obchodzi¢ jubileusz jesienia, ale zaczeto moéwic
o czwartej fali zachorowan, wigc uznali$my, Ze spo-
tkamy sie w czerwcu, zanim zaczng si¢ wakacje.
Dlatego tez zdecydowaliémy si¢ na skromniejsza,
niz poczatkowo planowalismy, uroczystos¢. Cieszy-
lismy sie, ze byt obecny Michal Kargul z Zarzadu
Gléwnego, burmistrz Przemystaw Biesek-Talewski
i wiceburmistrz Bogumita Ropinska.

Wspominaly§my zrzeszeniowe konkursy skiero-
wane do uczniow szkél, ale wiemy, Ze mlodych lu-
dzi brakuje w oddzialach. Co, Pani zdaniem, Zrze-
szenie moze zaoferowa¢ mlodym?

Przede wszystkim poczucie, ze sa u siebie. To chy-
ba nigdy nie byto tak wazne jak teraz, kiedy mfo-
dzi pracujg za granica, wyjezdzaja daleko i rzadko
przyjezdzajg. Chodzi o to, by mieli takie miejsce,
gdzie jest ich dom, rozumiane troche szerzej, i by
znali réznice pomiedzy obchodzeniem réznych
$wiat w naszym kraju i w innym. Gdy zrobitam an-
kiete wérdéd ucznidéw dotyczacy tradycyjnych ciast
na Wielkanoc i Boze Narodzenie, w odpowiedziach
podali nazwy réznych nowych ciast, nie tradycyj-
nych. Dom na Boze Narodzenie musi przeciez
pachnie¢ piernikami i cynamonem. Jesli mlodzi
nie bedg tego zna¢, a znajda sie za granica, to nie
beda mieli nic swojego, co by ich wyrézniato. Dla-
tego uwazam, ze szczegOlnie teraz, gdy caly $wiat
jest dla nas otwarty i mozna podrdzowad, to trzeba

WAZNE, BY KAZDY
POZNAEL REGION
I WIEDZIAL CO$

O NIM.

mobc powiedzieé: ,,Moja mama i babcia robily tak,
a nie inaczej”. Ja sama mam stary, pozotkly juz ze-
szyt z przepisami mojej mamy. Nie kupie lepszych
gotowych ciast. Tak jestem nauczona. Mlodzi chyba
sobie teraz nie zdajg sprawy, ze to jest wazne, ale
gdy kiedys zabraknie im mamy, to co beda opowia-
da¢ swoim dzieciom?

Zatesknia za zapachem piernikow i cynamonu.

Otdz to. Zatesknig za zapachem i smakiem, ale musi
mina¢ troche lat, zanim sobie to uswiadomia. Na
razie bedg sie zachwycaé tym, co jest ,tam” Musi
by¢ regionalne ksztalcenie, zeby im uzmystowi¢, ze
cos$ jest nasze. Tylko nasze, a nie europejskie.

Czy to Paniag motywowalo do dzialania?

Tak, dlatego wspoélorganizowatam czerskie spotka-
nia wielkanocne czy pisalam teksty
do ,Zeszytow Czerskich”[biuletyn,
w ktérym miejscowi dzialacze opisuja
histori¢ i tradycje regionalne — dop.
red.]. Wazne, by kazdy poznat region
i wiedzial co$ o nim. W trakcie jedne-
go ze spotkan wielkanocnych ocenia-
liSmy serniki. Panie z két gospodyn
wiejskich przyniosly najrozniejsze
ciasta, nawet takie nowoczesne. Ow-
szem, byly pyszne, ale nie nagradzali$my ich, bo to
nie byly tradycyjne wypieki, takich smakéw kiedys
nie bylo. Dlatego podkres§lamy powrdt do korzeni,
teraz panie z kol wiedza o tym.

Warto powiedzie¢ Czytelnikom, ze kazde z takich
spotkan mialo motyw przewodni.

Ocenialiémy takze baby wielkanocne, palmy, jaj-
ka... A jaki byl problem, gdy méwilismy, co ma
sie znalez¢ w koszyku ze $wieconka! Powinny by¢:
chleb, kietbasa, kuch, chrzan, a byty bardzo rézne
rzeczy, bo mlode panie nie zawsze wiedzialy, jaka
jest tradycja. Dlatego wiasnie przygotowywalismy
spotkania wielkanocne, by czego$ je nauczy¢ i by
co$ pozostato. W zeszlym roku spotkania nie bylo
ze wzgledu na pandemig, a w tym roku byto online.
Miatam prezentacje w Internecie, ale to juz nie jest
to samo. Jedynie podczas obchodéw rocznicy na-
dania Czerskowi praw miejskich odbyt sie Festiwal
Borowiackich Smakéw, przyszly panie z naszych
Wielkanocy. Maz si¢ $mial, Ze ze mng nie mozna
spokojnie wyj$¢, bo co chwile kto$ wotal: ,Tu masz
zupy grzybowej”, ,,Sprobuj babeczki’, ,,A pstraga ode
mnie nie zjesz?”. [§miech] Znamy sie wlasnie z czer-
skich spotkan wielkanocnych, zawigzaly si¢ na nich
wiezi.

W trakcie tych spotkan byly takze rézne dodatko-
we atrakcje.
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Zawsze staralam si¢ wymysle¢ cos nowego. Byt test
wiedzy, byly rézne wystepy artystyczne. Wreczali-
$my nagrody za konkursy. Zobaczymy, co bedzie za
rok. To by byty juz XV Czerskie Spotkania Wielka-
nocne.

Otrzymala Pani niedawno wyrdznienie, ktorego
serdecznie gratuluje - tytul ,,Zasluzony dla Czer-
ska”. Przyznano go tez Wlodzimierzowi Ostoi-Lni-
skiemu. Jakie emocje Pani towarzyszyly?

Duma i zaskoczenie, bo wiem, kto juz do tego gro-
na nalezy. Opracowywalam sylwetki tych oséb do
ostatniego ,,Zeszytu Czerskiego” i nie spodziewa-
tam sie, ze znajde si¢ wérdd nich. [Smiech] Z poczat-
ku bytam przeciwna temu pomystowi, bo przeciez
jestem zwyklym nauczycielem, robitam swoje i to,
co lubie, nie czulam zmeczenia i dawato mi to ra-
dos¢. Uwazalam, ze to za malo, by otrzymac taki
tytul. Bardzo przezylam samg uroczystos¢.

Przejdzmy jeszcze na koniec do tematu czerskiego
Zrzeszenia. Za nami czterdziesci lat dzialalno$ci.
Czego moglaby Pani zyczy¢ oddzialowi na dalsze
lata?

Przede wszystkim odmlodzenia. Aby nauczyciele
zrozumieli, Ze regionalizm to wazna rzecz i ze bu-
dujac przyszto$¢, musimy pamietaé o przesziosci.
Jest to obowiazek mieszkancéw, matej spoteczno-

NASZE ROZMOWY —¢———

$ci, by sie zaangazowa¢. Powinni$my zrozumie¢, ze
mozemy by¢ dumni ze swojego miasta, ale miasto
moze tez by¢ z nas dumne. Zrzeszenie ma zadania,
ktorych nikt inny nie wykona. Jesli my tego nie zro-
bimy, moze mie¢ to bardzo przykre konsekwencje,
bo ludzie nie bedg zna¢ swoich tradycji. Wielokrot-
nie bylam w Szwecji i zauwazylam, ze jest tam wiele
muzeéw, nawet w malych miejscowosciach. Maja
malo eksponatéw, ale potrafig chwali¢ si¢ swoim.
Brakuje w Czersku muzeum. Nie mamy nawet izby
regionalnej. W takim miejscu powinni pracowa¢
ludzie z pasja.

Oby te zyczenia i marzenia sie spelnily. Jakie ma
Pani plany na najblizsza przyszlos$c?

Opracowuje teraz historie czerskiej poczty. Dokon-
cze tez cykl tekstow o ,,Zastuzonych dla Czerska”
Mam wiec juz dwa tematy do nastepnego numeru
»Zeszytow”. Czeka mnie jeszcze opisanie kapliczek
i krzyzy w naszej parafii. Czas pokaze, co jeszcze
uda mi si¢ stworzy¢. [$miech]

Nie zwalnia Pani tempa. Mozna pozazdrosci¢ sil
i energii wlozonych w dzialalno$¢ na rzecz lokalnej
spolecznosci. Jeszcze raz gratuluje tytulu ,,Zastu-

zonego dla Czerska” i dzigkuje za rozmowe.
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Sonnke sfotografowal polskich jericéw wojennych z Oksywia. Fot. ze zbioréw Jarostawa Tuliszki

wcielonego do niemieckiej jednostki propagandowej. &
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SLADAMI
ZAGINIONY CH ZOLNIERZY

HISTORYK: ONIMOGAWRESZCIE WROCIC Z WOJNY

Ta historia pokazuje tragiczne, wojenne losy Polakéw, Kaszubdw, ale jest takze
przyktadem uporu, warsztatu i szczg$cia badacza. — Ci zolnierze mogli wreszcie,
cho¢ w sposéb symboliczny, wroci¢ z wojny — méwi dr Jarostaw Tuliszka, pomorski
historyk, ktéry odkryl, co stalo si¢ z trzema zaginionymi przed 82 laty trzema
zolnierzami Wojska Polskiego walczacymi w obronie Wybrzeza.

Stanistaw Karbowniczek, Bruno Lubecki i Franci-
szek Grubba, mieszkancy kaszubskich wsi, zostali
powotani do wojska w sierpniu 1939 roku. Wojna
z Niemcami byla juz bardziej niz realna. Wszyscy
oddali swoje zycie za ojczyzne. Jednak przez blisko
80 lat ich nazwiska widnialy w rubryce zaginio-
nych. Nikt nie wiedzial, co si¢ z nimi stato, jaki byt
ich bojowy szlak. Az do poczatku tego roku.

DZIADEK NIE MIAL GROBU

Ryszard Kleinszmidt, mieszkaniec Trojmiasta, jest
wnukiem pochodzacego z Sikorzyna Brunona Lu-
beckiego. Jego matka, Elzbieta, to jedna z cdrek
Brunona i jego zony Heleny. Helena zmarla w roku

1986. Do konca swoich dni zadawata sobie pytanie:
Co stalo sie z moim me¢zem?

Ryszard Kleinszmidt przyznawal w rozmowie
z reporterem ,,Dziennika Baltyckiego’, ze informa-
cje o odkryciu losow jego dziadka wywolaly w calej
rodzinie wielkie emocje.

- To byt szok - méwil Ryszard Kleinszmidt. -
Mysmy przez wiele lat probowali dziadka odnalez¢.
Juz w latach osiemdziesiatych XX wieku razem
z kuzynostwem zjezdzilismy mnoéstwo cmentarzy
- byliémy w Redlowie, na Oksywiu, w Pierwoszy-
nie, na Witominie. Nie znalezlismy Zadnego $ladu
dziadka. Informacji nie mial PCK. Czulismy sie
bezradni. Do wojska w czasie mobilizacji w sierp-
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niu 1939 roku poszto kilkudziesieciu mtodych
mezczyzn - Bruno mial w tym czasie 33 lata - z Si-
korzyna, Szymbarka i okolic. Ci, ktdrzy przezyli,
interesowali sie losami koleg6éw. Jednak po walkach
w 1939 roku do mojej babci dotarly jedynie zdaw-
kowe informacje o losie dziadka Brunona. Jeden
z zolnierzy przekazal, ze widzial go rannego. To
byly nasze ostatnie i jedyne informacje o dziadku.

Gospodarstwo Brunona i Heleny, na ktérym
wspolnie gospodarowali do sierpnia 1939 roku,
nadal jest w rodzinie. W rodzinie jest takze, wciaz
zywa, wzruszajgca historia pozegnania Brunona
z zong i dzie¢mi w sierpniu 1939 roku. Ta opo-
wies¢, zgodnie ze stowami Ryszarda Kleinszmidta,
budzi wzruszenie.

Sprébujmy odtworzy¢ te niezwykla scene z kon-
ca sierpnia 1939 roku, kiedy bliscy widzieli Bru-
nona zywego po raz ostatni. Z Sikorzyna do stacji
kolejowej w Gotubiu Kaszubskim, skad odjezdzaly
pociagi ze zmobilizowanymi mezczyznami, trzeba
bylo is¢ piechota — okoto trzech kilometréw. Bru-
no szed! niemal z calg rodzing. Byla z nim Hele-
na, dzwigajaca w beciku ich najmlodszego syna
Edmunda. Pozostale dzieci — Teresa, Elzbieta, Jozef
— szly obok. Najstarszy Jan, ktory musial doglagda¢
krow, zostal w gospodarstwie, ale przedtem mocno
uscisnal twardg dlon swojego ojca. Tuz za stawem
w Sikorzynie, zwanym przez miejscowych Cho-
chowatka, Bruno zatrzymal si¢, pozegnal i kazal
rodzinie wraca¢ do domu. Helena z dzie¢mi za-
wrocila. Reszte swojej drogi Bruno Lubecki musiat
pokona¢ sam.

SLADEM ZAGINIONYCH

Dr Jarostaw Tuliszka jest pomorskim historykiem.
Losy polskich zolnierzy z Ladowej Obrony Wy-
brzeza polegtych we wrze$niu 1939 roku to jeden
z tematdw jego prac badawczych. Na §lady Stanista-
wa Karbowniczka, Franciszka Grubby i Brunona
Lubeckiego trafit poniekad przypadkiem. Przeszu-
kiwal zbidr stupskiego Archiwum Panstwowego,
chcac odszukad $lady innego polskiego Zotnierza,
jednego z westerplatczykow, ktorego szczatki od-
kryto w zbiorowej mogile na terenie dawnej Woj-
skowej Skladnicy Tranzytowej w 2019 roku.

— Uslyszalem woéwczas od jednego z archiwi-
stow: ,,Czy pan wie, ze w Stupsku byli tez pochowa-
ni polscy zolnierze z wrze$nia 1939 roku?”. Rzeczy-
wiscie, w adnotacjach bylo o nich niemal wszystko:
przydzial wojskowy, przyczyna $mierci, kwatera
i rzad na cmentarzu, gdzie zostali pochowani -
moéwi dr Jarostaw Tuliszka.

W ten sposob w rece historyka trafifa niemiec-
ka dokumentacja Sterbebuch (Zweitbuch), Jahrgang
1939, Standesamt Stolp im Pommern, czyli Ksiega
aktéow zgonu (wtérnik) Urzedu Stanu Cywilnego

Historia '_}—

Zdjecie rodzinne, wy
Lubecki i

dszym synem Edmundem. Obok na
dolnym rzedzie od lewej - Elzbieta, J
rodzinne

w Stupsku z roku 1939. Jej zapisy, wraz z analiza
polskich archiwéw i dotychczasowych wynikow
badan historycznych, pozwolity ustali¢ dr. Tulisz-
ce, jaki szlak bojowy przeszli trzej Zotnierze — do-
wiedzieli$my sie, gdzie walczyli, gdzie zostali ranni
i dostali si¢ do niemieckiej niewoli. Wiemy, ze Bru-
no Lubecki stuzyt w kompanii karabinéw maszy-
nowych 2. Morskiego Putku Strzelcéw, Franciszek
Grubba - w 9. kompanii IIT Gdynskiego Batalionu
Obrony Narodowej, a Stanistaw Karbowniczek -
w Morskim Putku Strzelcéw, jednym z dwdch, kto-
re udato si¢ sformowac w sierpniu 1939 roku.

— Pierwszy Morski Pulk Strzelcéw bronil okolic
Wejherowa i poprzez kolejne pozycje odwrotowe,
na ktérych prowadzil uporczywe i zaciete walki,
wycofal si¢ na Kepe Oksywska przez Rede i Rumie,
gdzie bil sie do konca walk, czyli do 19 wrze$nia
- informuje dr Jarostaw Tuliszka. — Drugi Morski
Putk Strzelcow bronit Gdyni od potudnia — w Red-
fowie i Orlowie. Zostal wycofany 12 wrzesnia na
Kepe Oksywska i tam bit sie do konca walk. Z kolei
I1I Batalion Obrony Narodowej, zwany gdynskim,
byt tworzony w ramach mobilizacji od 31 sierpnia
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Prowizoryczne groby polskich obronicow Kepy Oksywskiej. Symboliczny, ostrzelany helm na mogile Stanistawa Lysaka, bosmana z Sosnowca.
Fot. ze zbioréw Jarostawa Tuliszki

1939 roku ze zmobilizowanych Zotnierzy z rejonéw
Rumi-Zagoérza, Chwaszczyna-Karczemek, Szemu-
du. Walczy! tylko w obronie Kepy Oksywskiej. Za-
tem ci trzej zolnierze musieli zosta¢ ranni podczas
walk w rejonie od Wejherowa do Gdyni lub samej
Kepy Oksywskiej.

DANINA KRWI

Wszystko wskazuje na to, ze trzem rannym pol-
skim zolnierzom Niemcy starali si¢ zapewni¢ opie-
ke medyczng. Brunona Lubeckiego przywieziono
do szpitala miejskiego w Stupsku (wéwczas nie-
mieckiego Stolpu) 13 wrze$nia 1939 roku z obraze-
niami od odtamkéw granatu. Zmart w dniu przy-
wiezienia o godzinie 3.00, a przyczyng $mierci byto
ogodlne zatrucie krwi oraz niewydolnos¢ krazenia.

Franciszek (w Ksiedze zgonéw odnotowany
jako Franz) Grubba trafil do szpitala w Stupsku
26 wrzesnia 1939 roku z obrazeniami nég. Zmart
tego samego dnia o godzinie 17.45 w wyniku ogdl-
nego zatrucia krwi. Podano, ze byl katolikiem
urodzonym 5 marca 1904 roku w Abbau Lebenow
(zapis niemiecki) w Polsce. Nie ustalono imion ro-
dzicow, natomiast Niemcy wiedzieli, ze byt Zonaty,
nie znali jednak personaliéw malzonki. Pochowa-
no go na stupskim cmentarzu 2 pazdziernika 1939
roku w kwaterze 25, rzad P, miejsce 3.

Stanistaw Karbowniczek urodzit sie 17 stycz-
nia 1916 roku w Rinczewie (zapis niemiecki)
w Polsce. Do stupskiego szpitala przywieziono go
19 wrzesnia i tego samego dnia o godzinie 3.30
zmart w wyniku tezca.

Groby, w ktérych pochowani zostali polscy zot-
nierze Wrzeénia 1939, zostaly z czasem zlikwido-
wane. Oprdcz notatek archiwalnych po ludziach

.
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tych nie pozostal zaden $lad. Dlatego, cho¢ Grub-
ba, Karbowniczek i Lubecki zostali pochowani
stosunkowo niedaleko swoich rodzinnych stron,
odszukanie ich grobéw bez analizy dokumentéw
graniczyloby z cudem.

Zaznaczmy, ze w czasie walk we wrzesniu 1939
roku w rejonie Oksywia zginelo ponad dwa tysigce
polskich Zotnierzy. Spoczywaja m.in. na cmentarzu
Wojskowym w Gdyni-Redlowie, na cmentarzu Wi-
tominskim, na Oksywiu i w kilku innych miejscach
w Gdyni. Ponad sto grobéw zolnierskich jest w Ko-
sakowie. Jak podkresla dr Tuliszka, wojenne mo-
gily poleglych przed ponad 80 laty znajdowaly sie
nawet w niewielkich wiejskich nekropoliach. Nie
wiadomo, czy dzi$ jeszcze istnieja. Natomiast nie
podlega watpliwosci, ze wielu polegtych w obronie
Wybrzeza polskich Zolnierzy nie ma swoich gro-
béw. Dlaczego?

Walki byly zazarte, trwaly okoto miesigca (Kepa
Oksywska padta 19 wrzesnia, Hel skapitulowal
2 pazdziernika 1939 roku). Tylko w rejonie Ok-
sywia doszto do blisko 110 star¢ i potyczek, zgi-
neto ponad dwa tysigce naszych zotnierzy. Wiele
fotografii i relacji $wiadkéw zdarzen sprzed 82 lat
wskazuje, ze Niemcy pozwalali na godny pocho-
wek polskich zolnierzy, jednak nie musialo by¢ to
regula - z uplywem czasu nasilajaca si¢ wzajem-
na nienawi$¢ lub bojowe okolicznos$ci wykluczaty
grzebanie polegtych. Dlatego wielu polskich zol-
nierzy spoczeto w zapomnianych, zniwelowanych
z czasem mogitach wojennych lub w zasypanych
okopach. Wielu z nich do dzi$ figuruje w rejestrach
zaginionych. Obejmujg one zolnierzy, ktorych losy
nie sg znane, po ktorych élad zaginal. Przyczyny
moga by¢ rézne. Zdaniem dr. Tuliszki taki stan
rzeczy wynika najczesciej z faktu, ze nikt z kolegow
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Zbiorowa mogita polskich zolnierzy polegtych w obronie Wybrzeza
moze wski

we wrze$niu 1939 roku. Napis na krzy:
ze pogrzebali ich Niemcy. Fot. ze zbioréw Jarostawa Tuliszki

lub dowoddcow nie widzial np. tego, ze kogo$ roze-
rwala na strzepy eksplozja pocisku artyleryjskiego
lub bomby, a cialo zolnierza, ktéry zginal, zostato
zasypane po eksplozji. Za zaginionych mozna bylo
tez uzna¢ tych, ktorzy dostali si¢ do niewoli, ale
$wiadkow takiego zdarzenia nie bylo.

— Oczywiécie w czasie dziatan wojennych po-
szczegblne oddzialy prowadzily imienny wykaz
strat. Jednak po zakonczeniu walk na Kepie Ok-
sywskiej wszelka dokumentacje przejeli zwycigzcy,
czyli wojska niemieckie. One nie byly nig zaintere-
sowane, po wojnie nie wrocita do Polski. Nie wia-
domo, czy w ogéle przetrwala do 1945 roku - za-
znacza dr Tuliszka.

Historycy podkreslaja, ze o ile mobilizacja pol-
skich wojsk w konicowce sierpnia 1939 roku i juz
cze$ciowo w czasie wrzesniowych walk odbywata
sie w sposob urzedowy, uporzadkowany, to juz pod
koniec obrony mogta mie¢, z racji nasilenia walk
i dynamicznie zmieniajacej sie sytuacji frontowej,
mniej skrupulatny charakter. Problemem byly tak-
ze nie$miertelniki, czyli metalowe wisiory z dany-
mi personalnymi zolnierza. Pozwalaja one na iden-
tyfikacje szczatkéw poleglego, nawet wiele lat po
$mierci zolnierza.

- We wrze$niu 1939 roku wielu polskich zotnie-
rzy, zwlaszcza tych, ktorzy przyszli do jednostek
z mobilizacji, nie mialo nie$miertelnikéw - pod-

Historia '%—

kresla dr Jarostaw Tuliszka. — Brakowalo przede
wszystkim czasu, by w pelni wyekwipowa¢ jed-
nostki, a poza tym mam watpliwosci, wziagwszy
pod uwage na przyktad to, jak mobilizowany byt
I1I Batalion Obrony Narodowej, czy niesmiertelni-
ki w tamtych warunkach byty kwestiag najwazniej-
sz, skoro byl kopot z kompletami umundurowa-
nia dla zolnierzy.

PamIEC

Nalezy podkredli¢, ze Urzad Miejski w Gdyni caly
czas uzupelnia list¢ polegtych w ramach progra-
mu ,,Straty Gdyni w czasie II wojny $wiatowej”
Ogromng prace wykonal takze porucznik Andrzej
Chudy, ktéry we wrzesniu 1939 roku bral udziat
w walkach Ladowej Obrony Wybrzeza (przetrwat
wojne i niewole). Dzigki jego uporowi udato si¢
ustali¢ wiele nazwisk poleglych Zzolnierzy. Swo-
ja spofeczna misje realizowal jednak wiele lat po
wojnie, w do$¢ niesprzyjajacej pamieci o Wrzesniu
1939 atmosferze politycznej PRL. Zdaniem dr. Tu-
liszki, poszukiwania powinny zosta¢ kompleksowo
przeprowadzone w czasach obecnych.

1 wrze$nia br. w Stupsku odbyla si¢ uroczystos¢
upamigtnienia trzech odnalezionych zoinierzy.
Z inicjatywy dr. Tuliszki, przy pelnym wsparciu
stupskiego samorzadu, na miejscowym cmentarzu
staneta okoliczno$ciowa kamienna plyta. Potom-
kowie Brunona Lubeckiego chcg takze, by jego na-
zwisko znalazlo si¢ na nagrobku jego zony Heleny,
z adnotacja ,,Zotnierz Wrzesnia *39”.

- Sprawa odkrycia loséw Franciszka Grubby,
Stanistawa Karbowniczka i Brunona Lubeckiego
wiaze sie z moimi osobistymi doswiadczeniami
- podkresla dr Jarostaw Tuliszka. - M6j dziadek
w 1939 roku zostal zwolniony z mobilizacji z ra-
cji tego, ze byl jedynym zywicielem rodziny. Pa-
triotyzm kazal mu jednak zglosi¢ si¢ do wojska
na ochotnika. Zaginal w czasie walk. Informacje
0 jego $mierci i grob odnalaztem we wczesnych
latach dziewig¢édziesigtych XX wieku. Wiem, ze
dla rodzin informacje o losie bliskich zaginionych
w czasie wojny sg wazne. Dlatego ucieszytem sig, ze
udalo mi sie tych trzech Zolnierzy odnalez¢.

O swoim odkryciu historyk opowiedziat repor-
terowi ,,Dziennika Baltyckiego” Po artykule o losie
swojego dziadka dowiedzieli si¢ wnukowie Bru-
nona Lubeckiego i jedyna zyjaca corka. By¢ moze
wkrotce réwniez potomkowie Franciszka Grubby
i Stanistawa Karbowniczka poznaja wojenne losy
swoich przodkow?

Tomasz CHUDZYNSKI
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SZROLA W SMAZYNIE

W RAPORTACH PASTORA WILHELMA FISCHERA

Reformy panstwa pruskiego po wojnach napoleonskich obejmowaly takze oswiate,
a szczegOlnie szkoly elementarne. Juz w 1825 roku wprowadzono powszechny obowigzek

nauczania wobec dzieci w wieku 6-14 lat.

Oczywiécie obowiazek ten trudno bylo wéwczas wy-
egzekwowal. Brakowalo przede wszystkim szkot
i nauczycieli, a te, ktdre juz istnialy, mialy problemy
z utrzymaniem si¢. Mimo to panstwo pruskie byto
zdeterminowane w dgzeniu do utworzenia sieci szkot,
ktéra umozliwialaby wszystkim dzieciom pobieranie
nauki. Ta determinacja wynikata z kilku przestanek.

Po pierwsze, panstwo nowoczesne, oparte na spraw-
nej administracji i silnej armii, potrzebuje obywateli
znajacych jezyk niemiecki i posiadajacych podstawowy
zasOb wiedzy. Nie znaczy to wcale, ze celem 6wczesnej
edukacji na Kaszubach miata by¢ germanizacja, jezyk
polski mial poczesne w niej miejsce. Dzigki interwen-
cji Krzysztofa Celestyna Mrongowiusza u kréla Prus
ministerstwo o$wiaty 25 lutego 1843 roku przywroécito
w szkotach elementarnych rejencji gdanskiej, kwidzyn-
skiej i gabinskiej nauke jezyka polskiego w wymiarze
siedmiu godzin tygodniowo.

Po drugie, w panstwie pruskim religia dominujaca
byl protestantyzm z Kosciotem ewangelicko-unijnym,
a podstawa wiary chrzedcijanskiej tego Kosciota byta
zasada Sola Scriptura - ,Tylko Pismo”. Zatem kazdy
chrzescijanin musi posig$¢ umiejetnos¢ czytania tekstu
ze Zrozumieniem.

Obowiazek udzialu w zatozeniu i utrzymaniu szkoty
spoczywal na wszystkich obywatelach, a szczegdlnie na
zamozniejszych wlascicielach ziemskich. Obejmowat
réwniez utrzymanie nauczyciela, jego uposazenie i wy-
znaczenie dla niego odpowiedniej wielkosci gruntéw,
a takze domu szkolnego i jego urzadzenie. Szkoly mialy
charakter wyznaniowy, byty katolickie lub ewangelickie
albo tez symultanne (mieszane).

Parafia ewangelicka w Smazynie powstala w 1862
roku. Obejmowala miejscowosci polozone na terenie
Kaszub $rodkowych pomiedzy jednymi z najstarszych
na Pomorzu parafiami katolickimi w Strzepczu, Kielnie
i Luzinie. Obecnie tereny te wchodza w sktad gmin: Sze-
mud, Linia i Luzino w powiecie wejherowskim. Przed
ustanowieniem parafii obszar ten byt podzielony mie-
dzy wspolnoty ewangelickie w Dzigcielcu i Bolszewie.

Pierwszym pastorem zostal Wilhelm Fischer
(15 kwietnia 1836 r.-7 listopada 1896 r.), pochodza-

cy z Bartoszyc (Bartenstein) w Prusach Wschod-
nich. Studia teologiczne odbyl w Krélewcu i Berlinie.
Swigcenia kaplanskie otrzymat w swym rodzinnym
miescie, tam tez przez dwa lata byl kaznodziejg po-
mocniczym. Przez krétki czas pelnil tez taka funk-
cje w Krélewcu. Bardzo istotng jego kwalifikacja do
objecia tej parafii byla znajomos¢ jezyka polskieago.
Pastor z Dziecielca Ebel w swym pismie do wladz ko-
$cielnych podkreslal, ze kapelan na tym terenie, gdzie
dominuje jezyk polski, musi by¢ miody i dobrze zna¢
jezyk polski. Na tych terenach skutecznos¢ jest uwarun-
kowana znajomoscig jezyka polskiego. Bez znajomo-
Sci jezyka polskiego nie ma mowy o pdjsciu do szkoly
i zdobyciu zaufania dzieci i ich rodzicéw - takie zdania
zawieralo jego pismo do konsystorza. Z p6zniejszych
raportow Fischera wynika, Ze nawet nabozenstwa od-
prawiat w jezyku polskim. Do Smazyna przybyt tuz
przed Swietami Wielkanocnymi roku 1862, by obja¢
tam obowiazki administratora nowo powstatej parafii.
Pelnil takze funkcje inspektora szkolnego. Znane sa
nam jego raporty sporzadzone dla wtadz koscielnych,
w ktorych nie tylko opisywat zycie religijne parafii, ale
takze zawarl szereg istotnych informacji dotyczacych
zycia codziennego na Kaszubach i stanu szkét elemen-
tarnych mu podleglych.

W Smazynie szkoly nie byto, wigc byla pilna po-
trzeba jej utworzenia. Warunki zycia dzieci w tej wsi
Fischer opisywal w swym pierwszym raporcie, sporza-
dzonym po trzech miesigcach pobytu:

Ich [wlascicieli ziemskich] robotnicy znajdujg sie jed-
nak w bardzo trudnej sytuacji. Cierpig takg nedze i Zyjg
w takim brudzie, jakiego nie widziatem ani w Prusach
Wschodnich, ani Marchii, ani tez dalej na zachodzie.
Z zewngtrzng nedzq idzie w parze duchowa i moralna.
Bez szkoly i bez domowego wychowania, na wpot ubra-
ne i brudne dorastajg tu dzieci i mlodziez. Oprécz trzech
szkot katolickich', istniejgcych tutaj od lat czterdziestych
XIX wieku, dwie szkoty ewangelickie. Dzieci z klas roz-
szerzonych, mieszkajgce na pustkowiach, sq przyzwy-
czajone do udziatu w pracach polowych w porze letniej,
zimg sq wynajmowane do innych zajec, a ze wzgledu na
odlegtos¢ od szkoly (czesto 3 do 4 mil?) w tej porze roku

! Szkoly te funkcjonowaly w Kielnie (prowadzona przez ks. Kukowskiego ze 181 uczniami), Szynwaldzie-Szemudzie (okoto 200 dzieci)
i Przodkowie (ks. Depczynski ze 106 dzieci). Istnialy takze szkoly symultanne, tj. katolicko-ewangelicka w Przetoczynie i Lebnie, na tym
terenie pracowali réwniez wedrowni nauczyciele (Wanderschule). Szkote w Lebnie zalozyt okoto 1840 roku wlasciciel tamtejszego majatku
Hoffmann (byt on burmistrzem Sopotu) w zwiazku z czesciowq parcelacja swego majatku. Usytuowana byta na ,,pustkach” w odlegtosci
okoto 4-5 km od centrum wsi. Istniala takze szkota ewangelicka w Wyszecinie, mimo Ze wiekszo$¢ dzieci pochodzita z rodzin katolickich
(43 dzieci), w Barlominie byla szkota katolicka i o jej charakter trwat pézniej konflikt miedzy Fritzem von Zelewskim a pastorem Fische-
rem. Syn Fritza, Eberhard przeksztalcit te szkole w ewangelicka. W 1875 roku powstata szkota ewangelicka w Poblociu. W 1887 roku
w Strzepczu istnialy dwie szkoty katolickie: w centrum wsi z 65 uczniami i na wybudowaniu z 69 uczniami.
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nie mogq do niej dotrze¢. Kary szkolne nakladane na ro-
dzicow okazaly sig catkowicie bezowocne, nie posiadajg
oni zadnych srodkéw, aby je optacié, a komornik nie ma
im co zajg¢. Kiedy ostatnio wybratem sig do szkoty w Leb-
nie, byt to czas sianokosow, znalaztem w klasie zaledwie
dziewigcioro dzieci (7 ewangelikow i 2 katolikéw) z klasy,
ktora liczy sobie tych dzieci okoto 80-90. Pozostate bra-
ty udziat w pracach polowych. Ale sq tu rodzice, ktorzy
ubolewajg nad tym. Nasze dzieci dorastajg tu jak bydlo,
jak poganie, te sfowa czesto ze wzruszeniem w oczach
wypowiadajg ci rodzice, ktérzy niedawno przeprowadzili
sie z Pomorza. Brakuje szkét, przede wszystkim w samym
Smazynie jest to bardzo pilna potrzeba.

Dzialalnos¢ pastora w pierwszym okresie jego pobytu
w Smazynie skoncentrowana byla na tym, aby jak naj-
szybciej wybudowac i zorganizowaé tam szkote. Dzieki
wsparciu Stowarzyszenia Gustav- Adolf-Hilfsverein, kto-
re na ten cel przeznaczylo 1860 talarow 1 srebrny grosz
17 fenigdw, co catkowicie pokryto koszty budowy, obiekt
szkolny oddano do uzytku bardzo szybko.

24 czerwca 1864 roku budynek naszej szkoty zostat
otwarty w obecnosci Krolewskiego Radcy Krajowego
i przy licznym udziale zachwyconej naszej spotecznosci.
Fundator usadowienia i utrzymania nauczyciela wia-
sciciel dobr rycerskich pan Pieper czekat na podstawe
prawng, aby obsadzi¢ to stanowisko [Pieper byt jednym
z najblizszych wspétpracownikéw pastora, w 1854 roku
nabyl w Smazynie majatek obejmujacy 3459 morg zie-
mi, gorzelnie i wytwornie spirytusu; byl czlowiekiem
wyksztatconym - ukonczyl studia prawnicze; mimo
ze znany byl ze swych liberalnych pogladéw, a nawet
posadzano go o ateizm, aktywnie wspieral dzialalnos¢
Kosciota i szkoly ewangelickiej; jego postepowanie
wynikalo z pobudek ambicjonalnych - chciat zosta¢
landratem, a takze zamierzal pozyska¢ robotnikow
niemieckich do swego majatku]. Nauczyciel miat byc
réwniez organistq i kustoszem koscielnym. Nauczanie
dzieci moglo sig rozpoczg¢ dopiero jesienig 1864 roku,
woweczas tez znaleziono odpowiednig osobe. Jednak nasz
nauczyciel nie byl przyzwyczajony do tutejszego surowe-
go klimatu i jego wgtta budowa nie pozwalata mu na do-
stosowanie sig do niego. W kwietniu tego roku zapadl na
zdrowiu i spoczgt na naszym nowym cmentarzu. Od lip-
ca jego kontynuator zmaga sig z naszymi zaniedbanymi
dziecmi. Utrzymuje si¢ z zarzgdzania tutejszq placowkqg
pocztowg. Zostat do tego zmuszony, poniewaz jego zie-
mia (podobnie jak pastora) sktada si¢ z latajgcych pia-
skéw, na ktérych nic nie chce wyrosngé i nie przedstawia
Zadnej wartosci. Ponadto nie posiada on zZadnych budyn-
kow gospodarczych. Musze si¢ powstrzymac od oceny, na
ile jest to korzystne dla naszej wspdlnoty. Najwazniejsze:
jest szkota, jest i nauczyciel, to sq wystarczajgce powody
do radosci z zycia i dziekowania za to’.

Historia '_}—

Wybudowanie i otwarcie szkoly elementarnej
w Smazynie bylo na tyle waznym wydarzeniem, ze zo-
stalo odnotowane w centralnym wydawnictwie Stowa-
rzyszenia Gustav-Adolf-Verein®.

Trzecim (drugi opuscil stanowisko w 1866 roku ze
wzgledu na niskie dochody) nauczycielem w tej szkole
byl prawdopodobnie niejaki Litzau, ktory w 1871 roku
zostal odnotowany jako prowadzacy ekspozyture pocz-
towa w Smazynie®. Sytuacja materialna nauczyciela
byla bardzo trudna:

Jako nauczyciel otrzymuje on 50 talaréw i przedmioty
okreslone w regulaminie szkolnym. Otrzymuje opat do
jednego pomieszczenia, ale do drugiego musi kupic go za
wlasne pienigdze. Jego dziatka nie nadaje si¢ do upra-
wy, znajduje si¢ na dzikiej piaszczystej gorze, moglaby
przynosic¢ jakies plony pod warunkiem sporych nakta-
dow, przede wszystkim nawozenia, ale na to nauczyciela
nie stac. Nauczyciel i pastor muszg kupowac wszystkie
warzywa. Nauczyciel co prawda otrzymuje takze grunty
orne z obowigzkiem ich obrébki przez robotnikéw, ale sq
one znacznie oddalone od szkoly, piaszczyste i pozosta-
waty bez obornika przez wiele lat tak, Ze uprawianie tam
ziemniakow jest bardzo trudne.

Laczne dochody nauczyciela w Smazynie wynosity
167 talaréw rocznie. Minimalna pensja nauczycielska
w Rejencji Gdanskiej byta wowczas standaryzowa-
na i wynosila 180 talaréw, bez obowiazku Iaczenia tej
funkeji z praca organisty i koécielnego. Mimo to sma-
zynski nauczyciel nie mogt liczy¢ na zadna podwyzke.

Goszczacy u Fischera jego przyjaciel, réwniez pastor,
Eduard Handtman, ktéry odbywat podréz po parafiach
ewangelickich w Prusach Zachodnich w 1867 roku,
szkote w Smazynie podawal jako przyklad pozytywny.
Zupelnie inaczej wygladaly okoliczne placowki. Szkole
w Lebnie grozito zawalenie, podobnie bylo w Wyszeci-
nie, a w Przetoczynie brakowalo nawet tablicy. Nauczy-
ciele cierpieli niedostatek, a pedagog z Lebna byl tak
zdesperowany, ze postanowit sprzeda¢ swoj caly majatek
ruchomy i uda¢ sie na emigracje do Ameryki.

ANDRZE] JANUSZ
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Dom Dawida Dlugiego (pierwszy od lewej), w ktorym mieszkal Jerzy Bandrowski, na pocztowce z lat szes¢dziesiatych. Budynek istnieje do dzis

JERZY BANDROWSKINA WYBRZEZU

Jerzy Bandrowski (1883-1940) jest dla Wybrzeza postacia szczegolna. Jako jeden z nielicznych
pisarzy lat dwudziestych podejmowal w swoich pracach tematyke zycia rybakow Potwyspu
Helskiego. Przede wszystkim byt zwiazany z Jastarnia, w ktorej przez jakis czas mieszkat

i gdzie powstawaly jego powiesci.

Trudno powiedzie¢, skad u Bandrowskiego wzielo
si¢ zainteresowanie morzem. Rodzinnie byl zwigzany
z Galicjg. Urodzil sie w Rzeszowie, a dziecinstwo i mlo-
dos¢ spedzit w Krakowie, Lwowie i Pradze. W wolnej
Polsce byt zaangazowany w zZycie literackie Wielko-
polski. W II Rzeczypospolitej kwestie morskie byly
jednak fenomenem, obok ktérego nie dalo si¢ przejs¢
obojetnie. Po uzyskaniu dostepu do morza marynisty-
ka przezywata rozkwit. Wybrzeze jawilo si¢ mieszkan-
com interioru jako kraina egzotyczna i intrygujaca. Ku
péinocy ciekawe spojrzenia kierowali artysci: malarze,
muzycy i pisarze. Na gruncie literackim problematyka
Nordy pozostawata jednak dlugo niezagospodarowana.

Pierwszym tematem, ktéry Bandrowski podjat po
odzyskaniu przez Polske niepodlegtosci, byly czasy
wielkiej wojny. W latach 1915-1919 przebywal na wy-
chodzstwie. Przemierzyt calg Rosje, by dotrze¢ do Ja-
ponii i nastepnie — droga morska — wréci¢ do Europy.
Byl $wiadkiem upadku imperium caréw i rewoluciji.
W potowie dwudziestolecia prawdopodobnie poszu-
kiwal inspiracji dla kolejnych powiesci. Sam swoje
zainteresowanie Wybrzezem wyja$nial nastepujaco:
Znam usmiechnigte czarownie morza Potudnia, znam
wielkie, imponujgce oceany, a jednak wcigz uparcie,
przez lata cale, do tego wlasnie zakqgtka dgzytem, dlate-

go, Ze on jest nasz. Tamte morza mogly mnie zachwycaé
lub bawié, to pocigga mnie tak, jak zycie polskie, jak
polska ziemia.

Jerzy Bandrowski przybyl do Jastarni jako kore-
spondent ,,Kuriera Poznanskiego” jesienig 1926 roku.
Pozytywng konsekwencja jego dos¢ nieuregulowane-
go trybu Zycia bylo to, Ze zmiana miejsca zamieszka-
nia nie stanowila dla niego problemu. Mégt catkowicie
poswieci¢ sie przedmiotowi swoich dociekan literac-
kich. Mieszkal w domu rybaka Dawida Dlugiego przy
obecnej ul. Baltyckiej 28. Mezczyzn faczyla przyjazn,
w pézniejszym okresie twoérczoéci Bandrowski po-
$wiecil swojemu gospodarzowi ballade pt. Szlichta-
da Dawida Dtugiego. Jak sam pisat, w Jastarni, procz
trzech osob, nie byto nikogo z jego $wiata. Zbiegiem
okolicznosci spotkal we wsi kolege z lat szkolnych.
Kazimierz Zebrowski — bo 0 nim mowa - pochodzit
ze znanej w Galicji rodziny organmistrzéw, a na Po-
morzu zajmowal si¢ przemystem rybnym. Miejscowy
proboszcz ksigdz Stefanski mial do literata chlodny
stosunek. Zarzucal mu pijanistwo i nieobyczajne pro-
wadzenie si¢ i w rezultacie poprosil, aby Bandrowski
nie wspominal o nim w planowanych publikacjach.
Czy cokolwiek Iaczyto go z dwczesnym nauczycielem
Ignacym Sarnowskim - trzecim z ,jego $wiata’ — nie
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Jerzy Bandrowski ok. roku 1930

wiadomo. W Jastarni zyl rytmem rybackiego zycia,
obserwowal i duzo rozmawiat z ludzmi. Uczestniczyt
w pracy rybakéw i spedzal z nimi czas wolny, rdwniez
w miejscowych gospodach. Przebywal w wiosce do
poczatku czerwca i jesienig 1927 roku.

Pod koniec 1928 roku ponownie znalazl si¢ w Ja-
starni. Zmagal si¢ wtedy z problemami osobistymi
i postepujacym alkoholizmem. A tu si¢ w samotno-
$ci i nieszczesciu mecze i jesli tak dalej pojdzie, zging,
utopie sie lub tez zapije sie, najprawdopodobniej jedno
i drugie — pisal do przyjaciela Emila Zegadtowicza.
Mieszkal w pensjonacie Pod Morska Mewa i u Juliu-
sza Herrmanna, wlasciciela jednej z miejscowych we-
dzarni. W opublikowanym po latach poemacie, wspo-
minajac ten okres swojego zycia, zwrocit sie do niego:
mdj przyjacielu, to byt wielki iwer i bardzo cigzki trosk.
W Jastarni goscil do kwietnia 1929 roku.

Jego kolejny udokumentowany pobyt na Wybrzezu
mial miejsce na przetomie 1938 i 1939 roku. Wedlug
relacji Tadeusza i Rajmunda Bolduanéw, opublikowa-
nych w ,,Pomeranii” (nr 11/1984), ich ojciec Teodor
Bolduan, burmistrz Wejherowa, odnalazl zabiedzo-
nego Bandrowskiego gdzie$ na Pdlwyspie Helskim
i sprowadzil do miasta. Pisarz znajdowat si¢ w trud-
nej sytuacji materialnej, dodatkowo byl schorowany,
po dluzszym leczeniu szpitalnym. Podjal wspétpra-
ce z wejherowska ,,Kleky’, w ktérej publikowal m.in.
wiersze o tematyce morskiej. Po upadku pisma pozo-
stal bez $rodkéw do zycia i dachu nad glowg. Przez
pewien czas przebywal w miejscowym domu opieki.
Wedlug synéw burmistrza podczas pobytu w Wejhe-
rowie mial napisa¢ powies¢ dotyczaca miasta, ktora
jednak nigdy nie zostala opublikowana.

Bandrowski dysponowal doskonalym warsztatem
reporterskim, koncentrowal si¢ na faktach i starat opi-
sywac rzeczywisto$¢ taka, jaka jest. Unikal przesadnej
stylizacji, przedktadajagc ponad nia rzetelne zdanie
sprawy z tego, w czym uczestniczyl i co widzial. Na-
zywany byt mistrzem prostoty, ,,najwyzszej i najrzad-
szej sztuki pisarskiej”. Za obowiazek artysty uznawat
»utrwalenie przemijajacego’, przez co z dzisiejszego
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punktu widzenia jego teksty maja walory nie tylko li-
terackie, stanowia tez §wiadectwo epoki.

Morze bylo jednym z gtéwnych motywéw jego twor-
czoéci. Tematyce tej po$wiecit trzy powiesci, utwory
liryczne, cykl opowiadan i szereg tekstow prasowych.
Majac znakomity zmyst obserwacji i bogate doswiad-
czenie, potrafit dostrzec to, czego nie widzieli inni.
Dawal nie tylko rzetelne - jakze z dzisiejszego punk-
tu widzenia cenne - opisy zycia codziennego, ale tez
w ciekawy i wielowymiarowy sposéb charakteryzowat
spolecznos¢ lokalng. Mieszkancéw Nordy darzyt wiel-
kim szacunkiem. Wykraczal poza stereotypy. O ryba-
kach pisal jako o ludziach dumnych i szlachetnych.
Narazonych na ciagle ryzyko obcowania z zywiolem,
jednak opanowanych i godzacych sie na wyroki losu.
Podkreélat tez, ze dzigki licznym podrézom byli ludz-
mi obytymi w $wiecie, co bylo zapewne zaskoczeniem
dla mieszkancow reszty kraju, patrzacych na miejsco-
wych z perspektywy krétkich wakacyjnych pobytow.
Jednoczesnie zwracal uwage, ze sg wierni tradycji
i swojemu sposobowi zycia. Sg szczepem niestychanie
uczciwym i najmniej w Polsce zepsutym — pisal.

W Jastarni do dzi§ pamieta sie o Bandrowskim.
W 2011 roku miejscowy oddziat Zrzeszenia Kaszub-
sko-Pomorskiego uhonorowat pisarza tablicg pamiat-
kowa. W planach jest tez odnowienie, tymczasem bez-
imiennego, grobu literata na cmentarzu Rakowickim
w Krakowie. Najwazniejszym upamie¢tnieniem dla lu-
dzi pidra s jednak inne pomniki - te ,trwalsze niz ze
spizu”. I tu Jastarnia nie zawodzi. W czerwcu ukazala
si¢ Korespondencja z Wybrzeza — zbiér zapomnianych
przez dziewie¢ ostatnich dekad reportazy Bandrow-
skiego z przetomu 1926 i1 1927 roku. Obok Zolojki i Na
polskiej fali jest to trzecia publikacja, ktéra ponownie
yjrzala $wiatto dzienne dzigki spolecznosci, z ktérg
autor zwigzal si¢ przed laty. Wtedy chciat przyblizy¢
reszcie kraju realia Zycia mieszkancow péinocy. Dzi§
potomkowie tych, o ktérych pisal, poznaja za jego po-
$rednictwem $wiat swoich przodkdow.

MARCIN HERRMANN
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Gryf. Rys. Maja Szadkowska z Liceum Sztuk Plastycznych ,,Drzewr

NARODZINY GRYFA T JEGO
WEDROWKA NA RASZUBY

Gryf jest nieodlgcznym symbolem Kaszub i Pomorza. Pojawia si¢ w herbach miast, na pieczeciach
oraz w przestrzeni publicznej' nie tylko w poinocnej czesci dzisiejszej Polski, ale rowniez w poinocno-
-wschodnich Niemczech. Wedtug Tadeusza Bolduana jest tworem fantastycznym, wykreowanym

przez ludy starozytnego Wschodu, a jego rodowdd nie jest dokfadnie jasny’. Jednak najnowsze badania

i analiza poréwnawcza wyja$niaja nam dzi$ lepiej moment narodzin gryfa i jego wedréwke na Kaszuby.
Ciekawostka niech bedzie, ze gryf sie nie narodzit, lecz wyklul.

Do powstania wizerunku gryfa mieli przyczynic si¢
Scytowie. Ten koczowniczy lud pochodzenia iran-
skiego, zamieszkujacy od VIII do VII wieku p.n.e.
obszar miedzy Altajem a dolng Wolga®, wydobywal
zloto w kopalniach fanicucha goérskiego Tien-szan,
ktory obecnie znajduje si¢ na pograniczu Kazachsta-
nu, Uzbekistanu, Kirgistanu i Chin*. Podczas wydo-
bywania kruszcu Scytowie mieli natrafi¢ na skamie-
niale szczatki protoceratopséw - rodzaju dinozaura.
W Wikipedii czytamy: Scytowie, ktérzy wydobywali
ztoto w Tien-szan i Attaju, mogli natrafi¢ na szczgtki
protoceratopsow. Takie wydarzenia mogly daé poczg-
tek legendom o gryfach. Jest to prawdopodobne, gdyz
wizerunek protoceratopsa zaskakujgco pasuje do wi-

zerunku mitycznego gryfa®. Od Scytéw wilasnie wzigty
sie legendy o gryfach pilnujacych swoich ztotych gor
i gniazd®.

Najstarsze przekazy o gryfach w sztuce pochodza
z Mezopotamii i Egiptu. Sumerowie dali nam epos
pt. Gilgamesz, ktory zawiera pierwszy literacki por-
tret gryfow. Opis ten liczy sobie okolo pieciu tysiecy
lat’. Gryfy z Gilgameszu przypominaja nam jednak
bardziej motyw sfinksa z ludzka glowa niz gryfa scy-
tyjskiego.

Pierwsze pisemne wzmianki o gryfie w Europie
pojawily sie w Grecji w VII wieku p.n.e. Greccy pi-
sarze opracowali relacje scytyjskich nomadow, ktérzy
natrafili na skamieniale szkielety protoceratopsa na

! K. Kulikowska, P. Zaton, Znak tozsamosci - gryf w przestrzeni publicznej Kaszub, Wdzydze 2019.

* T. Bolduan, Gryf: godto Pomorza, Gdansk 1971, s. 11.

* Hasto: Scytowie, https://pl.wikipedia.org/wiki/Scytowie [dostep: 10.02.2021].
* Hasto: Tien-szan, https://pl.wikipedia.org/wiki/Tienszan [dostgp: 10.02.2021].
* Hasto: Protoceratops, https://pl.wikipedia.org/wiki/Protoceratops [dostep: 16.01.2021].

¢ T. Bolduan, dz. cyt., s. 113-115.
7 Tamze, s. 17.
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pustyni Gobi i po raz pierwszy opisali t¢ mityczng be-
stie o ciele lwa, skrzydtach i przednich tapach orla®.
Teoria o takim pochodzeniu gryfa jest poszlakowa,
warto ja jednak dalej rozwingc.

Nasz domniemany protoplasta gryfa to niewielki
roélinozerny dinozaur z rogami i falbankami, znoszacy
jaja. Jego nazwa pochodzi z jezyka greckiego od proto -
pierwszy, cerat — 16g i ops — twarz, a wiec w dowolnym
tlumaczeniu oznacza pierwsze rogate oblicze’. Jego
paszcza przypomina zakrzywiony dziéb orla, tudza-
co podobny do tego, ktéry znalazl si¢ na pierwszych
wizerunkach gryféw. Opisane wczeéniej rogi z fal-
bankami mogly przyczyni¢ si¢ do uskrzydlenia gryfa.
Dlugi ogon protoceratopsa, w skamienialej formie, byt
zazwyczaj podkrecony lub esowaty, co tez moglo wpty-
na¢ na jego pdzniejsze wizualizacje. Nie wiadomo, czy
Grecy dysponowali jedynie opisem protoceratopséw
od Scytoéw, czy tez weszli w posiadanie jego skamienia-
tych szczatkéw, co wydaje si¢ malo prawdopodobne,
jednak cala reszta byta tym, o czym wspomina Boldu-
an - tworem ludzkiej fantazji, interpretacjg przekazu,
wyrazem artysty rzezbiarza. Te wszystkie czynniki
nadaly gryfowi jego dzisiejszy wyglad.

Nastepnym watkiem do rozwazenia jest kwestia,
w jaki sposob wizerunek i legendy o gryfie zostaly roz-
powszechnione. Odnajdywanie skamieniatych szczat-
kéw nieznanych istot przez poszukiwaczy zlota czy
mineratéw musialo by¢ dla nich wstrzgsem, doswiad-
czeniem duchowym, gdyz nie rozumieli ich pochodze-
nia, przez co nadawali temu faktowi wyzszy charakter.
W innych, wczesniejszych przypadkach mogt to by¢
nawet poczatek powstania wérdd ludzi kunsztu rzez-
biarskiego'. Pojawia si¢ z tym che¢ posiadania jesli nie
oryginalu, to przynajmniej kopii takiego stworzenia.
Swietnie uwidaczniajg nam to stowa i wrazenia Anny
Lajming, gdy jako dziecko podczas wizyty w kosciele
w Leénie zobaczyla jego barokowe wyposazenie: By-
tam pewna, ze bede mogta cos sobie z tego zabrac do
domu, chocby na przyklad gléwke aniotka ze skrzydet-
kami"'. Takze my dzi$§ mamy podobne potrzeby. Z Pa-
ryza przywozimy figurke wiezy Eiffla, z Egiptu mini-
piramidki, a z Szymbarku magnes z domem do géry
nogami. W podobny sposéb rozpowszechniane byly
béstwa i legendarne postacie réznych stworéw w sta-
rozytnosci. Ta kieszonkowa droga transportu wizerun-
ku juz tatwo poprowadzita gryfa na Kaszuby.

GRYF '_}—

Protoceraptos. Rys. Maja Szadkowska z Liceum Sztuk Plastycznych

»Drzewniak" w Stupsku

Gryf mogl trafi¢ na Kaszuby wieloma drogami.
Przede wszystkim kraina Scytéw, Sarmatia'?, cze¢scio-
wo swoim zasiegiem graniczyla lub nawet pokrywala
sie z terenami Prastowian®®. Wplywy rzymskie, a poz-
niej w $redniowieczu szerokie kontakty handlowe
z imperium arabskim' przyczynialy sie do dalszego
eksportu z regionéw wschodnich débr kulturalnych.
Gryf moégl wiec by¢ obecny w naszym regionie od
tysiecy lat. Dowodzi¢ tego moga znaleziska arche-
ologiczne, datowane na przetom V i IV wieku p.n.e.,
w miejscowosci Citoliby w dzisiejszych Czechach,
gdzie znaleziono zapinki z zakonczeniami w for-
mie glowy gryfa”. Jego usankcjonowana obecno$¢
na Kaszubach znamy ze $redniowiecznych pieczeci
ksigzecych i herbéw. Pierwszy znany motyw znajdu-
je sie na pieczeci ksiecia dyminskiego Kazimierza II
(ok. 1180-1220) w dokumencie z 1212 roku, chociaz
Hasselbach przekonuje, ze pochodzi ona z 1193 roku,
co jest bardzo prawdopodobne’®. Od tej pory motyw
gryfa stal si¢ nieodlaczny dla calego Pomorza, szcze-
golnie ten z pieczeci Bogustawa V, ktorego wizerunek
dat poczatek nazwie gryf pomorski’.

Naukowcy dowiedli, ze dzisiejsze ptactwo pocho-
dzi od dinozauréw. Wiec kazda kura domowa prze-
mierzyla jaka$ bardzo dluga droge od protoceratopsa
do dzisiejszej, znoszacej jaja na jajecznice, postaci.
Gdzie$ po drodze wyobraznia ludzka stworzyla na
tym drzewie genealogicznym kreatywna rézge gry-
fow, ktéra trwa i rozwija sie od wielu tysiecy lat.

STANISEAW FRYMARK

8 B. Strauss, Interesting Facts About Protoceratops, https://www.thoughtco.com/things-to-know-protoceratops-1093796 [dostep: 10.02.2021].

® Tamze.

1S, Frymark, Kaszubskie slady w Libanie, ,Pomerania’, kwiecien 2019, s. 22-24.

" A. Lajming, Childhood / Dziecitistwo, Gdansk 2014, s. 122.

'2 Haslo: Scytowie, https://pl.wikipedia.org/wiki/Scytowie [dostep: 10.02.2021].
1 Hasto: Stowianie, https://pl.wikipedia.org/wiki/Stowianie [dostep: 10.02.2021].
4 L. Stoltmann, Tajemnice Wendéw, Circipanéw i Kaszubéw. Orientalny rodowdd nazwy Kas(z)ub, Bielefeld 2010 i 2016.

' T. Bolduan, dz. cyt., s. 22.
¢ Tamze, s. 26.
17 A. Wirski, Srebrne wieki Pomorza, Koszalin 1995, s. 173.
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Nasz Sotdek

Pt o

Wizualizacje: Narodowe Muzeum Morskie w Gdarisku

Gdanszczanin w Szczecinie

Soldek to pierwszy petnomorski statek zbudowany
po drugiej wojnie $wiatowej w Stoczni Gdanskiej. Uro-
czysto$¢ wodowania odbyla si¢ 6 listopada 1948 roku.
Natomiast 25 pazdziernika 1949 roku w Szczecinie,
gdzie siedzibe mial armator jednostki, czyli Polska Ze-
gluga Morska, uroczyscie podniesiono bandere. Dzien
pdzniej Soldek wyruszyt w swoj pierwszy rejs — do
belgijskiej Gandawy z fadunkiem wegla. Jego portem
macierzystym pozostal Szczecin. Statek stuzyt do 1980
roku. W ciagu 31 lat odbyt 1479 rejséw, zawinat do 66
portéw w 12 krajach. Przewiézt w sumie 3,5 miliona
ton wegla i rudy zelaza. Od 1985 roku cumuje przy
Otlowiance jako obiekt muzealny.

Od 2 pazdziernika 2021 roku Narodowe Muzeum
Morskie zaprasza na nowa wystawe stala ,,Sotdek i jego
czasy”. Bedzie opowiadata o ludziach morza zwigza-
nych ze statkiem i o czasach eksploatacji parowca.
W odnowionym wnetrzu podziwiaé tez bedzie mozna
wyeksponowane elementy konstrukcyjne.

Stoczniowiec z pasja

Nazwa statku upamietnia Stanistawa Soldka, przo-
downika pracy ze Stoczni Gdanskiej. O jego zyciu prze-
czytamy w wydanej pod koniec 2020 roku ksigzce Elz-
biety Wroblewskiej Stanistaw Sotdek 1916-1970. Patron
statku-muzeum ,Sotdek”. Autorka opisuje Zycie stocz-
niowca na podstawie archiwaliéw i wspomnien 0séb,
ktore go znaly. Ukazuje skromnego czlowieka, ktérego
stawa dotkneta niespodziewanie.

Stanistaw urodzit sie w 1916 roku w Oleksowie na
Mazowszu. Od dziecka uwielbiat rysowa¢ statki. Cho¢
nigdy morza nie widzial, $nit o Zaglowcach i okretach.
W tajniki pracy stoczniowca wprowadzit go ojciec, pra-
cownik Stoczni Modlinskiej. Kilkunastoletni Staszek
rozpoczat nauke trasowania — dalej wiec rysowat statki,
tym razem juz w skali 1:1.

Wojne przezyl pod zmienionym nazwiskiem, udato
mu sie unikna¢ wywozki do pracy przymusowe;.

Spacerujac po Gdansku w poszukiwaniu sladéw Szczecina, natkniemy sie na wyjatkowy obiekt,
ktory wpisat nazwe tego zachodniopomorskiego miasta w panorame Motlawy. Jest nim Sotdek
- statek cumujacy przy wyspie Otowianka, na ktérego rufie widnieje napis Szczecin.

S
A
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Wizualizacje: Narodowe Muzeum Morskie w Gdarisku

W 1946 roku zatrudnil si¢ w Stoczni Gdanskiej
w brygadzie traserskiej. Trasernia to wyjatkowe miejsce
w stoczni, nie ma w nim maszyn. Od odpowiedzialno-
$ci trasera zalezy, czy kadlub bedzie prawidtowy. Sot-
dek pracowal w skupieniu, na kolanach przenosit wizje
konstruktoréw na blache. Cisza w traserni przypomina
czytelnie - wspominal.

Kierownik budowy pierwszego statku petlnomor-
skiego, pdzniejszy profesor Jerzy Doerffer zasugerowal,
by wytypowa¢ Stanistawa Soldka jako patrona tej jed-
nostki. Wedlug statystyk Soldek wykonat 206 procent
normy. Musial jednak spetni¢ jeden warunek - wstapic
do Polskiej Partii Robotniczej. Stanistaw zdecydowat
sie na to 1 majac 32 lata, trafil na pierwsze strony gazet,
nie tylko na Pomorzu, ale i w catej Polsce.

0d trasera do inzyniera

W 1950 roku spelnit swe marzenie i rozpoczat
studia na Politechnice Gdanskiej. W 1956 roku dopiat
swego i zostal magistrem inzynierem okretowcem.
Angazowal si¢ spolecznie, réwniez jako posel na Sejm
Rzeczypospolitej i czlonek Komitetu Wojewddzkiego
PZPR. Byl tak zapracowany, ze zona Helena nie raz mu-
siata zwraca¢ bilety do kina czy teatru, gdzie planowala
wybra¢ sie z mezem. W 1963 roku zostat dyrektorem
Stoczni Wista.

Soldek stawial sobie wysokie wymagania. Wszyst-
ko, co robil, musialo by¢ bez zarzutu. Byt jednoczesnie
zyczliwy dla podwladnych, ciekawy ich uwag, potrafit
i chcial stucha¢. Nie potrafil jednak przestaé pracowad,
nawet po zawale w 1966 roku. Zmart, majac zaledwie
54 lata, w czerwcu 1970 roku. Jego gréb znajduje sie
na cmentarzu Srebrzysko w Gdansku. Jak pisze Elzbieta
Wréblewska: Mianowanie statkow nazwiskami ludzi zy-
jgcych wnosito pewne ryzyko, ze cztowiek moze nie wy-
trzymacé proby. Przy Soldku nie pomylono sig. Zachowat
swojg godnosé i honor do korica.

MARTA SZAGZDOWICZ
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TO WSZYSTKO WIEDZIALA?

Skad babcie znaly odpowiedz na kazde pytanie? A to
o wywabianie plam, a to o peklowanie migsa, a to o cero-
wanie niefortunnej dziury? Odpowiedz znalazlem z chwi-
la otrzymania zeszytéw po starszej pani, ktdra przyuczata
sie na gospodynig u sidéstr w Wejherowie. Okazalo sig, ze
te praktyczne porady i wskazowki to zapiski w babcinych
zeszytach. Sledzac $ciezke przyuczania sie do prowadze-
nia gospodarstwa, zaczatem poszukiwaé miejsc, w kto-
rych mlode kobiety mogly nabiera¢ niezbednej wiedzy.
Po diugich tygodniach pustki w koncu natrafilem na
slad zenskiego szkolnictwa zawodowego na Kaszubach,
a konkretnie w Gdyni. Dzi$ znam juz nawet program na-
uczania w takich szkofach, wiec wiem, skad w starych ze-
szytach niezwykle nieraz skomplikowane przepisy.

Nacisk zaborcy sprawil, ze kwestie dotyczace kobiet postrze-
gano jako malo istotne, jezeli nie najmniej istotne we wszyst-
kich dzielnicach rozbiorowej Polski przetomu XIX i XX wieku.
W efekcie, cho¢ w niewielkim stopniu przyjeto rozwigzania
z zaboru rosyjskiego, to jednak nie odnotowano zywszych
dyskusji o podniesieniu poziomu edukacji dziewczat na sred-
ni i wyzszy. Przyczyny nalezy upatrywaé najprawdopodobniej
w tym, ze Prusy znane byly wérdd krajéw europejskich jako
najbardziej oporne wobec wyzszego niz powszechne wyksztat-
cenia kobiet na poziomie ogélnym lub specjalistycznym, a su-
gerowaly dziewczetom ksztalcenie w zakresie zapewniajacym
opieke nad gospodarstwem domowym lub wiejskim badz wy-
konywanie podobnych funkeji na zlecenie innych oséb. Oczy-
wiscie postaci rzeczy nie zmieniat fakt, ze pruskie szkolnictwo
zawodowe, rzemieélnicze dla mezczyzn bylo co do zasady
wzorcowe ze wzgledu na liczne potrzeby dynamicznie rozwi-
jajacego sie panstwa.

Niemiecki charakter dostepnego szkolnictwa zniechecat
Kaszubéw i Polakéw do ksztalcenia swoich cérek w tych szko-
tach. Wiele z nich trafiato wiec do szké? przy klasztorach, réz-
nego rodzaju prywatnych pensji badz wyjezdzato do obcych
miast. Postep dokonywat sie z czasem, jednak znaczgce zmia-
ny przyniosto dopiero ponowne przejecie ziem pomorskich
przez odrodzong Polske. Wigzalo sie to po czesci z zapisami
traktatu wersalskiego, ktéry uznal szkolnictwo zawodowe za
wazny czynnik spoteczny. W XIII cze$ci traktatu, poswieconej
pracy, w dziale I stwierdzono, ze organizacja szkolnictwa za-
wodowego jest zalecona jako jeden z warunkéw polepszenia
bytu klas pracujacych.

W wyniku unifikacji systemu ksztalcenia we wszystkich
cze$ciach II Rzeczypospolitej zniknely dwa oddzielne tory
ksztalcenia dla dziewczat i dla chlopcédw, a $rednia szkota
zenska zyskata oficjalne réwnouprawnienie tam, gdzie funk-
cjonowala, a powstawala tam, gdzie jej brakowalo ze wzgle-
du na polityke zaborcy. Oczywiscie w dalszym ciagu zdobycie
$redniego, a w konsekwencji i wyzszego wyksztalcenia przez
dziewczeta bylo trudniejsze niz w przypadku chiopcow.

T

Chwalebnym przykladem szkolnictwa
$redniego dla dziewczat bylo dwuletnie
Liceum Gospodarcze Towarzystwa Szko-
ty Handlu Morskiego i Techniki Portowej
w Gdyni przy ulicy Morskiej 77. Liceum
przyjelo pierwszych 13 uczennic w roku
szkolnym 1937/1938. Mimo dobrze przy-
gotowanych gabinetéw szkolen praktycz-
nych w okresie przedwojennym nie udato
sie odczu¢ w znaczacy sposéb wplywu
jego absolwentek na Zzycie gospodarcze,
albowiem zaledwie jeden rocznik skon-
czyl pelny cykl edukacji. Niemniej szkota
zachowala swoj charakter i do dzi§ w cha-
rakterystycznych budynkach przy ulicy
Morskiej ucza sie milo$nicy przyrzadzania
potraw.

Powstale w zwigzku z zywiotowym roz-
wojem portu gdynskiego i rosngcymi la-
winowo potrzebami w zakresie fachowego
personelu dla restauracji i hoteli, liceum
kontynuowalo doswiadczenia wczesniej-
szych szkot prowadzonych przez cechy
rzemie$lnicze. Uznawane bylo za jedno
z najnowoczeéniejszych w kraju, a na pew-
no za najnowocze$niejsze w éwczesnym
wojewddztwie pomorskim. Trzeba tez po-
wiedzie¢, ze wybudowana w ciagu zaled-
wie dwdch lat szkola, otwarta w 1937 roku,
odpowiadata najwyzszym standardom wy-
posazenia fachowego i niewiele byto szkét
zawodowych, ktére moglyby z nig konku-
rowaé, tacznie z pierwsza w kraju i najle-
piej znang szkola gospodarcza zwang chy-
liczkowska - od lokalizacji w Piasecznie
przy drodze do Chylic.

Co ciekawe, Liceum Gospodarcze nie
byto pierwsza szkolg gospodarczag w Gdy-
ni. Wezeéniej, bo w 1934 roku, rozpoczeta
tu bowiem funkcjonowanie szkota przy-
sposobienia zawodowego, zorganizowana
w my$l wspomnianej wyzej reformy o$wia-
towej w celu poprawy poziomu edukacji
spofeczenstwa wyksztalconego w réznych
systemach szkolnych i dedykowana szcze-
gélnie ubozszej mlodziezy.

W przypadku Gdyni, ktéra bedac mia-
stem mlodym, powstajacym na brzegu
polskiej cze$ci Zatoki Gdanskiej, bory-
kata si¢ z brakiem $rednich szkdt ogdl-
noksztalcacych i zawodowych, zaréwno
w kategoriach liczby jednostek szkolnych,
jak i obiektéw czy kadry, szczegdlnie istot-
na role odegraly szkoly przysposobienia
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zawodowego. Przyjely absolwentéw szkoét
powszechnych, ktérzy nie kontynuowali
nauki, a wigc de facto marnowali swoje
szanse na zyciowa kariere w ciezkich cza-
sach ogdlnoswiatowego kryzysu.

Szkoly te dawaly bowiem podstawowe
elementy wiedzy zawodowej, momentalnie
podnoszac szanse mlodego czlowieka na
znalezienie pracy. Zeniska Szkola Przyspo-
sobienia Zawodowego, ktérg w roku szkol-
nym 1937/1938 polaczono organizacyjnie
znowo powstatym Liceum Gospodarczym,
przemianowujac j3 na Zenska Szkote Przy-
sposobienia w Gospodarstwie Rodzinnym,
byla miejscem podstawowej edukacji go-
spodarczej dziewczat z biednych rodzin
mieszkajacych w Gdyni lub licznych wio-
skach kaszubskich w jej poblizu.

Statystyki szkolne podajg, ze Zenska
Szkota  Przysposobienia ~Zawodowego
w roku szkolnym 1934/1935 dala mozli-
wos¢ nauki 29 uczennicom, rok poézniej
- 38, w trzecim za$ roku dzialania, a takze
po zmianach zwigzanych z polfaczeniem
z nowo powstatym liceum, juz 60.

Szkola dawala swym absolwentkom
przygotowanie do zawodu gospodyni
domowej dzigki nauce zaréwno przyrza-
dzania potraw, jak i podstaw organiza-
cji gospodarstwa domowego, opieki nad
dzie¢mi, drobnych rob6t domowych.
Z duza dozg prawdopodobienistwa nalezy
przyjaé, ze wlasnie z powodu tych umie-
jetnosci absolwentki szkét byly chetnie
zatrudniane jako pomoce domowe i opie-
kunki dzieci gdynskiej elity.

Wréémy jednak do liceum, bo to mie-
dzy innymi ze wzgledu na nie zbudowa-
no gmach szkdét zawodowych. Liceum
Gospodarcze w Gdyni byto zatwierdzong
i subwencjonowang przez Kuratorium
Okregu Szkolnego Poznanskiego szkolg
zawodowg $redniag typu wyzszego (stop-
nia licealnego w kategoriach szkolnictwa
ogolnego).

Celem powotania liceum bylo, jak to
opisuje folder szkoly, ksztalcenie samo-
dzielnych pracownic do prowadzenia réz-
nych jednostek gospodarczych, takich jak
pensjonaty, hotele i im podobne instytucje.
Jego ukonczenie uprawnialo absolwentke,
ktéra zaliczy dwuletnia praktyke zawodo-
wa i roczng pedagogiczng, do otrzyma-
nia dyplomu nauczycielki gospodarstwa
w szkotach zawodowych. Dziewczeta
o wyzszych aspiracjach mogly staraé si¢
o przyjecie na studia wyzsze na warunkach
okreslonych przez dwczesne Ministerstwo

2.LETNIE
LICEUM
GOSPODARCZE

TOWAHEYSTWA
SEROHLY IEANTELL
MOBRSKIEGD
i TELHNIKD POR.
TOWES = GIRYNI

UL MOESkS TT TEL Bii=iui

ROK SEKDLNY 1855735

Oktadka folderu informacyjnego 2-letniego Liceum Gospodarczego Towarzystwa
Szkoty Handlu Morskiego i Techniki Portowej w Gdyni. Zrédlo: Baltycka Biblioteka

Cyfrowa

Wyznan Religijnych i Oswiecenia Publicznego, cho¢ oczywi-
$cie mozliwo$¢ studiowania przez pierwsze absolwentki zosta-
ta zrujnowana atakiem faszystowskim na Polske.

Czegéz - zakladajac, ze zdala egzamin wstepny z zakresu
materialu gimnazjum ogélnoksztalcacego nowego typu (ter-
minologia z okresu II RP zwigzana z wystepowaniem w sys-
temie o$wiaty uczniow ksztalconych réznymi systemami)
- mloda mieszkanka Gdyni lub ktérej$ z pobliskich kaszub-
skich miejscowoéci mogla si¢ nauczy¢ w Liceum Gospodar-
czym? Siegnijmy raz jeszcze do folderu szkoly. Jezeli chodzi
o przedmioty praktyczne, gospodarskie - to sporzadzania
positkow i przetwdrstwa, zasad zywienia, higieny i towaro-
znawstwa. Za przedmioty bezposrednio wspomagajace uznaé
nalezy: porzadki i pranie, organizacj¢ gospodarstw rodzin-
nych, rachunkowos¢ oraz uzupelniajace wiedze praktyczna
szycie. W grupie przedmiotéw ogoélnych mamy za$ przedmio-
ty takie jak chemia, fizyka, religia, jezyk polski, jezyk obcy,
¢wiczenia cielesne i przysposobienie wojskowe. Zagadnienia
gospodarcze i spoleczno-panstwowe, ktére dzi§ pewnie zwa-
liby$my ekonomiczno-spotecznymi, oraz psychologie mozna
tez uzna¢ za wiedze ogolna, ktérg kazda osoba powinna po-
siada¢, by umiejetnie odnajdywac si¢ w spoleczenstwie i $wie-
cie wspotczesnym. Co ciekawe, nauczane w 1937 roku (folder
pochodzi z roku szkolnego 1937/1938), obecnie lekcewazone,
czego doswiadczamy bolesnie, obcujac z ludzmi, ktérym za-
sady ekonomii wydaja si¢ zupelnie obce, przez co stanowia
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niewatpliwy ci¢zar dla spoteczenstwa. Fakultatywnie naucza-
no tez $§piewu.

Kto$ moze powiedzie¢, ze to niezbyt wymagajacy pro-
gram, ale nic z tych rzeczy. Wystarczy siegnag¢ do dokumen-
tu, jakim jest Program ksztalcenia w liceach gospodarczych
wydany w 1937 roku, a wiec juz ujednolicony, zunifikowany
dla catego kraju po reformie jedrzejowiczowskiej z 1932 roku
(ustawa o ustroju szkolnictwa), by przekonac sig, ze wiedza,
ktérg mialy zdoby¢ mliode kobiety, byta obszerna i jakze
wspolczesna.

Program szczegélowy obejmowal urzadzenie kuchni,
a takze zakup i przechowywanie produktéw spozywczych,
przetworstwo. Glupie i niepotrzebne? To dlaczego za kazdym
razem pytacie babcie, ile soli do tych smacznych ogérkéw do-
daje? By¢ moze ona skonczylta podobna szkote.

Kolejna grupa - racjonalne przyrzadzanie potraw — obej-
mowala kilka dzialéw technologii spozywczej, a to: przyrza-
dzanie suréwek, co woéwczas rozumiano jako umiejetnosé
przyrzadzania dan z warzyw, owocow, jaj, twarogéw i innych
produktéw mlecznych, surowego miesa; gotowanie w plynach
wszelkiego rodzaju sktadnikéw wraz z umiejetnodcig zacig-
gania ptynéw i robienia soséw; smazenie obejmujace dania
z warzyw, ciast, kaszy, a takze wszelkiego gatunku mies wraz
z umiejetnoscig wykonywania zasmazek; duszenie wraz z do-
borem migsa do duszenia; pieczenie warzyw i owocdw, kasz,
ciast, mies na sposob zwykly i po angielsku.

SMAKI I AROMATY POMORZA

Mtoda kobieta, konczac szkote, uzyski-
wala tez wiedze o kalkulowaniu cen dan
i ekonomicznym dobieraniu skladnikow.
Nie zaniedbano tez nauki organizacji pra-
cy w kuchni, a w ramach tego przedmiotu
- nie tylko czynnosci technologicznych,
ale moze przede wszystkim tego, co dzi$
nazywamy ergonomia, efektywnym wyko-
rzystaniem czasu. Istotng cze$cig tego blo-
ku tematycznego byta nauka estetycznego
podawania potraw i ubierania stotu.

Kto wie, by¢ moze ze wzgledu fakt, ze
program byl tworzony juz po dojsciu Hi-
tlera do wladzy, w drugiej klasie nauczano
ukladania jadlospiséw, przygotowywania
do Zywienia zbiorowego, w tym Zywienia
wojska. Kazda z absolwentek musiata wie-
dzie¢, jak dobra¢ potrawy do gotowania
kotlowego, jak wydawacé porcje i czym uzu-
pelnia¢ warto$¢ odzywczg potraw z kotla,
gotowanych w warunkach polowych.

Wiedze nabywang na kursach w szko-
tach panstwowych, prywatnych lub cecho-
wych, na pensjach lub tez przy klasztorach
wspomagala edukacja powszechna, reali-
zowana w formie materialéw prasowych,
publikowanych w czasopismach popular-
nych, czgsto dedykowanych kobietom lub
rodzinom.

Dobrym przyktadem takiej edukacji jest
»Gospodarz i Gospodyni”, czyli dodatek do
»Gazety Kartuskiej” wychodzacej w okresie
miedzywojennym. Publikowany w okre-
sach tygodniowych ulotny druk, liczacy
od dwdch do czterech stron, byl typowym
wydawnictwem poradnikowym. Autorzy
udzielali rad zaréwno gospodarzom w za-
kresie prowadzenia upraw, nawozenia itp.,
jak réwniez gospodyniom, ktére mogly
zgromadzi¢ catkiem spory zeszyt z wy-
cinkami zawierajagcymi rady gospodarcze
i przepisy kulinarne.

Na przyktad 14 wrze$nia 1935 roku czy-
telnicy dodatku mogli dowiedzie¢ sie, co
jest na liScie najwazniejszych robét gospo-
darskich we wrze$niu. Okazuje sie, ze owo-
ce nalez'y zbierad recznie ostroznie, nie naci-
skajgc ich palcami. W ogrodzie warzywnym
nalezy przygotowa¢ sie do kopania roélin,
co powinno nastgpi¢ pod koniec miesigca,
ale marchew dla lepszego przechowywania
nalezy pozostawi¢ ze sporymi kawatka-
mi fodyg i lisci. Nalezy tez przystapi¢ do
kopcowania, zachowujac pewne wytyczne,
jak to, by nie przykrywa¢ marchwi stoma,
a piaskiem. Moéwigc o kopcowaniu, autor
prosi o to, by zbiera¢ liscie, ktdre przydadza
sie do przykrycia kopcéw na zime.
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Co istotne, przypomina sie, ze nalezy suszyc¢ owo-
ce i warzywa, a takze robié pasty i powidla owocowe.
Najpdzniej pod koniec miesigca nalezy przenies¢ do
domu rosliny ozdobne doniczkowe.

Byla to kontynuacja wczesniejszych porad doty-
czacych przechowywania owocdw, ktore opubliko-
wano 7 wrzesnia 1935 roku. Gospodynie dowiady-
waly sie, ze jablka najlepiej trzymaé w skrzyniach
wypetnionych czystym piaskiem, co ma gwaranto-
wa¢ utrzymanie do maja smaku i zapachu. W prze-
ciwienstwie do jablek gruszki przechowuje si¢ na
suchej stomie, a sliwki najlepiej pakowaé w beczki
i pozaktadac warstwami lisci.

Oczywiscie, jak radzi pod koniec miesigca ,,Go-
spodarz i Gospodyni’, owoce mozna tez suszy¢
z przeznaczeniem na polewki i kompoty sporzadza-
ne w okresie zimowym. Brzad, czyli suszone owoce,
to jeden z najpewniejszych sktadnikéw kolacji wigi-
lijnej, wiec wiedza na temat suszenia owocoéw mogta
okaza¢ sie niezwykle przydatna.

Inny numer, z 17 wrzesnia 1932 roku, podaje prze-
pisy na konserwowanie pomidoréw. Gospodynie ka-
szubskie dowiadujg si¢ z niego, ze pomidory mozna
na zime soli¢ lub gotowa¢ w butelkach. Metody, do
ktorych dzi$ siegaja kulinarni celebryci, okazujg sie
metodami polecanymi wiejskim gospodyniom przed
blisko stoma laty.

Sam lubie i chetnie robie pomidory w stonej za-
lewie, ale musze przyzna¢, ze karmiony przestaniem
wskazujacym na to, ze kuchnia kaszubska byla prze-
razliwie biedna, do dnia przeczytania tego numeru

»Gospodarza i Gospodyni” zylem w przeswiadcze-
niu, ze tomaty to moze w ogrodzie u dziedzicéw rosty,
ale nie byly przedmiotem przetwoérstwa gminnego.

W miesigcu, w ktérym rozpoczyna sie rok szkol-
ny, warto przypomnie¢ sobie, skad babcie braly te
wszystkie przepisy i rady, ktére do dzi§ zaskakuja.
Nie potrzeba kulinarnych celebrytéw, ktérzy chca
nam tlumaczy¢, jak robi¢ kaszubskie dania. Wystar-
czy skorzysta¢ ze starych podrecznikéw szkolnych,
zeszytow z przepisami, by odnalez¢ sie w kuchni cal-
kiem wyrafinowanej, zaawansowanej technologicz-
nie i wykwintnej. To, Ze nie zawsze w kaszubskich
domach bylo wystarczajaco zasobnie, nie oznacza, ze
prababcie i babcie nie mialy przygotowania do zro-
bienia czego$ znaczaco odbiegajacego od przeswiad-
czenia o biednej kuchni, a takze czegos jakze zgodne-
go z kanonem kuchni europejskie;j.

Jakie wnioski wyciaggam z obecnych rozwazan?
Ano takie, ze kontynuujac temat edukacji kulinarnej
i gospodarczej, powinienem wkroétce siegna¢ do ze-
szytow starszych pan.

Jak zwykle, zainteresowanych konkretnymi tema-
tami lub chcacych podzieli¢ si¢ jaka$ tajemnicg kuli-
narng, namawiam do kontaktu. Piszcie na poczta@
jedzenienakaszubach.pl. Z checig podejme kolejne
wyzwania zwigzane z regionem.

RAFAL NOWAKOWSKI

ztrécholce ze Sanowa

Czemuz w Sanowie powsta fabrika sztréchélcow? Ko go-
dod sd, ze mieszkancowie negd miasta nauczélé sa bél-
no rechowac dzurczi pod swojich nosach 6dcésnionéch
w pioskl. Pierszo fabrika powsta td ju w potowie
XIX stolata. Zalozil ja Augtst Kolbe, a po jego smiercé
nen geszeft trzimelé jego krewny z familie Eschenbach.
Po II swiatowi wojnie fabrika z0s zacza dzejac, ko tedé ju
béta panstwowd. Z czasa dosta pozwa Sianowskie Zaklady
Przemystu Zapalczanego. W 2007 roku bét kuinc historéji
produkgje sztréchdlcow w Sanowie. Ostalé po ni le szta-
tura Dzeusow ze sztréchdlcama a zataconé po szuflédach
storé pudetka.

rd
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Urodziny seniorki Basi. Fot. Wojciech Kuc

180 LAT W RAJARU

W zeszlym roku musieliémy odwota¢ XXXV Kaszubski Sptyw Kajakowy Sladami Remusa,
zastepujac go namiastka o nazwie Spotkanie w Chmielnie. Tego lata obostrzenia spowodowane
pandemig zostaly na tyle ztagodzone, ze mogt si¢ odby¢.

Z naszego ,olimpijskiego” kalendarza (cztery trasy,
kazda powtarzana co cztery lata) wynikalo, ze po-
winni$my plyna¢ rzekg Wierzyca. Niestety, nie udato
sie znalez¢ pola namiotowego, na ktérym bys$my sie
pomiescili, a zarazem mieli zapewnione odpowiednie
warunki sanitarne.

w wielu ,Remusach” (jak nazywany jest skrétowo
nasz splyw), a w tym roku pomagal nam podczas
przygotowan i pobytu w Lipuszu. Obecna tez byta
prezes oddziatu lipuskiego Zrzeszenia Kaszubsko-
-Pomorskiego Justyna Mikotajczyk. Serdecznie po-
witaliémy Fele Baske-Borzyszkowska, nauczycielke

W tej sytuacji zdecydowali$my sie zorga- 1D‘ﬂ,.‘ﬂ.a-!-lﬂl Vi 2g, jezyka kaszubskiego w Liceum Kaszubskim
| '

nizowac¢ sptyw na Wdzie. Na tym szlaku

sa miejsca biwakowe spelniajace wspo- f '
mniane wymagania. Pierwsze znaj-

duje si¢ w Lipuszu, w zakolu Wdy, za i
duzym kompleksem szkolnym. Tam

tez zjezdzaliémy si¢ w sobote 3 lipca.

A stawilo si¢ prawie dziewieédziesiagt
osob, znacznie wigcej niz w ostatnich
latach, utwierdzajac nasz sptyw na pozycji
najliczniejszego na Pomorzu.

DZIEN PIERWSZY

Uroczyste otwarcie zaczelo sie tradycyjnie - od frag-
mentu powiesci Aleksandra Majkowskiego Zécé i przi-
g0dé Remiisa, wprowadzajacego w klimat sptywu. W je-
zyku oryginalu, po kaszubsku, przeczytal go Ludwik
Bach, a w przekladzie na polski - Hadrian Augustyn.

Minutg ciszy uczciliSmy pamig¢é zmarlego 27 paz-
dziernika 2020 roku ksiedza kanonika Romana
Skwiercza, wieloletniego uczestnika splywu, kapela-
na, lektora i niezréwnanego gawedziarza.

Na otwarcie przybyly wladze Lipusza: wojt Mi-
rostaw Ebertowski, przewodniczagca Rady Gminy
Bogumita Mokwinska i wiceprzewodniczacy Rady
Stanistaw Lipinski, ktéry w przeszlosci uczestniczyt

ﬁ% w Brusach, ktéra w minionych latach, bedac
prezesem oddzialu ZKP w Lipuszu, orga-
nizowala nam tu pobyty, w tym podczas
pierwszego sptywu.
Na swych wspanialych maszynach
przyjechali czlonkowie sekcji motocyklo-
wej Klubu Turystycznego ZKP Wanoznik
(gtéwnego organizatora sptywu, wspotorga-
nizatorem jest Stowarzyszenie Kajakowe Wod-
niak) na czele z prezesem Wanoznika Wlodkiem Da-
widowskim, ktéry zlozyt uczestnikom zyczenia udanej
imprezy.

Przy stowach hymnu Tam, gdze Wista w gore po-
wedrowata kaszubska flaga, w asyscie pocztu sztan-
darowego: seniorki Barbary Wéjcickiej liczacej... 101
lat oraz siedmioletniego Mosiego Augustyna, ktéry
po raz pierwszy ptynal na ,Remusie”, majac trzy mie-
siace, oczywicie z rodzicami, pod czujng opieka ojca
Hadriana, ratownika wodnego. Do pocztu poprosili-
$my tez Bogusie Piechockg, ktéra bierze udzial w re-
musowym splywie, poczawszy od drugiego.

Gdy flaga dotarfa na szczyt masztu, komandor
Wojciech Kuc wypowiedzial zwyczajowe stowa:

- XXXV Kaszubski Sptyw Kajakowy Sladami Re-
musa uwazam za otwarty.
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Tego pierwszego dnia nie byly przewidziane inne
zorganizowane wydarzenia. Nalezalo zarejestrowal
sie, urzadzi¢ sie na biwaku. Mozna bylo skorzysta¢
z kapieli w pobliskim jeziorze (skwar byl wyjatko-
wy, ponad 30 stopni Celsjusza w cieniu), zje$¢ obiad
w jednej z lipuskich restauracji, zrobi¢ zakupy. No
i nacieszy¢ si¢ spotkaniem dawno niewidzianych
przyjaciot z braci sptywowej. A koniec dnia spedzi¢
na wieczorze integracyjnym z programem dowolnym.

DZIEN DRUGI

Zeby nazajutrz wsigs¢ do kajaka, trzeba bylo odby¢
sze$ciokilometrowy spacer nad jezioro Fiszewo. Przy-
datl si¢ zwlaszcza tym, ktérym wieczér integracyjny
przesunal si¢ w pdzna noc.

Wedréwka do kajakéw wiodta w duzej czesci przez
lasy, ktére cztery lata temu nawiedzita nawalnica, jakiej
nie pamietali, nawet z opowiesci, najstarsi mieszkancy.
Pozostaly ogromne pustacie, w wigkszosci uprzatnie-
te z powyrywanych i powalonych drzew, obsadzone
drzewkami, ale do dawnego widoku bardzo daleko.

Kajaki czekaly na nas na brzegu, przywiezione
z bazy Stowarzyszenia Kajakowego Wodniak w Gdan-
sku przez prezesa tego klubu, a zarazem komandora
sptywu Wojtka Kuca. Sam nie datby rady, pomagali
mu wolontariusze: syn Tomek z kolegami Mackiem
Wysockim i Mateuszem Puchalg, ktérzy potem na
wodzie, w trakcie calego sptywu, stuzyli kajakarzom
pomoca w trudniejszych sytuacjach.

Nad Fiszewem dotaczyli do nas wanoznicy z sekcji
motocyklowej, ktérzy w to przedpotudnie przesiedli
sie na wypozyczone w stanicy w Lipuszu kajaki.

Etap liczyt tylko 9 km, byl tatwy, bez przeszkdd.
Taki akurat ,,na rozruch”

Po potudniu w miejscowym kosciele ksiagdz pro-
boszcz Jan Ostrowski odprawil Msze $§w. w intencji,
upamietnionego juz przez nas minutg ciszy podczas
otwarcia sptywu, ksiedza Romana Skwiercza, a takze
w intencji Henryki Mutkowskiej, wspottworczyni sply-
wu, w piata rocznice $mierci oraz zmarfego w tym roku
uczestnika kilku ostatnich sptywéw Stawomira Lacha.
Przygotowalismy dwa czytania w jezyku kaszubskim.
Lektorami byli Ludwik Bach i Grzegorz Schramke. Za-
$piewali$my tez dwie pie$ni po kaszubsku.

Wieczorem na polu biwakowym, pod przestronng
wiatg, rozpoczelo sie spotkanie ,Niedziela z Remu-
sem”. Nasz splyw taczy bowiem przygode wodniacka
z bogatym programem na ladzie. Przeczytany frag-
ment powiesci traktowal o Lipnie, ktorego pierwo-
wzorem jest Lipusz. Te wspdlcze$nie gminng wie$,
ktora bardzo si¢ rozwineta w ostatnich latach, przy-
blizyt wojt Mirostaw Ebertowski, a o dziatalnosci od-
dziatu lipuskiego Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskie-
go opowiedziala prezes Justyna Mikolajczyk.

Odbyta si¢ nastepnie promocja ksigzki Aleksandry
i Dariusza Majkowskich Przigodé Remiisa. Na puist-
kowiu. Sg to oparte na cze$ci pierwszej najwazniej-
szego dziela literatury kaszubskiej, osnowy naszego

— 2 Spryw SLADAMI REMUSA POD PATRONATEM ,,POMERANII”

sptywu, opowiadania dla dzieci (chociaz nie tylko).
Jak méwil obecny na spotkaniu Dariusz Majkowski,
zamiarem jego i zony bylo ukazanie dzieciom w przy-
stepnej formie wartosci kultury i jezyka kaszubskiego.

Ksiazke mozna bylo naby¢ i uzyskaé autograf
wspodtautora przy stoisku Ksiegarni Kaszubsko-Po-
morskiej ,Czec”, na ktérym jej wlasciciel Andrzej
Busler wystawit wiele innych nowoéci wydawniczych
oraz pamigtki z motywami kaszubskimi i kociewski-
mi. Wiekszo$¢ zaprojektowala jego zona Malgorzata
Badkowska. Warto doda¢, ze takze nasza tegoroczna
przypinka sptywowa byla jej autorstwa.

W trakcie festynu mozna bylo skosztowa¢ plincow
(plackéw ziemniaczanych) i chleba ze smalcem.

A potem przez trzy godziny wystepowata koscier-
ska kapela Drészé, prezentujac utwory kaszubskie, ale
i inne. Do postuchania i do tanca.

DZIEN TRZECI

Ten etap byt dluzszy - liczyt 14 km. Juz na poczatku
pojawila sie przeszkoda: trzeba bylo przenies¢ kaja-
ki przez szose i wokdt mlyna. Kiedy$ bylo to bardzo
ucigzliwe, teraz jest tu specjalne obejscie dla kajakarzy,
urzadzone przez gmine. A ponadto w sprawnym prze-
prowadzeniu tej operacji pomogli nasi wolontariusze.

Dalej plyneto si¢ juz komfortowo, na ogdt wsrdd
nizinnych pdl, tak i laskéw, a za mostem drogowym
w Kruglincu - zalesionym wawozem. Na koncu je-
ziora rynnowego Schodno znajduje si¢ tadna plaza
i mozna bylo zazy¢ kapieli. Do mety w Loryncu byt
juz tylko kilometr. Czekal tam wypozyczony szkolny
autobus, ktéry odwidzt nas do Lipusza. Kajaki powe-
drowaly do miejscowosci Korne.

Wieczorem na biwaku odbylo si¢ spotkanie z redak-
cja ,Pomeranii’, ktéra w 1986 roku podjeta si¢ organiza-
cji sptywu i przez dziesie¢ lat nim zawiadywata, a obec-
nie sprawuje patronat prasowy. Przyjechal zaproszony
przez redakcje Rafal Nowakowski, autor cyklu publikacji
w ,Pomeranii” Smaki i aromaty Pomorza. Zanim zaczat
mowié, podzielitem sie wspomnieniem z pierwszego
spltywu. Biwakowalismy nad Jeziorem Wieckim, w po-
blizu obozu harcerskiego. Odwiedzil nas mtody instruk-
tor i zaprosil na zupe oraz wieczorne ognisko. Byt to
wlasnie Rafal, obecnie ekspert od tradycyjnych potraw
kuchni kaszubskiej. Przestal mi wczeéniej artykul napi-
sany na te okazje, zatytulowany intrygujaco: Rozwazania
o pewnym garze zupy, ktory rozpoczgl pierwszg wedréw-
ke szlakami Remusa. Nadalem tekstowi format broszurki
i powielifem, tak ze kto chcial, mégt sobie potem ugo-
towa¢ polecang kartoflanke. O kuchni kaszubskiej Rafat
opowiadat ze znawstwem i swadg, osadzajac ja w wie-
lowiekowej tradycji i kulturze regionu, przestrzegajac
przed oszukanczymi praktykami, ktore nie majg nic
wspdlnego z tradycja poza przywlaszczanymi nazwami.

DZIEN CZWARTY
Rano autobus zawi6zl nas do Kornego, gdzie przy
miynie czekaly kajaki. Do przeplyniecia byt odci-

40 POMERANIA NR 9 (556) / SEWNIK 2021



SPEYW SLADAMI REMUSA POD PATRONATEM ,, POMERANII” —g——————

Hadrian w kanu z synem i corka oraz z corkami siostry Asterii.
Fot. Marzena Augustyn

nek, ktérego dotad nie przemierzaliémy. Nazwano go
szlakiem pieciu rzek, bo na liczacym 6 km dystansie
jest ich az tyle: Borowa, Pilica, Graniczna, Trzebio-
cha i Wda. Warto tym szlakiem splyna¢, bo obfituje
w malownicze widoki i mnogos¢ ptactwa wodnego.

W poblizu uj$cia rzeki Granicznej do jeziora Sudo-
mie znajduje sie zagroda, w ktdrej spedzit dziecinstwo
i wezesng mlodos¢ Jakub Remus, pierwowzér boha-
tera powiesci Aleksandra Majkowskiego. Gospodar-
stwo nalezalo wowczas do Baskéw, dziadkow pisarza.
Jego matka byla réwiesnica prawdziwego Remusa. Po
$lubie zamieszkata w Ko$cierzynie, gdzie odwiedzaja-
cego ja Jakuba Remusa, handlarza z taczka, widywat
matly Aleksander.

Przepltynelismy na drugg strone Sudomia i we wsi
Rybaki pozostawiliémy kajaki w zagrodzie Teresy Ba-
ski. Na biwak w Lipuszu wrécilismy autobusem.

Wieczorne spotkanie rozpoczelo sie wspdlnym
$piewaniem piosenek kaszubskich. Dalszy ciag nale-
zal do prezes lipuskiego oddzialu ZKP Justyny Mi-
kotajczyk, nauczycielki jezyka kaszubskiego. Prze-
prowadzita miniwarsztaty dla dzieci i mlodziezy,
uzywajac stosowanych dawniej do zabaw prostych
przedmiotéw. Bawili sie doskonale takze dorodli,
zwlaszcza prébujac chodzi¢ na szczudtach.

DZIEN PIATY

Tego dnia opuscilismy biwak w gos$cinnym Lipuszu
i udali$my si¢ wlasnymi samochodami do Czarliny,
na nalezacy do Gdanskiej Stoczni ,,Remontowa”, po-
tozony obok jej osrodka, w sosnowym lesie, obszerny
biwak z pozadanymi sanitariatami.

Od rana zaczelo sie chmurzy¢, alert w telefonie
zapowiadal duze opady i burze. Mimo to wiekszo$¢
0s6b wsiadla do autobusu i udata si¢ na start w Ryba-
kach. Po kilku kilometrach ptyniecia zaczeto padaé
tak intensywnie, jak to si¢ zdarza tylko przy oberwa-
niu chmury. Nawalny deszcz nie ustawal przez czter-
dziesci minut. W Loryncu, gdzie byt przewidziany
postdj, na kompletnie przemoczonych kajakarzy
czekala pod wiatg rozgrzewajaca zupa gulaszowa,
wiec humory szybko sie poprawily, tym bardziej ze
przestalo pada¢ i nawet wyjrzalo stonice. Trzeba bylo
jednak pokonac¢ jeszcze spory odcinek do przystani
o$rodka, potozonego nad ramieniem Jezior Wdzydz-
kich - Radolnym. Wygrani byli ci, ktorzy zabrali
odziez na przebranie sie.

Motocyklisci z Wanoznika. Fot. Edmund Szczesiak

DZIEN sZ6sTY

Nastepne dwa etapy odbyly sie wylacznie na Jeziorach
Wdzydzkich. Pierwszy wi6dl z przystani w Czarlinie
na Wielka Wodg, gdzie nalezalo okrazy¢ najwieksza
z wysp, majaca 3 km dlugosci — Ostréw Wielki.

Po poludniu wicekomandor Basia Losinska,
wspomagana przez Karoling Kuc, poprowadzita dla
dziatwy splywowej gre ,Szachy wikingdéw” i zawo-
dy - rzucanie woreczka do celu, ktérym byl otwér
w kajaku. Wszyscy mali zawodnicy otrzymali potem
imienne dyplomy wypisane po kaszubsku i po pudet-
ku z mléczng kruszg (krowkami).

Wieczor spedzilismy wewnatrz osrodka, w miejscu
plenerowym z nowa drewniang wiata — na tradycyj-
nym spotkaniu z zaprzyjaznionym oddziatem koscier-
skim Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego. Przyjechali
m.in. prezes Stawek Szkobel i niezawodne dréchné Be-
ata Jankowska i Kasia Knopik. Palilo si¢ ognisko, pie-
czono kietbaski, raczono sie kaszubskim kuchem. Do
tafica przygrywala kapela Jana Wery z Kocierzyny.

DZzIEN s10DMY

W piatek trasa na Jeziorach Wdzydzkich prowadzila
z kolei z Czarliny do Golunia i z powrotem. Mozna
byto zatrzymac sie we Wdzydzach, zajrze¢ do skanse-
nu, wspia¢ sie na wieze widokows.

Wieczorem obchodzili$my niezwykla uroczysto$é:
sto pierwsze urodziny kajakarki Basi Wojcickiej,
uczestniczacej w ,Remusie” od 15 lat. W tym roku
przeplyneta dzielnie jeden etap, jak zwykle z synem
Zbyszkiem. To on, ktéry skonczyt 79 lat, podsunat mi
tytul tej relacji: z sumg wieku mamy i jego.

Byly Zyczenia slowne i na ozdobnym papierze
z podpisami uczestnikéw, prezent w postaci duzej
poduszki z haftem kaszubskim (,,zeby $nily si¢ jej
Kaszuby”), a jako gastronomiczna niespodzianka
- ufundowany przez Zbyszka pieczony dzik, ktore-
go fowczy Stasiu Lipinski wytropit w lipuskim lesie,
a potem dzielit na biwaku. I byly liczne toasty poprze-
dzane gromkim Dwiescie lat!

Poniewaz zanosilo sie na deszcz, komandor posta-
nowil przyspieszy¢ zakonczenie sptywu, wiec jeszcze
tego wieczoru flaga kaszubska powedrowata w dél.
Wiekszo$¢ uczestnikéw pozostata jednak do nastep-
nego dnia. Zal byto odjezdza¢!

EDMUND SZCZESIAK
WICEKOMANDOR SPEYWU
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ROMUALD LUROWICZ
(1939-2021)

7 KASZUBSKIM SERCEM KU PIEKNIEJSZEMU SWIATU...

Z ogromnym zalem i smutkiem przyjalem wiado-
mo$¢ o $mierci Pana Romka (tak Go powszechnie
okreslaliémy). Jeszcze 7 lutego - tak jak co roku - za-
dzwonilem do Niego z Zyczeniami urodzinowymi.
W telefonie ustyszatem glos corki. Poprositem o tate.

— Niestety, taty pan nie ustyszy — odpowiedziala. -
Jest w szpitalu. W ciezkim stanie.

- No c6z, miejmy nadzieje, Ze z tego wyjdzie. Pro-
sz¢ Go pozdrowi¢ ode mnie. Jesli bedzie moz-
liwo$¢, to prosze zadzwoni¢, chciatbym
porozmawia¢ z Nim bezposrednio - po-
wiedzialem.

Po pieciu dniach odebralem telefon.

- Tata nie zyje - zabrzmial glos
w stuchawce.

W myslach od razu, jak w kalejdo-
skopie, wrdcily obrazy z naszej wspél-
pracy na niwie spolecznej i kulturalne;j.
Byt dla mnie wielkim autorytetem. Od
samego poczatku wzbudzit we mnie za-
ufanie, poczucie troski o dobro spoteczne.
Postrzegalem w Nim Czlowieka rozmitowanego
w naszej malej ojczyznie. Czlowieka wcigz chcacego
upiekszaé nasz maty $wiat.

A poznatem Go, gdy... zapisywatem si¢ do Zrze-
szenia Kaszubsko-Pomorskiego. Byto to w roku 1981.
Przyjmowal mnie w waskim gronie wlodarzy puc-
kiego oddziatu. Jak si¢ okazalo, przez trzy kadencje
byl jego wiceprezesem; z nadmiaru obowigzkéw nie
przyjmowat proponowanej funkcji prezesa.

W niefatwych wowczas dla Kaszubdw czasach Pan
Romuald siegal po najrézniejsze instrumenty, aby ka-
szubski duch unosit sie nad ziemig pucka. Jak wspo-
minajg Zygmunt Orzel, dzialacz ZKP, i Teodor Po-
pek, przewodniczgcy Rady Miasta i Gminy w latach
80., Romuald Lukowicz - jako 6wczesny bezpartyj-
ny wiceprzewodniczacy tejze rady — swa madroscia
i umiejetnoscia koncyliacyjnego podejscia kazdora-
zowo uzyskiwal aprobate i Zyczliwe wsparcie wladz
administracyjnych i politycznych dla swoich inicja-
tyw promujacych i eksponujacych kaszubski ruch
spoteczno-kulturalny.

Efektem m.in. Jego dzialan byla rekonstrukcja
stlupka upamietniajacego zaslubiny Polski z morzem
w porcie rybackim, zorganizowanie 60., 65. i 70.
rocznicy tego wydarzenia czy budowa pomnika try-
buna Kaszubéw Antoniego Abrahama w Pucku. Pan
Romuald odgrywal pierwszoplanowe role w orga-
nizowaniu tychze przedsiewzie¢. Byt takze jednym
z inicjatoréw umieszczenia tablic pamigtkowych na
puckim ratuszu: w roku 1982 z okazji 700-lecia zjed-

noczenia ziem Pomorza Gdanskiego i Wielkopolski
oraz w roku 1983 w 300. rocznice udziatu Kaszubow
w zwycieskiej odsieczy wiedenskiej pod wodza Jana
IIT Sobieskiego. Na ratuszu i murach dawnego wie-
zienia przy ulicy Nowej w Pucku znalazly si¢ tez tabli-
ce ku czci pamigci o torturowanych i rozstrzelanych
przez hitlerowcéw mieszkancach Pucka.

- Dbalo$¢ o wdzigczng pamie¢ historyczng i od-
danie holdu wobec tych, ktérzy doswiadczeni
byli okrucienstwami swego losu, zawsze byly
bliskie Jego sercu - méwi Zygmunt Orzet.

Przy rozmowach z Nim odczuwatem
Jego nieustanng troske o pielegnowanie,

rozwijanie i promowanie kaszubskiej
kultury artystycznej. Emanowat kultura
stowa i kultura osobista. Byl wyjatkowo
wykwalifikowanym pedagogiem w tym
kierunku. Jak wspominata w mowie po-
grzebowej Iwona Sokolek, dyrektor Pan-
stwowej Szkoly Muzycznej i Paiistwowego
Ogniska Baletowego, juz w latach 50. minio-
nego wieku jako nauczyciel w Karwi (réwniez
jako syn karwienskiego nauczyciela) nie tylko uczyt,
ale takze preznie dzialat artystycznie. Utworzyl i pro-
wadzil zespot taneczny i teatralny oraz Zespot Piesni
i Tanca ,, Fala”, ktory koncertowal w catej Polsce (m.in.
podczas Centralnych Dozynek w Warszawie w 1959
roku). Taneczne zainteresowania rozwijal takze pod-
czas Centralnego Kursu Pie$ni i Tanicéw Rzeszow-
skich w Krosnie oraz w wielu kursach choreogra-
ficznych organizowanych w latach 1957-1961 przez
wojewddzki Dom Twoérczosci Ludowej w Gdansku.
W1962 roku uzyskat kwalifikacje instruktora I kate-
gorii w specjalizacji taniec, by nastgpnie w 1975 roku
uzyska¢ kwalifikacje w kategorii ,,s” W latach 1960-
-1962 studiowal w Studium Nauczycielskim w Po-
znaniu $piew z muzyka. Po ukonczeniu studium 12 lat
przepracowal w Szkole Podstawowej nr 2 w Pucku.
Tam zalozyl i prowadzit 120-osobowy chér szkolny,
a takze urzadzil i wyposazyl gabinet muzyczny. W la-
tach 1974-1978 w Wyzszej Szkole Pedagogicznej stu-
diowal pedagogike, uzyskujac tytul magistra pedago-
giki w zakresie nauczania poczatkowego.

Jak podkresla Iwona Sokotek, z inicjatywy Romu-
alda Lukowicza wielu puckich dzialaczy w trudzie
spotecznej pracy w latach 80. ubieglego stulecia zbu-
dowato podwaliny kultury i §rodowiska muzycznego
miasta Pucka i nie tylko...

- W tym zakresie - podkresla Teodor Popek,
6wczesny przewodniczacy Rady Narodowej Miasta
i Gminy Puck - na szczegdlng uwage zastuguje ada-
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ptacja zabytkowego dworku na siedzibe Pafistwowe;j
Szkoly Muzycznej w Pucku; nie dysponowali ko-
parka, spychaczem, tadowarks. Byl entuzjazm, bylo
poswiecenie prywatnego czasu. Byly w Jego rekach
i w rekach zgromadzonych przez Niego spotecznikow
kilofy, szpadle, topaty, grabie. Taki byl poczatek Pan-
stwowej Szkoly Muzyczne;...

Teodor Popek dodaje: - Obok PSM stat zdewa-
stowany budynek mieszkalny, ktdrego nikt nie chciat
i z ktérym nie wiadomo bylo co zrobi¢. Romuald Lu-
kowicz wiedzial i to dzieki Jego staraniom kadra PSM
i POB dysponuje po dzi$ dzien mieszkaniami.

Romuald Lukowicz pelnit obowiazki dyrektora
przez caly okres dzialalnosci placowki (1962-1984).
W 1984 roku objat stanowisko dyrektora Pafistwowe;j
Szkoly Muzycznej I stopnia i Panistwowego Ogniska
Baletowego w Pucku. W 1991 roku, po 35 latach pra-
cy pedagogicznej i artystycznej, przeszedl na eme-
ryture. Rada pedagogiczna obu placéwek przyznata
Mu tytul Honorowego Dyrektora Panstwowej Szkoly
Muzycznej I st. im. Stanistawa Moniuszki i Pafistwo-
wego Ogniska Baletowego w Pucku. Nie spoczal na
laurach. Wiek emerytalny nie powstrzymal Jego pa-
sji do tanca. Do roku 2012 kontynuowal prace z ze-
spolem Alga. Tym zespolem, z ktérym w ubieglym
wieku osiggal sukcesy na festiwalach i konkursach na
szczeblach wojewddzkim, krajowym i zagranicznych.
Zespotem, ktdry na przestrzeni kilkudziesieciu lat dat
mnostwo koncertéw dla Pucka, gminy Puck, powiatu
puckiego i calego wojewddztwa pomorskiego. Zesp6t
ten reprezentowal ziemie pucky réwniez na tournée
w RFN i ZSRR. Wszedzie Jego zespot byl entuzja-
stycznie przyjmowany, czego dowodem byly przywo-
zone wycinki prasowe, recenzje, upominki i nagrody,
a przede wszystkim ponowne zaproszenia. Po jednym
z wystepow w Kirowsku (ZSRR) - jak wspomina Teo-
dor Popek - gdzie, jak wszedzie, wystepy zespotu byly
goraco oklaskiwane, Romuald Lukowicz zostal zapro-
szony na spotkanie z mieszkancami. Odpowiadajac
na liczne pytania, przedstawit aktualny stan wydarzen
politycznych w naszym kraju i podsumowanie swoje-
go wystapienia zakonczyl stowami: ,,Mieszkamy pod
jednym niebem, $wieci nam jedno i to samo storice,
ale u nas w Polsce stonice jakby jasniej $wieci. Wie-
rzeg, ze i wam kiedy$ tak samo za$wieci”. Wypowiedz
ta spotkafa sie z wyjatkowo burzliwymi oklaskami.
W nastepnym roku w Polsce nastapily zmiany ustro-
jowe, kilka lat pézniej ZSRR ulegt likwidacji.

Osobowos¢ Romualda Lukowicza jako znawcy
kultury artystycznej szczegolnie cenilem sobie, be-
dac animatorem zycia kulturalnego w gminie Puck.
Jego wiedza i profesjonalizm wykorzystywane byly
w konkursach recytatorskich: poezji polskiej, ,,Rodnd
Mowa’, ,Poznajemy nasza malg ojczyzng”, przegla-
dach teatréw szkolnych, muzyki szkolnej czy spotka-
niach rodzin muzykujacych.

- Osobliwoscia szczegélnie niezapomniang byly
okragle rocznice wydarzen zwigzanych z dzietem Jego

WSPOMNIENIE —¢—————

Romuald Lukowicz na Festiwalu Piesni Kaszubskiej ,,Kaszébsczé
toné nad Molim Morza” w Swarzewie w lipcu 2013 roku

zycia. Staral sie je upamietni¢ miedzy innymi poprzez
edycje okolicznosciowych fajansowych wazondw, pa-
ter lub innych gadzetéw produkowanych w Lubianie.
Nieodzownym elementem kazdej pamigtki musial
by¢... mikotajek nadmorski - wspomina Teodor Po-
pek.

Za aktywng i zdeterminowang dzialalnos¢ spotecz-
ng na rzecz mieszkancow ziemi puckiej ze szczegol-
nym uwzglednieniem mtodziezy Romuald Lukowicz
zostal uhonorowany m.in.: Krzyzem Kawalerskim
Orderu Odrodzenia Polski, Ztotym Krzyzem Zastugi,
odznaka ,,Zastuzony Dziatacz Kultury”, odznaka ,,Za-
stuzony Nauczyciel Rzeczypospolitej Polskiej”, Meda-
lem Komisji Edukacji Narodowej, Medalem Stolema,
odznakg ,,Zastuzonym Ziemi Gdanskiej’, ,Zastuzony
dla Miasta Pucka’, Medalem Jézefa Wybickiego.

Zawsze holdowal mysli Hieronima Derdowskiego:
Nie ma Kaszub bez Polonii, a bez Kaszub Polski. Za-
pamietamy Go zapewne jako wyjatkowego Czlowieka
zarazajgcego miloscig do Polski, do Kaszub, do Puc-
ka, a takze do tafica i muzyki. Te wartoéci byly aryt-
metyka Jego duszy i Jego serca i dlatego wszystko im
poswiecit. Caloksztalt dziatalnosci Romualda Luko-
wicza winni$my odczyta¢ jako po$miertne postanie,
jako niepisany testament zobowiazujacy nas do umi-
fowania ziemi ojczystej, jej mieszkancow, ich tozsa-
moéci, wiary, tradycji, kultury i muzyki. Jest wzorem
i przykladem dla kolejnych pokolen, ze warto na kan-
wie tych wartosci budowa¢ piekniejszy $wiat...

BrRUNON CESZKE

EMERYTOWANY ANIMATOR KULTURY OSRODKA
KuLTURY, SPORTU I TURYSTYKI W GMINIE PUCK,
CZLONEK ZRZESZENIA KASZUBSKO-POMORSKIEGO
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MaL. W. DEUBAKOWSCZI

GORZ

PART I

Nobarzi lubia dwa zorté powidstkow. Te, co sa bierzg od lédzczich godkow, co krgzg w jaczi wsé
czé okolim, a 0 chtérnéch wiém, Ze nie o0stalé jesz nigdze spisoné. I te historiczné. Sq taczé czasé,
0 jaczich blos zdeblo wiémé. To dowo bélng leznosc dlé dokozcé, zebé polgczéc pérznd z prowdé

a pérznd ze swoji fantazji.

Prz6dé, przodé lat, na sami nordze. ..

Kroétko samégo sztradé, oslonioné od wiatréw réga
mocnéch bukow, stojalo czile kot. Bélé to molé
rébacczé pustczi. Kole chéczkéw rozstowioné bélé
wszeljaczé sprzaté do fészowanio, a przé néch kracyl
sa chlop z knopa.

— Tatku - zaczan gddka mlodi (bél on moze 12 lat
stori) — je to prowda, co Uchdcz godol? Ze ti zamor-
sczi majg 1édzy pozabijoné? Okradlé?

— Synk, moze to béc. Choc Uchdcz sém tego nie
widzol, le téz mo czété od jinéch.

- Tatku, j0 mém strach. Gaddjce, Oni s3 taczi
straszny?

~ Nie jiscé sa, sénie. Oni tu sg kol nas 6d wied-
no. Wszeljaczi s westrzod nich lédze. J6 chodza
do gardow z réba, stark chodzyl, jegod ojc a jegod odjc.
Znajemé jich. Sg to kuipcowie, co baro dalek wanozg,
sg téz kowole, wérobnicé, co Osobléwie w rogl czé
nawetka w jantarze robig. Ale wiedno lédze godalé,
ze s3 westrzdd nich téz wojorze a zbojcowie. Moze to
béc prowda, co godaja. Nié roz moém ju to czété. Nas
doch tu nicht nie mdze szukdl. Nibé za czim?

— Tatkt, bo mie bierze strach, le téz gérz. Uchdcz
godol, ze terd prawie, jak jich przészlo wicy zeza

morza, to oni tu sg ndmocniészi, tej oni tu mda rzg-
dzélé. A jo doch pamiatom, ze to cebie 1édze sléchelé.

- Mie? - zdzywil s 0jc, a terd powzérol na knopa.

- Néjo. Nié roz pitalé 0 rada, a jak wa raza po réba
chodzyta, to doch ojc gddo wiedno, co a jak.

- Synkd, to, Ze mie tu czasa sléchajg w tim a nym,
to je czésto co jinégo! Mé tu w tim naszim molim
karnie sami so muszimé dawac rada. Chto d6 dobrg
rada, tego 1édze chitno sléchajg, a ze to mie sa moze
czascy zdarzi, to nic! Nie jem tu z6dnym przédnym.

~ Uchécz godol, ze lepi bé bélo, jakbé chto z na-
szich rzadzyl.

— Uchodcz g6do, co mu sléna na jazék przéniese.
On méslol o gardowéch. O panach. Nié 6 nas biéd-
néch rébokach. Chto bé tam nie sedzol, mé tak samo
glowa zdzibac muszimé. Zebé nama blés dalé tu
jakos spokdjno béc. Té o tim pamiitdj, a nick wicy
nie gaddj na nen 6rt, jo?!

- Dobrze, ojcku.

Tako béla midzé nimé godka. Le mia sa zaro oka-
zac, ze w [échi czas knop z nig wéskok. Czedé ti dwaji
zabralé sd nazo6t za robotd, zard ticzélé glos od koté.

- Milosz! Miloszku! - to wola jich bialka a nénka.

- Cézje?

- Jaczis na koniach jada!
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Po prowdze. Od sztradé, wedle néch bukéw, ja-
chalo sztérzéch konnéch. Obleczenia mielé jeden
z drédzim podobné. Szaré a bruné jaczi, jistné buiksé,
na glowach ceplé muce. Przé szeroczich pasach kozdi
miol zatkli abo topork, abo miecz. Kol jednégod wi-
dzec bélo téz przewieszong przez remia tasza na lak
a strzalé. Bélé to wojorze, a Milosz pozndl ju, ze pra-
wie z néch zamorsczich wanoznikow. Ti prawie terd
wékracélé 0d bémdéw w strond kotdw, a cos midzé
sobg glosno prawilé w swojim niezrozmialim jazéku.

Milosz ju részil zeza koté, zebé winc jima na
przdd a z nimé gadac, czedé oni zrészélé konie do
skoku a wécygnalé kozdi swoja bron. Tedé wszéstko
poszlo flot. Pierszi ze zbdjcow swoja seczerka trzas
w glowa starszégo Miloszowégo séna, co bél prawie
przed chéczka, tak ze jego glowa rozpakla jak glé-
niany gronk. Po glowie dostol téz jeden rébok, co
mieszkol strong, a jego bialka. W tim sztdce bialka
Milosza podbiegla z placza do cala swojégd séna
a dosta miecza przéz krzebt. Chlop chcél bronic ji
a mlodszégo séna, z chtérnym gddol réchli, le jeden
z tamtéch ndprzdd zwrocyl go na zemis, tedé zeskok
z konia, a trzimdl tak, zebé Milosz wszéstko widzol.

Nordmanowie czé Wikingowie, bo wszeljak zwelé
néch zbojcow, zazdrzelé we wszétczé koté. Zwigzalé
razd mlodszé dzewusé a kndpow, w tim téz Miloszo-
wégo séna Milicha, chtérnégo miono szlachowalo za
ojcowsczim. Terd nen jeden odezwdl sa do Milosza
w molowi mowie:

— Té ostoniesz zéwi, a gadoj wszétczim, co terd
tu rzagdé mo jarl Berg. Néch tu - pokozol raka na
zwigzonéch - zabiéromé. Mda kol nas sluzkamé.

— Tatkt! Tatku, pomozé! - 0zwdl sa n6 to Milich,
le nen wojorz sa blos zasmiol, odepch Milosza a 0od-
szed.

Za sztocék na rébacczich pustkach zrobilo sa czé-
sto sztél. Zéwi ostol tam blés jeden chlop.

Milosz dlugo lezol plat na zemi. W kuncu wstol
bez slowa a részil do calow swojégo séna a bialczi. Za-
brdl je pod bomé stojacé niedalek kot, zebé tam jich
pochowac. Wszéstko, co robil, robil jakbé pomalni,
bez 1észtu... W glowie czul sa dzywno, jakbé nie bél
ju tim czlowieka, co jesz pora sztocékdw réchli. Jakbé
z jegod familig téZ w nim ju cos imarlo.

Milosz wiedno gddol dzecom, ze je dzén a noc. Ze
dzén je dobri, je w nim wid, a w tim widze bélnota.
Je robota a wszéstko to, co swiat a 1édzczé race moga
dac. Ze je zécé. Godol, ze je téz noc, chtérna nie je
1échd, bo 0b noc czlowiek moze 0dpoczic. Le ze w td
noc buiten je cemno, a nie je wiedzec, co w ti cemnicé
je. W noc trzeba sa pilowac, bo w ni przéch6do 1échi.

NORDOWE POWIOSTCZI —¢———————

Tero, tegd dnia widny dzén pomiészol sa w jego glo-
wie z cemng, komudng nocg. Milosz nie wiedzdl ju
po prowdze nick.

Czedé wieczor bél ju krotko, a na swiece robil sa
ju szark, chlop pomalinku podreptdl na sztrad. Sta-
nan a wzérol jaczis czas w woda. Walé dosc mocno
bilé 6 pidsk, a gdzes na z6padze pomalinki chowa sa
slunce. Milosz zaczan wchadac w woda, cor6z to gla-
bi. W morzu, z chtérnégo zil, chcol ze swojim zécym
skunczéc. Jic za swojg bialkg a séna.

Walé ju wnet zakriwalé mu glowa, czedé nardz cos
chwacélo go za ruchna przé karkt, a zaczdno cygnac
naz6t. Poddol sa temu, bo ni miél ju mocé na nick.

Chtos wécygnan go na sztrad. Ter6 stangn przed
nim chlop a z cali mocé dol mu w pésk! Milosz pod
na piosk. Powzérol. Nad nim stojol dzod wanoznik,
chtérnégo chlop znél. Pierszo rozémnod mésl po dlu-
dzim czasu béla takd: skad ten stori midl téli moce?
Wedowol sa nawetka wikszi jak wiedno. Zard réw-
nak jakbé z6s zmaldl a sa przégarbil.

— Czego chcesz 0d mie? - spit6l w kuncu Milosz.

- Glupi - rzuc6l blés dzod.

- Doj mie poku, stori!

- J6 bél, tam - tu pokozol glowa w strona kot. —
Chto to zrobil?

Milosz opowiedzol mu wszéstko, co a jak bélo,
potemil zaczan réczec. Obédwaji sedlé na mokrim
piosku, a dokola zrobilo si ju wnet czésto cemno.

- Glupi - zaczgn znéwu dzod - té jesz wszétczégod
ni mosz straconé, a té chcol zrobic taka glépota.

- A co mie Osta?

- Mosz séna!

- Co z tego? Jak j6 mut moga pomoc?

- Mozesz probowac. Nic gorszégo ju ce potkac ni
moze jak to, co té tu chcol sém zrobic.

- Jak moga go uretac? Nie jem nizédnym wojorza.

- Jes madri. Mészlé.

- A jezlé Milicha przez mie téz zabija?

— Tedé ostdwo cé jesz pomsta.

- Nie wiém jak jo, prosti rébok, moga na nimé
dobéc.

- Na pewno nié jich bronia, le swoja, swoja glows,
czlowiecze. Méslé!

Na tim dzdd sktiiczil, wstdl a 0dszed. Znik-
nan tak flot, jak sa pojawil. Milosz sedzél jesz dlugo,
pozni zwrocyl sa na krzebt a isngn cwiardim sna. Le
snilo mu sa wiele, a czedé reno otemk oczg, te nie

bélé ju pusté. Béla w nich mésl, a cos jesz.
MATEUSZ BULLMANN
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7. MORZA A 7Z KRAJU

NONOWSZE PLATH 7 KASZEBSKA MUZYKA AD 2021

Uszté miesace przéniosté nowé kémpaktowé disczi z kaszébska muzyka,

w wikszoscé spartaczong tematiczno z morza.

_ DO MORZA

Karno Piesni i Tunica Gdunisczégo Uniwersytetu JAN-
TAR m. Zygmunta Kaminsczégo na swoje pdt stolata
dzejanié wépuscélo na swiat platd pt. Z glebi nowe,
dze postrzdd 10 dokdzkéw nalazta sid téz rébacko
lédowd! spiéwa z Karwiensczich Blotéw pt. ,Morze
réczi™. Jak podowaja w dotaczony ksazeczce, tloma-
czac titel krazka: ,,(...) Z glebi, bo oparliSmy si¢ na
tym, co znajduje sie gteboko w naszych sercach - tra-
dycyjnej muzyce ludowej. Nowe — poniewaz ukazali-
$my ja w innych aranzacjach i interpretacjach (...)”. O
ne smaczné w brzmienim aranzacje mielé stard Ana
Barszcz, Artur Jurk a Rafot Ringwelsczi. Spiéwajacéch
dobétno wspiérala kapela, w jaczi belé: Jakub Musyk
(I klarnéta), Klaudid Ceszynsko (II klarnéta), Marid
Krajik, Pawel Wiszniewsczi (akordioné), Magdaléna
Osecko (I skrzépice), Agata Kadzera (II skrzépice),
Zuzana Musyk (wiolonczela) a Sara Chmiél, Matelisz
Kot (kontrabasé). Plata ostala wédond przez Akade-
micczé Centrum Kulturé UG ALTERNATOR. Letko
sd ji stécho. Wmiko w uiszé.

Jinym ,,roczéznowim” kémpaktowim diska z muzy-
ka je, wédony przez Kaszébsko-Pomorsczé Zrzeszenié
Oglowi Zarzad w wespotroboce z Radia Gdunisk - Do
morza. Projektu dozérdt Lukdsz Richert. Plata je farw-
nd, chocd skromnod wédond. Leznosca do ji wédanid
bélo 100 lat zrzeszbé Polsczi z Kaszébama. Zaczind
ja himniczné wékonanié ,Wstapl” z muzyka Rafala
Rémpcé do tekstu jegod starka Léona Golgbka. Graje
karno FUCUS we wstrzémowny a pasowny aranzacje
Jaceka Hodunia. ,,Kolibiénka” Pawla Ruszkowsczégo

do stowdéw Tomasza Fépczi moze uspac, réwnak téz
podskdcd do przemészleniow. Kask barzi dzyrsczi
je posobny dokozk tegd autorsczégd duetu, ,Orzét
a Grif”. Ruszkowsczi, grajac na czile instrumentach,
spiéwajac — zadowd tam wdzné pétania O pospolna,
polsko-kaszébska przindnosc. Béné spiéwé jidze ticzéc
cytat z ,Kaszébsczégo Marsza” Féliksa Nowowiej-
sczégo. Dzecné karno Czarodzieje z Kaszub spiéwie
choranka pt. ,,PtoszK’, z muzyka Mareka Tetericza do
cekawégo tekstu Tatiané Slowi, chtérna béla artisticz-
ng dozéroczky calégd projektu. Wiérztd ,,PrzészIlé do
mie” Jana Drzézdzona wékonala w swojim muzycz-
nym Oprécowanim Wérénika Korthals przé klawi-
rowim granim Artura Sychowsczégo. Tekst, choco
»chlopsczi’, bélno ostét 0ddény przez wékondwcow,
co pokozelé jegdo glabig i nawpotbojkows, nordo-
wa kréjamnotd. Joana Gostkowsko-Biatk w ,,Piesni
0 Wioldzi Wsé” razd z Akademia Gloséw Tradicje, na
dwa glosé a bez towarzeni6 instrumentéw — pokoza-
fa redotna tworz tesknigczczi. ,Dzeckod réboka”
i ,Réboka” zaspiéwala jednym, powdzinym glosa
chlopskd delegacjo Kameralnégd Churu DISCAN-
TUS przé jadrznym klawirze Lukosza Kelpinsczégo.
Zwiazéno z tim karna Kasza Chrul przé klawirowim
granim Kristiné Hédzék wékonata z prowda w glo-
su ,,Réboczczi”. Posobno Kasza zaspiéwala z czécym
»Mulkéw”. To drédzi cekawi tekst Slowi na tim krazki,
oboniony ta razg muzyka Hédzék. ,Gdini6” Rémpcé
a Fépczi w dinamicznym wékonanim karna FUCUS
je w swim charakterze jistno tako jak ,,0spiewiwéné”

!'W ksazeczce alitorstwo piesnie je przépisoné Janowi Trepczikowi. Titel piesnie je btadno zapisony ,,Morze réczy”.

? Wiadystaw Kirstein, Leon Roppel. Piesni z Kaszub, Gdansk 1958, s. 32.
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miasto. Kréjamczé karno, z zimka do wémoéwienio po-
zwa KRO (Kaszébsczi Rok Obrzadowi), w ,,Godkach
Morza” poli dl6 Morzanéw widk na wieczné czasé na
sztradze. Tak sa tak wdznd plita kunczi, postawienim
znité. W dwanoscé spiéwach pokozono je bokadnosc
stolatny faczbé kaszébsko-polsczi. Je przé tim jak bez-
ustdwny znak zapétanid. Szmako kask stono. Jak 1zé.
AboO morze...

Z morza weészta Cassubia. Live in Sfinks Jakuba
Klemiésewicza (tenorowi sax) a Dominika Kisze-
la (klawir). Platka je bogato wédoénd, chocod sg na ni
leno... trzé dokazé. We wstépie do ni czétomé: ,,(...)
Ta plyta jest probg przetworzenia historii matej ka-
szubskiej spolecznodci z Jastarni. (...) Powracajac do
tradycji polskiego jazzu, jaka swego czasu bylo czerpa-
nie z polskiej muzyki ludowej, postanowilismy prze-
pusci¢ te historie przez naszg wrazliwo$¢ i pokazac je
w nowej, improwizowanej odstonie. Melodie zapisane
przez Selina okazaly sie $wietng podstawg do impro-
wizacji (...)". Na kémpaktowim diskti nalozt sa zopis
koncertu z sopocczégo klubu Sfinks, z 30 séwnika 2018
roku. Mlodi artiscé improwizéja na tematé trzéch pie-
sni: ,REbok w ddce’, ,Rébacczi smutk” a ,,Melodio fal”
Teksté téch spiéwow sg podoné po kaszébsku, polsku
a anielski w ksazeczce, dze nalézemé téz biogramé
wékonowcow a Mariana Selina, jaczégo pigtd roczézna
smiercé latos prawie przépddd. Producentd platé je
Klemasewicz, jaczi dost6l wspiarcé w tim projekce od
Marszotka Pomorsczégd Wojewddztwa (sztipendium)
a 0d Muzeum Kaszébsko-Pomorsczi Pismienizné
a Muzyczi we Wejrowie (wespotwédowcea). Cassubia.
Live in Sfinks je bélnym spodlim do powdznéch roz-
mowow a na brékowné ktinctidzeniowé wécészenié.

Jébletsz Gminowi Orkestré Dati w Laczécach ostot
podrechowony wédanim platé pt. XX-lecie Gminnej
Orkiestry Detej Leczyce z 24 dokazama, od ,Him-
nu Gminé Laczéce” Riszarda Szelidzi po... ,Wien,
bleibt Wien” Johanna Schrammela. Z krétéchnégo
opisénku tego krazka jidze si dowiedzec, ze orkestrd
zalozélé w 2001 roku w Strzebielénie, i noprzédka na-
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zéwala sa Mlodziezowa Orkiestra Deta Strzebielino.
Z udba ji powolanié wészlé: dzysdniowi kapelméster
Zygmunt Labuida a Pawel Schimmelpfennig. Zaczalé
0d 13 muizykéw. Dzyso6 je jich kol 30, a graja na sak-
sefénach (alté, tenoré), klarnétach, sakshornach (alté,
tenoré), tragbkach, tubach, plizonach a na perkusjo-
wim zestowkul. Postrzod nagronéch melodiow je téz
kaszébskd sujita ,,Zemia rodnd” w oprocowanim Jire-
netsza Stromsczégo. Weédanié platé je zastuga sami
orkestré a Gminowi Institucje Kulturé w Laczécach.
Muizyka w wékonanim taczécczi orkestré brzémi swié-
zo0. Oddiché mliodoscy ji wékondwcow. Moze ji sté-
chac wiedno wkét.

Dléte Dawida Ztégd z Widldzi Wsy to drédzi
muzyczny krazk (pierszi zwot sa Czorny ritm. Zioté
serce®) tegd kaszébsczégo rapera. W Dldte tlémaczi,
czemu s3 wzal za hip-hopowg muzyka. Posobné titu-
té moga nas kask naprowadzéc na odpowiesc, reszté
muszi konieczno dosléchac: ,Poplatoné w sécé’,
»Polonézer”, ,Juwernota’, ,Definicjd’, ,Zédzer
z kliranta”, ,Wszétcé 1édze”, ,,Czorny proch’, ,Diochlé,
czarcé, purtc€’, ,,Je woda, co zéwi nas’, ,Dérch robic”,
»Swiat tak wiele niese” a ,,Z n6dzeja na przindnosc”.
Na platce je tréjno goscy: Ana Synskd, Tomk Fopka,
HK Rufijok, Horvi, Emikae, Dodot, Schlakks a Vin-
cent. Dawid sa bawi muzyka. Je czéc, ze to lubi. I wi-
dzec na You Tube, dze Oglosziwd nowé teledisczi. Da-
wid Z1i nie je zti. Dolébdg jo. Z kozdim krazka lepszi.

Kémpaktowéch diskéw z kaszébskg muzyka wé-
szto wicy, rownak nié wszétczé jesz sa przéstapné.
Je wiedzec chocle 6 nowim, dwaplatowim albumie
z kaszébsczima sakralnyma piesniama karna Kaszub-
ki z Chwaszczéna. DISCANTUS wépuscyt nagranié
nowi kaszébsczi mszé. Na jeseni zdaja na wédanié platé
churéw: Strzelenka z Téchémia a Lutnia z Lézéna.
Windze téz polsko-kaszébsczi audiobuk z Zécym
i przigodama Remusa Aleksandra Majkowsczégo. A to
na gwés jesz nié wszétko. ..

TomOsz FOPKA

* Czorny Ritm Ztoté Serce 2020 | Dawid Zty/Dodot | Dawid Zly (bandcamp.com)
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KASZEBSCZE NOT:
a6 . Jo sa fé?m, & fe wol...

Zwierzata dl6 Kaszébow od stalatow bété woznym dzéla zécégo, a osobléwie roboté.
Wezmé na to konie, krowé, owce, kozé abo kuiré mialé i majg wioldzi znaczénk dlo wiele
kaszébsczich familiow. A do te jesz chcemé dodac chocle psé abo pujczi, jaczé nié blos
pomogaja cztowiekowi, ale sa téz czasto jegd dréchama. W spiéwie ,,Kaszébsczé note”
poOjowiaja sa rownak leno dwaji przedstdwcowie zwierzacégo swiata: ptoczi i wol.

Chcemé zaczic 0d tego slédnégo. .. Ks. Ber-
nat Séchta w swojim Stowniku gwar kaszub-
skich na tle kultury ludowej zapisol, ze sto-
wo ,wol” (w rodzdczu: wola) je Uziwoné na
caléch Kaszébach okrom bélacczich 0dmia-
néw najégo jazéka — tam rzecze sa colemalo
»01, a w Mechelince i Mostach ,,hol”. Pozwa
takd mogta sd 0dnaszac do krowé, jako nie
dowala mléka, ale przede wszétczim 0znd-
czala kastrowonégo sémca domdcégo bédta.
Bélé one wozné na gburstwach i dworach,
bo pomogaté w obrobianim rolé. Szlach tego
nalézemé w ,Kaszébsczich nétach”, hewo
»wolé cygnalé za feb”, a brékowné do te béto
jerzmo, zwoné téz klékg — nie je tej przétrof-
ka, ze spiéwomé: ,To je kléka, to je wol”

Séchta mo6 dosc akurétno to jerzmo opi-
soné: ,Do rogéw przymocowana byla sla podbita na
czole podészkg. Wprost od tba jaz do orczikéw szté
postronczi. Gbursczé woly chodzété w jerzmie pod-
garlicowym, sktadajacym sie z dwu belek podtuznych
i dwéch poprzecznych drazkéw od strony zewnetrznej,
zwanych snozkami | slozkami lub jerzémnikami”. Tak
téz colemato wézdrzi kléka céchowono na toflach do
spiéwanid ,,Kaszébsczich n6tow”.

Wolé rownak nie bété brékowné blés do obrobianio
rolé. Zaprzigelé je téz do pojazdéw Obczas wieseld abo
Obczas pogrzebu do wiezenid nieboszczékow. Tej-sej
ksadz jezdzyl wotd po koladze abo do chorégo. A jez-
1é zwierza nie chcalo cygnac, tej ,sépelé mu tobaka
w 0czé abo wléwalé mu woda w ucho” Stownik gwar
kaszubskich podéwo téz czile rzeczOnkow i przéréw-
naniéw zrzeszénéch z wotd. Hewo pora z nich: ,ten bé
wola zjodt” (0 czlowieku, co wiele jé), ,sprosny jak wot”
(0 czlowieku, co je niezgrabny abo nieporadny), ,,prosti
jak wol, co mésli, to powié”. Wol je téz symbola dradzi
roboté, rakowanio: ,Czej jes sa za wola dot, to terd cygnil”,
»ROb jak wol, a badzesz zil jak krol’, ,,Robic jak wot”.

W kaszébsczi léteraturze wol nie pojowio sa za cza-
sto, tej-sej je drégoréznym heroja w bojkach.

Zelé jidze o ptoché, to mémé jich na Kaszébach
widlga bokadosc. Bélno je to opiséné chocle w ekolo-
gicznym doddéwku do ,,Pomeranii” z 2013 r. — Ptasie

ciekawostki. Osobliwosci ornitologiczne wo-
jewddztwa pomorskiego.

W stowarzu ks. Séchté moémé m.jin.
taczé zéwiszcza jak: ptoch, ptdszk, ptoszéca
i ptésznica (samnica ptocha) abo ptasztwo. Je
téz informacjo, ze w midzéwojnowim czadze
lédze pozéwelé fligré stalanyma ptochama.

Skopica je rozmajitéch rzeczénkow
zrzeszonéch z ptochama. Na przémiar
0 niechtérnéch 1édzach godato sa, ze majg
ptoszi rozém, to je nié do kurca rozmieja, co
sa wkot nich dzeje. Jak chtos szed! na tisodk,
to ,,ptoszczi wéndszot”. O 1échim zbozim rze-
klo s3, ze ,,to je taczé zéto, ze sa w nim ptoszk
nie schowie”. Sémny czlowiek narzékot, ze
»hawetka ptdszk do niego nie zazdrzi” Nie
felowalo téz anatomicznéch przéréwnaniow.
Knopoéw sa ostrzégato: ,,Zamkni rozpork, bo cé ptoszk
weélecy”. Wort téz podczorchnac, ze na Mléczng Droga
na niebie Kasz&bi gddaja tej-sej Ptdsz6 Droga.

Czekawé sg rozmajité baboné zrzeszoné z ptocha-
ma. Na przémiar wedle niejednéch wierzeniow désza,
jako wélatiwa z cata imierajacégo cztowieka, dostowo
ptochowa postacja. Jistno je z pokutujaca désza abo
z 1édzama, na jaczich sg rzuconé czaré. Ks. Séchta za-
pisol téz czekawa dorada dlo dzotk: ,Czej dzecé naléza
ptdszé gnidzdo, niech sobie nie Opowiddaja o tim
pod daka, le na polu, bo czej o tim pod daka bé sobie
opowiddalg, to ptoszczi spotkd nieszczescé, np. mrow-
czi wlézg do gnidzda abo kot je zjé”

A jaczi z ptochéw je nowozniészi dlo kaszébsczi
kulturé? Moze kania? Ko to prawie ona przéjimé na
se w sobotkowa noc wszelejaczé grzéché Kaszébow.
Obrzad, dbczas chtérnégo kania ostowo ofiarg za winé
cali spolézné, opisot ju Florion Cendwa w 1851 r. Po
nim zrobit to Jén Patock, a jeden z nélepszich léte-
racczich opisénkow tego zwékll momé w dokazu Jana
Karnowsczégo Scynanié kani z 1929 r. Zwék ten war6
do dzysé, choc - jak podczorchiwd prof. Daniél Kali-
nowsczi — dzysdnia nicht ju nie wierzi w to, ze zabicé
kani po prowdze moze zmienic naja spolézna'. Barzi je
to widzawiszcze, jaczé md zmocnic kaszébska juwer-
nota abo przéchloscyc letnikéw. Né i nicht ju wiera nie

' D. Kalinowski, Scinanie kani, [w:] Gniazdo gryfa. Stownik kaszubskich symboli, pamigci i tradycji kultury, Gdansk 2020,

s. 543-544.
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zabijo prowdzéwégd ptocha... Obrzad ten
je odgriwény regularno m.jin. w Latczin-
sczi Héce, Szimbarku i Strzélnie. W inter-
nece jidze nalezc téz nagranié ze Scynanid
Kani w Muzeim - Kaszébsczim Etnogra-
ficznym Parkt we Wdzydzach.

Co czekawé, ks. Sychta pisze 0 tim zwéku
w usztim czasu: ,Jeszcze na poczatku tego
stulecia [to je XX], zaréwno na Kepie Swa-
rzewskiej, jak na Kepie Puckiej i Oksyw-
skiej, wystawiano w wigili¢ §w. Jana wido-
wisko ludowe pt. Scynanié kani”. Poddowo
téz, ze wedle relacji ze Strzélna bél to jaczis
ort wkupiwanioé sa mtodéch pasturzéw do
karna dozdrzenialéch.

W Zécym i przigodach Remisa Aleksan-
dra Majkowsczégd momé czile gaténkow
ptochow. Sg one opisywoné osobléwie obczas
rézéw motégo Remuska na zomkowisko. Towarzg mu tej
sojczi, jaczé wrzeszczenim cheg zmiléc knopa, zebé nie
nalozt jich gniodzda, i bojacy s klészcza tupk wolajacy:
LChtéz jidze? Chtéz jidze?” Z bdla i zldmoénym serca
partaczi sa Remusowi skowrénk, chtéren swojim spiéwa
przébdcziwodl mu, ze krélewiénka badze zddwond:

0Odj. am

Hej, té ptdszku skowréneczki, wésoko 16tosz.
Powiédzze mie nowineczkd, gdze sa obrocész? (...)
Powiém jo cé nowineczkd, ale niesrogg,

Bo ju z twojg nomilejszg do slébis jadg!

No6czdrniészim ptochowim heroja ksazczi Maj-
kowsczégo nie je rownak skowrénk, a sowa i sdp —
ptoché, jaczé staté sa symbola z1égo décha Arimana,
zwonégo przez Kaszébow téz Smatka. To jich pid-
ra maja moc gaszenié skréow Ormuzda i nikwieni6
oOgniszczéw odrodé kaszébizné.

Je téz kol Majkowsczégd ptoch, jaczi je bidtim
bohatéra - i to dostowno. Jidze 0 kdlpia. Dwa tabadze
s3 doch postanczikama krélewionczi, pelnyma wiédzé
i krolewsczi poczestnoté. Jesz barzi ilubil so te ptoché
Jon Drzézdzén, chtéren zrobit je symbolama przecho-
danid z zécégo do smiercé:

Przészlé do mie roz dwa bidlé kolpie
Céz wa powiéta drészé dwa

Dém wama dwie swiéce na drogi
Niech sd pélg dlugo na ti drodze bidli.

A jaczi ptdch miotbé béc wedle ornitologéw nobar-
zi parlaczony z najima stronama? Wedle prof. Mace-
ja Gromadzczégo - trulocz. ,Ten gatunek wystepuje
u nas niezwykle licznie. Na przyklad w okolicach By-
towa jest teraz go wiecej niz bociana. Zuraw generalnie
przyzwyczail sie do ludzi i zaczeta si¢ zwigksza¢ jego
liczebnos¢ (...). W Polsce jest tych ptakéw okolo 12 do
15 tys. par. Tymczasem tylko w potnocnym pasie Po-

morza i Mazur wystepuje mniej wiecej 2/3 tej liczby™.

KULTURA '%—

Truldocz mo téz swoj mol w kaszébsczi
léteraturze. Nie je w ni czastim gosca, ale
wiera pierszim ze wszétczim ptochow. Poja-
wil sd wej w jedny z bojkéw, jaczé Florion
Ceno6wa opublikowdt w Xgzeczce dlo Kasze-
bov w 1850 r. (,Vjilk e zor”).

W léteraturze dlo dzecy o ptochach pi-
sze czisto Ana Gliszczinskd w serii ksazk
0 Bétkl. Swoj mol maja tu gapé, jaczich ful
je m.jin. wkot bétowsczégd zomku, i széplorz
Genk. Aleksandra i Dark Majkowscé napiselé
krétka powidstka ,,Gnidzdo Bielikow”, w jaczi
herojama sg mniészé i wikszé ptoché (Weron-
ka poznéwé kaszébskg rodd, Nadole 2018).
Wiele je téch stworzeniow téz w kaszébsczich
spiéwach. W drobnotach napisot o tim Tomk
Fopka®.

Westrzod ptochéw wodznéch dlo Kaszé-
béw mé bé mielé jesz wspomnac te spotikéné na gbur-
sczich podworzach i kaszébsczich stotach, jak chocle
kurg, gisé abo gufé... O wszétczich zwierzitach ze
skrzidtama nie d6 sd réwnak napisac w jednym krot-
czim artiklu. A na zakliiczenié wiérzta Téomka Fopczi
- mést nobarzi ptoszi dokoz po kaszébsku:

Ptoszé wieselé

Czej ptochow wiele — ptoszé wieselé. ..
Stowik so z warbla tuncéjg
Meéska przérocza jaskulka,

Z kuréna krék sa zasmieja
Wejle, znac data kukowka.
Pszczolnik zawotot sztigléca,
Postawit kiicha i kawa

Z darénka lecy ju smiecuch,
Czas je na ptOsza zabawa!
Dzicet do sowé zaklepot
Droézd wito kaczka i gaska,
Bocén wnetk dzeca wésépol,
Czej tizdrzot przé stole skorca...
Dudczi dwa, z6Ina, czébatka -
Potkaté sa kol sykorczi

A pocerpicél z harbatka

Na z6ltobrzészka ju dulczi...
Taczi so bal wéprawilé...

Taczi szedt pomion nad taczi. ..
Ze krowa zeszta jaz z wédg,
Koza wieselé jim skunczéc...

DARK MAJKOWSCZI
Kultury
i aportu

Zrealizowano w ramach stypendium Ministra Kultury,
Dziedzictwa Narodowego i Sportu

% Ptaki sq mgdre, [w:] Ptasie ciekawostki. Osobliwosci ornitologiczne wojewddztwa pomorskiego. Darmowy dodatek do mie-

siecznika ,,Pomerania’, 2013, s. 1.

3 T. Fépka, Zwierzné pierwiastczi w kaszébsczim spiéwanim, ,,Stegna” 2014, nr 2, s. 9-16.
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SWOJSCZI CHLEB ZE SWOJI MACZI
[ TRADICYJNEGO PIECA

Cordzka wicy lédzy székod za dobrim, ekologicznym produkta. Wiele samému piecze
chléb. Réwnak néch, co jak familié Piechowsczich z Lépinc, robig to ze swoji maczi

i w tradicyjnym piecu, ju tak za wiele ni ma.

W Lépincach krotko kol koscola mieszkaja
Piechowsczi. Zazérém do nich, bo tu wierd jidze do-
stac chléb robiony z jich zorna. Wchodém béné, a tam
pospiéwanié si... jak w piekarnie. W piecu wieso-
to botdéje odzin. W 1éfce widzec bidti maczny pich.
Normalno rzadza tuwo gospodorze, chtérny wépiéka-
ja chléb. Tedé rownak na pierszim planie bél Arka-
diusz Swiatk Brzezynsczi, jaczi bez 15 lat robil jakno
piekorz. Przéjachél, bé podzeléc si czile wskozama ze
swojégo doswiddczeniod. Terdzka casto na stot i chitko
réchtéjemé blaché - energiczno wédowo polecenia.
Czedé na formach rozsmarowiwény je tluszcz, Swiatk
Brzezynsczi formuje casto. Widzec raka fachmana.
Z poczatku lejacd sa masa chiituszko dostowd pasow-
ny konsystencji. Teré mgka na blat, zebé sa nama nie
klejito — g6dd piekorz i machtnym zréchd podsépuje
casto, a w léfce wzbijo si bidhi pich. Warki: jo sa ticzit
w bétowsczi piekarnii it Mariana Rahna. Wszczépiot

mie przede wszétczim dbatosc 0 porzgdk w mélu do ro-
boté — opowiddod i réwnoczasno wégniotod casto, a tej
doktadno je wozi. Do tego miiszi so dac czas, ni moze
jic na skroté. Miiszi wébrac pasowng formd, a przede
wszétczim od tego zanolégo czas pieczenio.

Nad ognia czuwd Rodk Piechowsczi, syn miéwcow.
Doéwni temperaturd sprowdzelé, céskajgc do westrzéd-
ka mak i wzérajgc, jak chiitko sa poli. Mé ju jidzemé
z déchd czasu i mémé elektroniczny termomeéter — godo
Piechowsczi. Rozgarin béné pieca rozzoloné waglisz-
czi, cobé réwnomiérno go ogrzoc. Césniemé jesz zde-
blo brzadowégo drzewa. Tej chléb mo kgsk jinszi szmak
- dod6wo.

W tim czasu werkowoné, tj. wégniotoné, je casto.
Przé rozcyganiu wzdtuz formé miszi dac bioczenié
na to, bé we westrzodkis nie nalazta sa mgka, bo tej
chléb nama sq rozwarstwi — wéjasniwd Swiatk Brze-
zynsczi. Spod jego raczi chutko wéchodajg postapné
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broté. Chwild zdaja w ceplim molu do wérosnidco.
Ostowd leno nacicé skoré, zebé uwolnic gaz, a tej do
piécka. Czej si piecze, mém chwila, zebé pogadac
z Piechowsczima.

Chléb jo sa nauiczéla robic jakno dzéwczd. Mato
chto tej kipiot go w kromie. Wnetka wszétczi gburzé
mielé chlébowé piécczi — wspomind miéwezka Hana
Piechowsko. Pierwi dlo lepszégo szmakiy dowelé kwa-
sné mléko abo maslénka - jesz dodowo. Ona nie prze-
stala piec, czej sa 0zenita. Tej réwnak Uziwala gazowi
platé. Tradicyjny piéck, jaczi zbiidowét jesz stark, bét
dlo naju za widldzi — wéjasniwd Hana. Bez cali czas
korzéstajg ze swojégod zorna i maczi. Od pidc lat pro-
wadzymé ekologiczné gbiirstwo. Nie stoséjemé nizdd-
néch sztécznéch nawozéw - rzecze Piechowsko.

Czej w isztim roku bez pandemia wikszi dzél Polo-
chow miast za grancd na latné ferie wébrot Polska,
m.jin. Kaszébé, w tim Goché, zaczalé sa i ni pojawiac,
pitajac 0 swojsczi chléb. Szukelé réwnak za taczim
z tradicyjnégo pieca. Dosc téli lédzy w Lépiricach piecze
chléb, le nié w downym piéckii, a w gazowéch platach.
Jo tedé pomeéslata, ze nét je sprobowac przedawac nen
z downégo glénianégo pieca — g6dd Hana

Rodzéna wzila sa do roboté. Weéremoéntowelé
gospodarcza kuchnid, w chtérny stoji piec. Wémie-
nilé fudzi i odswiézélé béné. Odwiedzélé téz Klémasa
Lémana z Pidszna znénégd w bétowsczim krézu ze
swojich wépiekéw, jaczi coroczno 15 zélnika wespot
z téchomsczim Ostrzodka kulturé organizéje Swiato
Chleba. Chcelé wémienic sa doswiédczenim. Jistno jak
z Karoléna Bober z Lépusza, jaka czésto bez przétrotk
spotkelé w Lépincach. Jé podeszta do ni i rzekta, ze téz
piekd. Roczétam do se dodom — dpowiddo Piechowsko.
Bialczi godalé o kréjamnotach pieczenio. Dzél lédzy
ostowio kwas na 12 godzéndéw. DI6 mie to je rownak za
dtugo. Chléb moé pozni letko kwasny szmak. Jistno go-
data Karoléna Bober — ttomaczi Piechowsko, chtérna

NA GOCHACH —¢——

Odj. K. Rolbiecczi

kwas 0stowid na 3-4 godzéné. Noczascy kupuja od ni
pszéno-zétng pieczézna. Od Bober podezdrzata, jak ta
przéozdobid chléb. Taczi piekd na rozmajité roczézné.
Ostatno na zdénk. Do zdobieniégo wézwéskiwom zorna
Inu, maki, sezamiy abo banie — opowiddo.

Przeriwémé rozmowd. Czas zazdrzec do pieca.
Skoérka je jesz kasynk za bladd, tej broté jida nazod
do westrzédka, a mé mémé jesz sztét, bé pogadac
0 planach na przindnota. Jesmé zatozélé profil facebo-
okowi i instagramowi. Dzys je to muszebné, zebé tra-
fic do wikszégo karna odbiércéw — dopowiddd Rodk
Piechowsczi, jaczi zajimo sd spoléznowima mediama.
Okrém wiadléw o pieczenim chleba dodéwajg téz te
0 zdrowim jestkt. Wiele je geneticzno modifikowénégo
jedzenid. Mé stowiomé na ekologiczné. Nié leno chiéb.
Kupic mozna téz naszia mgkd — dododwd Piechowsczi.
Meéslg téz o przedowanim séréw. Téch tworogowéch,
gotidze i na podpuszczce. Ne ostatné chcemé wadzéc.
Momé swoja widzarnid, jako stoji kol chlébowégo pieca
- g6d6 Hana Piechowsko.

Weécygdmeé broté. W léfce chuitkd rozndszo si snozod
pdcha swiézégo chleba. Téli brotow jé ju mom upiekté,
a moém strach - jiscy sa Swiatk Brzezynsczi. A tej tho-
maczi: Swoji roboté jo jem gwésny, le tuwo piekd pierszi
roz. A muszi bélno poznac piec. Kozden je jinszi. Jistno
bélo téz w piekarni.

Sromoté nie bélo... Pidkné, sztottné broté z bru-
na, placama barzi wépiekla skorg. Chutko na stole
poOjowio sa swojsczi szmolt ze skwarkama. Ze szmaka
zaj0domé sa swiézim chleba. Jak poznac, jaczi je do-
bri? - pitém piekorza. Po porach. We westrzodkil, to
je w tak pozwénym midkiszu, miiszg béc rownomiérno
rozfozoné - wéjasniwd Swiatk Brzezynsczi.

Zegném si z gospoddrzama z bruta chleba pod po-
chg i ze szmaka na wiacy.

LUukOsz ZOETKOWSCZI
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WROCENIE TUNCOWNEGO KARNA

Ono jesz ni m6 nazwé. Ko debiut ju md, i to na 215 métrach nad réwizng morza,
co jak na Kaszébé 0znodczd dosc wésok. W Téchdmiu z0s tancéjg kosédra i kowola.

To béta wiolgd bucha dlo cali gminé i widlgd przi-
goda dl6 maléch tancownikéw. Téchomsczé Gzubé
z rodnym folklora jezdzété po Kaszébach, po Polsce,
po Europie. Znéné karno zniklo réwnak z biné, czej
z dzecy wéroslé mlodi lédze i rozjachalé sa po swiece
za ndukama. Prowdac w Gminnym Ostrzédku Kul-
turé probowelé utrzémac Gzubé w ddmlodnionym
skladze, co réwnak na dtugo nie syglto. Nowé pokolenié
ju nié baro miato chdc. Moze temii, ze nolégo ticzéc s
tutica, choreografie, spiéwanio, i to bez dtiidzé miesg-
ce, nigle pierszi réz dé witic na bind. A moze temiy, ze
pojowiaté sa it nas rozmajité alternatiwé, na przemiar
balet — dbo direktor GOK w Téchémiu Lutk Szréder.
Latama we wsé kaszébsczégo karna nie bélo.

Kureszce w 2019 r. cos régnéto. Po dzecé, chtérné
chodzg na balet abo akrobatikd w naszim Ostrzédki,
przéchddajg mamé. Mé jesmé poméslelé, ze skorno ju
u nas sg, to moze bé na jich spodlim zréchtowac karno
tutica dlo dozdrzeniatéch. Jem poprosyl, zebé po jednéch
zajmach mamé ostaté na pot godzéné. Moj bracczi Jurk
z biatkg i Magda Lew-Czedrowskd ze swojim chlopd
zaczdlé taricowac. Po 10 minutach te mamé tavicowaté
z nima. Tej ostafo roczéc jesz jich chlopow - wdarziw6
Lutk. Tak zebralo si sétmé p6r. Pd miesgcach spotka-
niéw grépa umeésléta, zebé pokazac jinym, jak ji jidze
z kosédra i kowola. N§, tej prawie przészedt covidowi
lockdown... Tedé mé muszelé dac so ze wszétczim pokis
- przébocziwd direktér GOK-u.

Probé wrocélé latos na zymki, a w zélnikt karno
z0s czélo, ze moze sd pokazac. Na debiut taicownicé
wébrelé Swiato Chleba, na jaczé co roku roczi Klémas

Léman do swojégo gblirstwa w Pidsznie na wésoczi
gorze (3 km od Téchémia). Pewno pérznd temu, ze
w tunicowny grépie majg téz Mareka, syna Kléma-
sa. To bél dobri wébiér. Na Swidto, na jaczim moz-
na oObaczéc, jak sd piecze kaszébsczé swojsczé broté,
w tim roku zazdrzalo kole 700 lédzy. We widkszim
dzélu turistéw, jaczich w tim rokt na bétowska zemia
przéjachato baro wiele. Na pot godzéné przed wécy-
ganim chleba, co wiedno je noéwodzniészim poénkta
Lémanowi imprezé, na Iagka kole pieca wészlo sétmé
por. To je wnet wszétczé z téchdmsczégo karna. Tan-
corze zaczalé 0d kowdla, a tej pokozelé kosédra. Pdzni
bél jesz turic z widzama. Ten sa wszétczim ale widzol!
Na akordionie przégriwdt Patrik Triba, chtéren graje
téz na probach.

W zélnikt téchomsczé karno jachato jesz do Béto-
wa na Kaszébska Sobota. Mé jesmé otemkti na nowéch
lédzy. Chto mo chdc, to roczimé do nas. Naszima przéd-
niczkama sq Lucyna Triba, chtérna downi czerowa
Gzubama, i Magda Lew Czedrowskd, chtérna w nich
taricowata. Zajmé mé prowadzymé w techémsczim
GOK-t1. Mémé legota przéréchtowac nowé tutice, to
je kuflorza, dzéka, rébacczi turic — go6do Lutk. Grépa
jesz ni mo6 nazwé. Z tim sd nie spieszi. Wozniészé sg
obleczenia. Terd to taczé pozebroné ruchna, w dzélu
to, co ostato po kapelé od Gzubow, w dzélu wécygnioné
z jinéch nértow. Chcelébé mé cos swojégo. Né w nowéch
czé storéch - wozné, ze mé sa dobrze bawimé i chdtno ze
sobg spotikomé - dodowo direktor GOK-l.

PD.
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FELIETON

O plachandrowaniw nie zgabacgylim...

Catkiem  niedawno

w lokalnej prasie po-

wiatu $wieckiego pi-

sano o Lipinkach, ze
kociewskim akcentem przywitano
tam wakacje. Migjscowos¢ lezy na
skraju Boréw Tucholskich i przy-
pomina, ze ich cze$¢ wpisuje sie
w Kociewie. Bory faczg tez nas
Z Kaszubami. Program imprezy -
bogaty i réznorodny. Ze wsparciem
Lokalnej Grupy Dziatania i Inkuba-
tora Przedsiebiorczosci w Swie-
ciu. Zaproszono kapele Burczybas
z Gniewu, zespdt Kociewianki itd.
Regionalistbw cieszy, ze region
sie ozywia i tacza sie poszczegol-
ne jego czesci. Konieczne sa dziatania row-
nolegte i to w réznych sferach. Efekty widac,
a cieszg nawet mate rzeczy. Ucieszyt mnie np.
przymiotnik ,kociewski” na drogowskazie za-
checajgcym do skretu na Kociewska Polane,
gdzie nad jeziorem Deczno mozna wypoczad.
A lato sie konczy.

Do archiwum mitych wspomnien wstawiam
wydarzenie, jakim byta wyprawa do Olender-
skiego Parku Etnograficznego w Wielkiej Nie-
szawce. Udato sie tam odtworzy¢ fragment
krajobrazu kulturowego nadwislanskiej wsi
z przetomu XIX i XX wieku. Przeniesionych
zostato szes¢ budynkéw duzej architektury
z terenu Doliny Dolnej Wisty. Miedzy innymi
przeniesiono i zrekonstruowano chate z po-
wiatu swieckiego, czyli pofudniowego Kocie-
wia, z miejscowosci Niedzwiedz. W naszej
wyprawie uczestniczyli m.in. mieszkajacy kie-
dys$ w tej chacie. Witasnie ta chata jako jedyna
w pasie nadwislanskim posiada zachowang
czes¢ mieszkalng i inwentarskg w konstruk-
cji wiencowej oraz szkieletowg stodote pod
jednym dachem. Wyposazenie wnetrza uka-
zuje warunki zycia rodziny dwupokoleniowej
wyznania menonickiego. Bardzo wzruszajace
byty wypowiedzi pdzniejszych mieszkancéw,
ktorzy na nowo mogli wejs¢ w oswojong
przez lata minione przestrzen, gdzie godnym
miejscem byta tzw. czarna kuchnia, wafelnica
na placie przypomniata smak wafli. Organiza-
torkg wyprawy byfa sottyska Gtogdwka Kro-

REGIONALISTOW
CIESZY, ZE REGION SIE
OZYWIA I LACZA SIE
POSZCZEGOLNE
JEGO CZESCI.

lewskiego. Ciekawa rozmowa z nig
przypomniata mi, ze — na szczescie
- dla wielu wrazliwych ludzi nawet
w zgietku wspdtczesnosci i globali-
Zacji ciggle wartosciag jest zakorze-
nienie.

Mamy szczescie, ze w Chrystko-
wie koto Gruczna jest zabytkowa
chata typu olenderskiego, najcze-
$ciej okreslana jako pomenonicka.
Docierajg tu wycieczki, odbywaja
sie spotkania regionalistéw, konfe-
rencje o swojskim jesciu. Witasénie
przy tej chacie przed laty odbyt sie
pierwszy Festiwal Miodu, pdznigj
rozwiniety w Festiwal Smaku. Po
rocznej przerwie w przedostatnia
sobote i niedziele sierpnia odbyt sie juz piet-
nasty. Przy okazji miaty by¢ Walne Plachandry
Kociewskie. Czas pandemii weryfikuje plany.

Kociewiaki zamandéwczi i tak - planchandru-
jé... Podczas tegorocznego Jarmarku $w. Do-
minika licznie dotarli do Gdariska. Z powiatu
Swieckiego trzy autokary zawiozty zaintereso-
wanych na prawdziwe Swieto Kociewia. Ko-
rowdd byt imponujacy. Zespdt Retro ze Staro-
gardu Gdanskiego potancowywat, kociewskie
stroje okraszaty catos¢. Zjawili sie nawet
Krzyzacy ze Swiecia. Rozdawano choragiew-
ki. Liczni przechodnie na Dtugim Targu robili
zdjecia. - Idg... Kaszuby, nie, to chyba gérale
- moéwili. Transparent byt jednoznaczny - Ko-
ciewie. Tak w Polske niesiemy nazwe. PdZnigj
Swietowano na placu Heweliusza. Wazne, ze
spotkali sie Kociewiacy (wielu znanych, waz-
nych i sympatycy) z wszystkich czesci regio-
nu.

W sierpniowym pielgrzymowaniu na Jasna
Gore byli tez Kociewiacy. Lubie pielgrzymki.
Jedna z nich przywiodta mi wazng osobe -
Romana Kensika.

W tym roku przez Swiecie przechodzity tez
inne grupy. W naszym domu, juz nie pierwszy
raz, goscilismy z przyjemnoscia pielgrzymaow
z Koscierzyny, Kartuz, Somoni-
na. Zaktadam, ze tak tez bedzie
i w nastepnym roku.

7 il
f’.ﬁl

MaRriA Pajakowska-KENSIK
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Deszczowa niedziela

w  Kartuzach. Dwoje

turystdbw - ona i on;

w  trekkingowych  ciu-
chach z matymi plecaczkami spaceruja
wokot jeziora Klasztornego, po kolei
zaliczaja wszystkie pomosty z wido-
kiem na kolegiate. Mdwig do siebie po
cichutku, jakby onie$mieleni szeptem
miliondw kropel spadajgcych z drzew
po ulewie. Para emerytéw zajeta sobg
w milczeniu, tak bardzo wspdlnym,
milczeniu fundamentalnym, ukorzenio-
nym kilkudziesiecioletnim  pozyciem.
Mama z coéreczka, usmiechajgca sie
przepraszajgco — dziecko, nie wiedziec¢
czemu, ze strachem chowa sie przed
moim psem. Trzy kadry zapisane wczoraj w pamieci
w slow motion, zwolnionym tempie, przefiltrowane
w kolorze mgty i wilgoci. Atmosfera schytku. Kon-
czy sie weekend, konczy sie lato. Niedziela zbliza
sie do swojej wtasnej krawedzi, za ktdrg nastanie
noc, a potem wszystko rozpocznie sie od nowa, ale
zupetie inacze).

Wyszedtem na spacer pozbieraé rozrzucone
mysli.

To byto tak niedawno, doktadnie 4 sierpnia, kie-
dy ukazata sie moja ksigzka Kaszébé. Pierwsze spo-
tkanie z czytelnikami, w dniu premiery, odbyto sie
w Sopocie, w ksiegarni Smak Stowa. Upalnie byto,
duszno i gesto. Ttumnie. A potem powietrze drga-
to dzwiekami zza szyby, gdzie Monciak i kurortowy
jazgot w petni sezonu. Tymczasem padaty pierwsze
pytania, kolejne, potem publiczne ekspiacje gosci
- ,M¢j dziadek takze byt w Wehrmachcie’, ,Mo-
ich bliskich réwniez wysiedlono w czterdziestym
pigtym na Wschéd”, ,Moja babcia nigdy nie chciata
mowicé o tym, co sie wtedy dziato”.

Od tego sie zaczeto i trwato niemal przez mie-
siac. Kilka kolejnych spotkan z czytelnikami, kilka-
nascie wywiaddw, gtéwnie z dziennikarzami z War-
szawy. Pie¢ minut trwato to wszystko, bo ksigzka
miata swoje pie¢ minut. Moze dlatego ten niedzielny
schytek nad jeziorem Klasztornym jest dla mnie tak
przejmuijacy. Wszystko wraca do tempa slow motion,
ktore w tym miasteczku nasyca powietrze i odurza
jego mieszkancéw. Tak ma by¢, tak jest dobrze, a te
gonitwe, ktéra trwata przez ostatnie trzy tygodnie,
nalezy schowac do szuflady i zamkna¢ na klucz. Klu-

OSZUKANO NAS

KIEDYS,
ZE WSZYSCY JESTESMY
JEDNOETNICZNI.

FELIETON

cza nie wyrzuca¢, odwiesi¢ go i pilnowac
uwaznie i odpowiedzialnie. Pieczotowicie
dogladac. Zeby nie zgubi¢ sensu. Bo jaki
byt sens tego, co sie wydarzyto?

Zostato przeze mnie wypowiedzia-
nych wiele stéw.

Moi rozmdwcy z innych czesci Polski
zdawali sie méwic¢ jednym gtosem, ze
to, co u nas, na Kaszubach i Pomorzy,
czesto jest oczywiste, dla nich stanowi
odkrycie. Na przyktad Zbrodnia Pomor-
ska. Co prawda wiedzieli co$ o Piasni-
cy, szczegdlnie po Kamerdynerze, ale ze
skala byta tak wielka, ze az czterdziesci
tysiecy? Co prawda wiedzieli, ze wcie-
lano do Wehrmachtu, szczegdlnie po
stynnym ,dziadku Donalda Tuska’, ale ze
to tak wygladato, ze podpisujac liste, ratowato sie
swojag rodzine od nedzy albo smierci? Co prawda
wiedzieli, jak zotnierze Armii Czerwonej traktowali
Niemki i co z nimi robili, ale ze to dotyczyto réwniez
Kaszubek, Pomorzanek? | tak dalej. ,Nie zdawali-
$my sobie sprawy”.

Nie zdawali sobie sprawy réwniez z tego, ze to
wszystko jest czescia opowiesci, ktdrej finat zamy-
ka sie w stowie ,odrebnoé¢”. Albo w innym stowie,
ktére tadnie wybrzmiewa i wiele, jak sadze, ttuma-
czy: tutejszose”

Ci wszyscy ludzie $wiatli i inteligentni, otwarci
i tolerancyjni, zdawali sie rozumie¢, co méwie, ze
owa tutejszo$¢ nie oznacza obcoscl. Ze mozna by¢
tutejszym i tamtejszym jednoczesnie. Ze tutejszos¢
niczego nie wyklucza, w zaden sposdb nie ograni-
Cza, wrecz przeciwnie, otwiera i wzbogaca. Niby to
takie oczywiste. Skoro oczywiste, to skad owo zdu-
mienie? ,Oszukano nas kiedys, ze wszyscy jeste-
$my jednoetniczni i dzielimy wspdlny «polskis» los,
i wiekszoé¢ z nas w to uwierzyta” - zwyktem wtedy
mowic¢ do takich jak ja, nie-Kaszubdw.

Moze to moje gadanie miato jakis sens. Moze
ten sens zapisat sie gdzie$ w zbiorowej Swiadomo-
ci. Niewykluczone jednak, ze rozpierzchnie sie jak
dzwiek dzwondw z kolegiaty, przetaczajacy sie te-
raz nad taflg wody w niedzielny przedwieczér. Tu-
ryéci, emeryci i mtoda mama, wszy-
scy je zapewne stysza, ale zapytani
za chwile, ktérg godzine wybity, nie
beda w stanie odpowiedziet.

Tomasz StOMCZYNSKI
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Eugeniusz Gotabek, Wspomnienia
kaszubskie i polskie, Instytut
Kaszubski, Gdansk 2020

Eugeniusz Gotabek jest w srodowisku
kaszubskim bardzo dobrze znany. Naj-
bardziej pewnie z racji autorstwa Kaszéb-
scziégo stowdrza normatiwniégo (2005)
oraz Wielkiego stownika polsko-kaszub-
skiego, ktéry wychodzi drukiem od 2012
roku i by¢ moze po czterech dostepnych
juz tomach w najblizszych latach zo-
stanie doprowadzony do szczesliwego
konca. Mniej 0séb zdaje sobie sprawe
z faktu, iz Gofabek przettumaczyt Swidté
Pismiona Nowégo Testameritu z jezyka
polskiego na kaszubski (1993). Jesz-
cze mniejsza grupa Kaszubéw pamieta
0 tym, ze pisat on do ,Pomeranii” cykl
felietonow Przéscyganié czasu, ktdre od
konca lat siedemdziesiatych do potowy
dziewiecdziesigtych ubiegtego wieku wy-
rézniaty sie pewnego typu ,twardoscig”
ocen i odwagg Stawianych postulatéw.
A juz pewnie mato kto zapoznat sie z po-
pularnonaukowym opracowaniem Dzigje
okolic Gdanska i Gdyni (2010).

Do wymienionych powyzej tytutow
bedzie mozna powrdcic z nowym po-
dejsciem dzieki wydanym w 2020 roku,
staraniem Instytutu Kaszubskiego, ob-
szernym materiatom pt. Wspomnienia

kaszubskie I polskie, napisanym i opraco-
wanym przez Eugeniusza Gotabka, ktory
niemal w catej okazatosci ukazuje swojg
dziatalno$¢ na niwie spraw kaszubskich.
Owo ,niemal” jest tutaj istotne, ponie-
waz odsfania sie oczom czytelnika tylko
ze5¢ kaszubskiej stegny, ktdrg przemie-
rzat autor. Tymczasem podréz jeszcze
trwa, a Gotabek, opisujac swoje dziata-
nia do okoto roku 2018, juz przez kolej-
ne lata zdotat zaangazowac sie w nowe
inicatywy, o ktorych by¢ moze bedzie
mogt w przysztosci zbudowac kolejng
autorefleksje.

Ponad czterystustronicowy tom po-
dzielony zostat na trzy zasadnicze czesdi,
ktorych kompozycja wynika z autorskie-
go udziatu Gotabka w prezentowanych
wypowiedziach. W pierwszej partii tek-
stow zawarto materiaty, ktore sformuto-
wat on sam, tytutujac jg Moi przodkowie,
moja droga zyciowa i ludzie dla mnie
wazni. Jest to chyba najciekawsza czes¢
pracy, qdzie najpetniej wybrzmiewa au-
tora pasja dziatacza, krytyka i mitosnika
kaszubszczyzny. Na poczatku pojawiajg
sie artykuty o przodkach ze strony mat-
ki oraz ojca, opatrywane dokumentami
i komentowane z dzisiejszej perspektywy
przez kogos, kto bynajmniej nie jest bez-
wiednie powtarzajacym dawne opowiesci
rodzinnym hagiografem. Cho¢ Gotgbek
uwaza sie za Kaszube z dziada pradziada,
nie popada w megalomanie swego po-
chodzenia i potrafi wskaza¢ wzloty i dos¢
przecietne momenty zycia swoich krew-
nych. Ta umiejetnos¢ zdystansowania
sie wobec najblizszych i wobec siebie to
wazna cecha jego wspomnien, ktdra po-
zwala mu na formutowanie wypowiedzi
bezposrednich i niekoturnowych, dobit-
nie i wyraziscie przedstawiajgcych zawi-
fe niekiedy losy cztonkéw rodziny i jego
wiasne. Szczegolnie frapujgco w pierw-
szej czesci Wspomnieri  kaszubskich
I polskich wygladaja takie artykuty jak:
Moja praca zawodowa i zainteresowania
muzyczne, Przemiany jezykowe w moim
srodowisku, czyli kaszubszczyzna i ja,
Moja kaszubska droga na tle zrzeszenio-
wej historii czy tez Rozwazania o naszej
Swiadomosci narodowej. Gotabek wart-
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ko opisuje swoje doSwiadczenia zycio-
we w zawodzie elektryka i jednoczesnie
predyspozycje do grania na réznych
instrumentach muzycznych. Nie wysila
sie tutaj na budowanie wymysinych kon-
strukgji, ktére miatyby uzasadnia¢ jego
wybor zawodu, ani tez nie wyolbrzymia
swoich zdolnosci w opanowaniu gry na
saksofonie czy tubie. Bezpretensjonalny
jest takze Gotgbek we wspomnieniach
0 swojej dwujezycznosci, kiedy pisze
0 oczywistym uzywaniu kaszubszczyzny
w sytuacjach rodzinnych i bardziej wa-
runkowym  postugiwaniu sie nig w re-
aliach  komunikacyjnych na  zewnatrz
domu. Trzezwos¢ sadéw takze i tutaj
pozwala autorowi w osobisty sposb
przywotywal czasy dziecinstwa i szkoty,
w ktérej nie byt za uzywanie kaszubsz-
Czyzny ani przesladowany, ani tez chwa-
lony. Dzisiaj jej stosowanie traktuje Go-
fabek jako naturalny sposob wyrazania
emodji i mysli, ktdry nie stoi w sprzecz-
Nosci z polskim patriotyzmem. Szczegol-
nie cenny dla badaczy historii i literatury
jest rozdziat Moja kaszubska droga na
tle zrzeszeniowej historii, w  ktérym
autor przedstawia pokrotce przedwo-
jenne srodowiska literackie (zrzeszyncy
i klekowcy) oraz opisuje swoje pierwsze
kontakty z Lechem Badkowskim, Janem
Drzezdzonem czy Jozefem Borzyszkow-
skim. Bardzo barwnie wygladajg opisy
Gotabka ukazujgce, jak wygladaty dys-
kusje nad uchwaleniem Zasad pisowni
kaszubskiej w ukfadzie Edwarda Brezy
i Jerzeqo Tredera albo jakie byto jego
uczestnictwo w seminariach kaszubskich
w taczynskiej Hucie. Autor wspomnien
opisuje rowniez swoéj sposob ttumaczenia
Nowego Testamentu na jezyk kaszubski,
a nawet zmagania z maszyng do pisania
marki tucznik. Oprocz czynnika aneg-
dotycznego w owych wspomnieniach
cenne jest rowniez odtworzenie atmos-
fery dwczesnych lat, polityki kulturalnej
PRL-u czy sprzecznych czasami ambidji
w Sradowisku kaszubskim. Gotabek, cho¢
zaangazowany w dyskusje nad pisownig
czy kwestie obywatelsko-tozsamoscio-
we, potrafi we wspomnieniach z ironig
opowiedzie¢ tak o swoich oponentach,
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jak i 0 sobie. Jego wypowiedZ zatytuto-
wana tak, jak wiele autorefleksji zawar-
tych w Jana Drzezdzona Wspétczesne
literaturze - kaszubskiej, - charakteryzuje
sie prostotg i komunikatywnoscia, kto-
rej brakuje niektorym literatom w pra-
Cy autora Twarzy Smetka. Gotabek nie
szuka okazji do mityzowania swojej roli
w ruchu kaszubskim, nie chce udowod-
ni¢, ze on wiasnie miat racje. Jest przy
tym na tyle elastyczny, ze potrafi sie
przyzna¢ do popetnionych btedow, ale
tez zna swojg wartos¢. Wida¢ te ceche
takze w rozdziale Rozwazania o naszej
Swiadomosci narodowej, w ktérym Go-
tabek w charakterystyczny dla siebie
sposob (,zotnierski”, modelowy, ale tak-
ze dobitny oraz odwazny) wyjasnia, do
zeqo prowadzg kaszubska ,autonomia’
i zabiegi oddzielajace Kaszuby od Polski.
Autor wspomnien objawia w tym miejscu
swoj konserwatyzm, krytykujgc nadmier-
ny liberalizm polityczny i moralny Unii
Europejskiej, a takze naiwnos¢ i prowo-
kacyjne teoretyzowanie niektorych dzia-
faczy kaszubskich.

Druga cze$¢C omawianego wydaw-
nictwa ma tytut Wspomnienia roznych
0s0b spisane przeze mnie. S to relacje,
ktore Gotabek zgromadzit jako zbieracz
i regionalista podczas swoich wielu wy-
jazdow, spotkan i rozmow. Odnalez¢
tutaj mozna zaréwno wspomnienia wy-
powiadane przez cztonkow jego rodziny,
jak i opisy uzyskane od 0s6b znajomych,
ktore umiat przekona¢ do opowiedzenia
swych przezyc i loséw. Wspomnienia np.
Franciszka Krefta, Jana Pecka, Francisz-
ka Hazy, Bernarda Hermana czy innych
050D, spisane przez Gotgbka, przynosza
ze sobg relacje o skomplikowanych sto-
sunkach spotecznych i kulturowych na
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kaszubsko-niemiecko-polskim  pograni-
czu. Nie zatrzymujg sie wszakze na cha-
rakterystyce czasow do 1945 roku, ale
wskazujg takze nigjednoznaczny okres
powojenny az do konca XX wieku. Warto
doceni¢ te che¢ przedstawienia réznych
dekad po 1945 roku, poniewaz takze
i one nie sg jednolite w doSwiadczeniach
politycznych czy ideowych Kaszubow,
Gotgbek zas potrafit ukaza¢ na przy-
ktadzie loséw niektorych z opisywanych
postaci, jak ksztattuje sie pamiec o daw-
nych wydarzeniach, jak réznie sg dzié
oceniane dramatyczne czyny, wybory lub
postawy zyciowe. Gotabek jako narrator
chwilami staje sie reporterem Sledczym,
ktory musi zachowac duzg czujnos¢, aby
nie przyjmowa¢ wszystkiego, co mu sie
przekazuje, bez obiektywnego krytycy-
zmu. Bardzo dobrze to wida¢ na przy-
ktadzie wspomnien o Stefanie Dargaczu,
ktory we wspdtczesnych realiach spo-
teczno-politycznych przez jednych trak-
towany jest z czcig jako kaszubski par-
tyzant, przez drugich — z podejrzliwoscig
jako spateczny wichrzyciel. Gotabek chce
za pomocg swoich wspomnien wskazac
rozne strony dziatalnosci tego cztowieka
i podkreslic, ze dzisiejsze kryteria oceny
czynow nie zawsze s3 adekwatne do tak
niecodziennych sytuacji jak wojna czy
proces wprowadzania socjalizmu.
Ostatnia, trzecia czastka kompozy-
cyjna pracy Gotabka to Wspomnienia
autorstwa innych. W tej partii artykutow
autorski udziat Eugeniusza Gofgbka byt
najmniejszy, poniewaz pisarz napotykat
na swojej drodze materiaty wiasciwie
gotowe do publikaji. Pojawiajg sie zatem
zapiski Stefana Fikusa, Marii Sarnawskiej,
Feliksa Littwina, Franciszka Gotabka,
Haliny Pawtowskiej, Celestyny Kowalskiej
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oraz Krzysztofa Weissa. Niektére z nich
53 opisem epizoddw biograficznych, da-
jacych walad we fragment przesztosdi,
ktérg autorzy przezyli w dos¢ typowy
sposob, inne znowu dotykajg tragiczne-
go czasu Il wojny swiatowej, w ktdrej nic
nie byto typowe, jesli rozbijano rodziny,
wypedzano je z domow i gineli ludzie.
7 czesci pojawiajacych sie tutaj opisow
wynika, ze ich autorzy majg zaciecie
pamietnikarsko-literackie  (szczegolnie
ciekawy jest rozdziat Stefana Fikusa
0 Zotnierzach z czaséw | wojny Swiato-
wej), inni sg mnigj literatami, a bardziej
dokumentalistami rodzinnych opowiesci
(np. wnikliwa opowies¢ o ppor. Stanista-
wie Weissie pseud. Pius).

Wspomnienia - kaszubskie i polskie
Eugeniusza Gotabka wyszty w  serii
wydawniczej Instytutu  Kaszubskiego
zatytutowanej  Stegnami Pomorskiego
Pogranicza. Wczesniej wydane byty w jej
ramach wspomnienia Eryki Blaszczyk
Kaszubskie brzozy. Btedne ogniki (2011)
zy Franka Meislera Zautkami pamieci.
Gdarisk—Londyn—Jaffa  (2014). Teraz
pojawiajg sie memuarystyczne relacje
Z punktu widzenia Kaszuby niebojacego
sie omawia¢ dyskusji wewngtrzkaszub-
skich, watku niemieckiego czy bardzo
oryginalnie brzmigcego motywu czeskie-
go. Wszystkie owe wypowiedzi Gotgb-
ka, postrzegane catosciowo w jednym
tomie, kolejny raz wskazujg na bogate
doswiadczenia  egzystencjalne  Kaszu-
béw, ktdrym przyszto zy¢ pod réznymi
administracjami panstwowymi, lecz stale
z przekonaniem, ze mieszkajg u siebie
i we wiasnej ojczyZnie.

Daniel Kalinowski

PrTREENAS KAETU 7ok
Poddj, ze goddsz
po kaszebsku,



KASZEBE WOLAIA...
TOMASZA
SLOMCZYNSKIEGO
WANQGA UWAZNA

Tomasz Stomczynski, Kaszébé,
Wydawnictwo Czame, Wotowiec
2021, ss. 443

W serii Sulina Wydawnictwa Czarne do
Podlasia (Orzeszkowo 14 Anny Roma-
niuk), Bieszczad (Kiczery Adama Robin-
skiego), Warmii i Mazur (Wieczny poczg-
tek Beaty Szady), Gornego Slaska (Kajs
Zbigniewa Rokity) dofaczyty Kaszuby'.
Tomasz Stomczynski swojg niemata, bo
ponad czterystustronicowg, rozpisang na
sze$¢ czedai ksiazke zatytutowat krétko
— Kaszébé. Pod tym prostym stowem
kryja sie jednak tresci nieproste i roz-
norodne, a uzycie endonimu sugeruje
podmiotowe podejscie do terenu, ktory
przemierza i z ktorym mierzy sie autor.

Ksigzce ,patronuje” cytat z Giintera
@Grassa:

Kaszubéw nie mozna przenies¢ ni-
gdzie, oni zawsze muszg by¢ tutaj i nad-

stawia¢ gtowy, zeby inni mogli uderzyc,
bo my za mato polscy jestesmy i za mato
niemieccy, bo jak ktos jest Kaszubg, nie
wystarcza to ani Niemcom, ani Polakom’.
Rozumiem autorskg intencje przywo-
fania tego fragmentu Blaszanego beben-
ka: ma wyeksponowa¢ absurd zarzutow
i roszczen, ktére Kaszubi musieli (i, jak
sie okazuje, nierzadko nadal musza) od-
piera¢. Podkreslanie co rusz ich polskosci
(jakby byty co do tego nadal watpliwo-
5ci), usilne negowanie niemieckosci (albo
tez wrecz przeciwnie; ,zarzut” o germa-
nofilstwa) — w XX| wieku, 103 lata od
odzyskania przez Polske niepodlegtosdi,
101 lat po jej zaslubinach z (Po)morzem,
76 lat po drugiej wojnie Swiatowej — jest
niezrozumiate, ale i emblematyczne’,
Warto jednak, jak sgdze, na margi-
nesie tego cytatu zwrocic uwage, ze
wybrzmiewajaca z niego egzotyzacja
Kaszubdw (nieustanne robienie z nich
,innego”) oraz podkreslone tu ofiarnicze
ich przeznaczenie — bo muszg byc tutaj
i muszq nadstawiac gtowy, zeby inni mo-
gli uderzy¢ — zrozumiate u Grassa, opi-
sujgcego wojenng przemoc i polityczne
rozruchy — przywotywane po raz kolejny
wspbtczesnie, zaczynajg irytowa¢, bo
odbierajg Kaszubom gtos i sprawczos¢,
ktorych przeciez — jak pokazuje w dalsze]
czesci swojej ksigzki sam Stomczynski —
nie 53 pozbawieni: ani osobiscie, ani po-
litycznie (mam tu na mysli chocby funk-
cjonowanie ruchu kaszubskiego, licznych
organizadji pozarzadowych, wtasnej or-
ganizacji regionalnej czy zaangazowanie
w polityke na kazdym szczeblu).
/asiadajac do czytania, obawiatam
sie nieco, ze oto kolejny raz ktos opowie
mi, jak by¢ i co to znaczy by¢ Kaszub-
kg. Nie twierdze bynajmniej, ze pisa-
nie o Kaszubach powinnismy zostawic
tylko Kaszubom. Dos¢ juz jednak byto

LEKTURY ': I ':

literatury, w ktdrej autorzy pisali o tu-
ziemcach z  perspektywy kolonialnej,
Z niekryta badz nieudolnie kryta wyzszo-
$cig, @ w najlepszym razie z zyczliwym
szowinizmem oczekujgcym ,poprawnie”
i ,autentycznie” praktykowanego folkloru
badz wskazujacym, co i jak robi¢ z (nie)
nasza kaszubsky ,cepelig”. Takie bywaty
opisy etnograficzne, foldery turystyczne,
relacje z podrozy po jeszcze ,dzikich’,
choc coraz bardziej modnych Kaszubach:
ograniczajgce ojczyzne rdzennych Pomo-
rzan do folkloru, biznesu i turystyki. Sam
Stomczynski - autokrytycznie przyznaje
sie do takich pierwotnych skojarzen (ktd-
re przeciez nie sg zupetnie bezzasadne),
widzac w Kaszubach kraine przygotowa-
ng spegalnie do wypoczynku, przygody
(s. 93): domkow letniskowych, czystych
jezior, grzybnych laséw, wedréwek, raj-
déw, sptywdéw kajakowych, obozow
sportowych i harcerskich; dodac do tego
pakietu mozna jeszcze hatadliwe plaze,
dom do géry nogami, plastikowe dino-
zaury i pluszowe foki, poprzebieranych
7a piratow i powozacych bryczkg Kaszu-
béw w strojach swietlicowych...

Autor szybko jednak odrzuca te po-
wierzchowng narracje, sugerujgc, ze
taka perspektywa nie poprowadzi ani do
dostrzezenia i zrozumienia kaszubskiego
punktu widzenia, ani tym bardziej do
identyfikacji z miejscem, zakorzenienia
(s. 93-94). Trzeba tez od razu podkreslic,
ze Tomasz Stomczynski w swojej opo-
wiesci 0 Kaszubach unikngt powyzszych
ograniczen: ,ciceronuje” bez kolonizowa-
nia. Jak sie wydaje — sam potrzebowat
takiego przewodnika, wiec odpowiada
poniekad na swoje wifasne pytania,
niepewnosci i zadziwienia. Postanowit
jednak, ze na obranej sciezce przewod-
nikiem nie bedzie sam. Przede wszystkim
pyta tutejszych. | to nie pierwszych na-

! Wspominam tu tylko o publikacjach dotyczacych regionéw Polski. W Sulinie jednak dyskutowane s tez inne tereny, kraje i regiony euro-
pejskie, m.in. Spisz i brzeg Morza Czarnego, Kaukaz, Sycylia, Apulia, Baskonia, Naddniestrze, Niemcy, Czechy, Litwa, Ukraina, Bialorus,
Wegry i Basen Karpacki, Batkany... Zob. https://czarne.com.pl/katalog/serie/sulina [dostep: 23.08.2021].

% G. Grass, Blaszany bebenek, ttum. S. Blaut, Krakow 2004.

* Cytowane przez Tomasza Stomczyniskiego (s. 284) stowa Brunona Zwarry o akgji rehabilitacyjnej (Deklaracja wiernosci Narodowi Polskie-
mu i Demokratycznemu Paristwu Polskiemu) bywaja niestety aktualne: Jakiez to bylo dla nas obrazliwe [...] wladze polskie zaszeregowaly nas
za niepetnosprawnych Polakéw, uznaty nas za niepewnych mieszkaricow Gdatiska, B. Zwarra, Wspomnienia gdatiskiego bowki, t. 4, Gdansk

1994, s. 121.
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potkanych. Nie boi sie konsultacji z uczo-
nymi, specjalistami z i od Kaszub, ale
i z innych dziedzin (genetyka, traumato-
logia, psychoanaliza). Zaglada do zrodet
historycznych, literatury pieknej, pism
politycznych  przesztych i wspdtcze-
snych. Ponadto dyskutuje z przedsta-
wicielami réznych kaszubskich formagj:
od Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego,
przez Kaszébskg Jednote, po Instytut
Kaszubski. Ta zewnetrzno-wewnetrz-
na perspektywa daje Swietne efekty.
Jest cenna tez dla samych Kaszubow,
bo moze uporzadkowac, utrwali¢ badz
odswiezy¢ wiedze, a przede wszystkim
sktoni¢ do dyskusji, jako neutralny grunt,
rozne kaszubskie srodowiska (Kaszubi sg
przeciez spotecznoscig — jak kazda — we-
wnetrznie zroznicowang).

Reporterska precyzja autora owocuje
pouktadang z rozsypanych fragmentéw
historia. Préba catodci catkiem niezle
sie broni. Ksigzka jest utozona logicznie
i spdjnie — kazdy rozdziat wynika z po-
przedniego. Znac tu redakcyjny porzadek.
Stomczynski zgrabnie snuje opowiesc,
przechodzi z tematu na temat, wiazac po
drodze tematyczne supetki. Wychodzi od
wspotczesnosci — prezentuje jakis kon-
trowersyjny temat, sytuacje wywotujaca
medialng burze (np. inicjujacy ksigzke opis
Zniszczenia tablicy i kamienia wegielnego
pod pomnik Jézefa Pitsudskiego w Kar-
tuzach) i powoli zaczyna rozwiktywac
watki. To bardzo udana metoda: podejrz-
liwie interpretowany lub Zle zrozumiany
aktualny problem wyjasniony jest czescig
historyczng, wspotczesne  kontrower-
syjne kwestie ttumaczone sg dawnymi
zasztosciami. Ale nie tylko biezace sen-
sacje sg tematem przewodnim publika-
Gji. Po rozsianych na Kaszubach sladach
przesztosci, grobach i innych miejscach
(nie)pamieci reporter dociera do zywych
i ich wspomnien. Probuje zrozumiec tu-
zZiemcow przez poznanie warunkéw ich

zycia, wnikniecie w historie i schodzenie
terenu. Szczegdlnie warte docenienia s3
wywiady, w ktérych czu¢ antropologicz-
ny zmyst autora (m.in. uwazny opis roz-
mOowcow, ich zachowan, otoczenia i wa-
runkow rozmowy). | co najwazniejsze:
Stomczynski delikatnie porusza sie po
tematach trudnych i przemilczanych, nie
wydziera informadji od rozméwcéw, po
prostu cierpliwie i uwaznie stucha. Do-
ciekliwos¢ kaze mu przy tym rozwiewac
,Jwiejskie legendy”. Zaglada do zrodet
i opatruje je przypisami, pyta spedjalistow
i czyta ich naukowe rozprawy, weryfikuje
ustyszang historie — nawet jesli wycigga
jg od tzw. jej Swiadkow. Stucha zyczli-
wie, ale sprawdza krytycznie. Wszystko
to robi bez lekcewazenia rozmowcow,
nawet jesli nie podziela ich pogladow
czy wierzen lub wprost jest sceptyczny
wobec mistyczno-tajemniczej duchowo-
Sci lasow i loséw, mieszaniny religijnosci
katolickiej z wierzeniami przedchrzesci-
janskimi, w ktorej wiara w Borowg Cotke
miesza sie z wiarg w szatana, a wiara
w duchy opiekuncze krzyzuje sie z wiarg
w Ducha Swietego.

Ksigzka napisana jest poprawnym,
przystepnym jezykiem (to plus, zwtasz-
cza w przypadku skomplikowanych losow
Pomorza, ktore autor czytelnie wykfada),
jednak brak jej wyrazistego stylu. Kto
szuka eseju z popisem erudydji czy wy-
szukaneqo kunsztu literackiego, nie be-
dzie usatysfakcjonowany. Dostanie za to
solidnie przygotowany i skonstruowany
kolaz reportazy, przeplatany dziennikiem
7 wanogi (z charakterystyczng dla tego
typu pisarstwa swobodg i autobiogra-
fizmem). Poetyka eseju ujawnia sie za
to w otwartej formule ksigzki — kazdy
jej rozdziat to bowiem osobna (cho¢
nieoderwana od reszty) czes¢, dzieki
czemu Kaszébé mozna nazwac¢ zbiorem
prob opisu — bez roszczen do wielkiej (je-
dynej i stusznej) narracji — niezamknig-

tym i niezamykajgcym, otwierajgcym na
dalsze uwazne wanozenie.

Kazda z szesciu czesa konczy pod-
rozdziat zatytutowany Wanoga. To opis
piesze] wedrowki autora wzdtuz Kaszub:
Brusy, Chojnice, Czarnoszyce, Stara Ro-
goznica, Swornegacie, Mate Sworne-
gacie (s. 86-103), Nowa Huta, Jezioro
Kamienne, Gtodnica, Osiek, Porzecze
(5. 156-171), Grzybowski Mtyn, Ostrzy-
ce, tubiana, Garczyn, Skorzewo, Wie-
prznica, Sikorska Huta (s. 236-249),
Gotubie Kaszubskie, Krzeszna, Wesiory
(s. 293-297), Wejherowo, Ostonino, Sta-
wutowo, Stawutéwko, Smolno, Mrzezi-
no, rezerwat Beka (s. 363-371), Zatoka
Pucka (s. 420-424). Tu tez znajdziemy
refleksje o przybrane] tozsamosci ka-
szubskiej, opowies¢ 0 wyborze Kartuz
na miejsce do zycia, wchodzeniu w te-
ren i miedzy ludzi, rozwazanie statusu
jezyka kaszubskiego i stosunku mtodych
jeqo uzytkownikow do lekdji rodnd mowe
w szkotach, a takze nawigzania do de-
monologii ludowej czy tez uwagi o tury-
stycznym kiczu (swojg drogg wanoznik
Stomczynski zyczliwie ominat Centrum
Edukadji i Promodji Regionu w Szymbar-
ku; sadze, ze o tym kaszubskim skanse-
nie osobliwosci mogtby powstac osobny
tematyczny rozdziat).

Wspomniana formuta dziennika tere-
nowego — pamietnika z podrozy czyni
7 tych podczastek swoiste, dajace wy-
tchnienie, intermedia wplecione pomie-
dzy historyczno-publicystyczne  czesdi,
stanowigce gtéwny trzon ksigzki’. Doce-
nitam ten zabieg redakcyjny zwtaszcza
po dramatycznych opisach w rozdziale
Skamielina. To szczegdlnie wazny, ale
i rownie wstrzasajgcy fragment doty-
czacy kleski wyzwolenia™ Pomorza
przez Armie Czerwona, opisujgcy maso-
we gwatty, jakich dokonywali zotnierze
radzieccy na Kaszubkach wiosng 1945
roku. Stomczynski poprzez rozmowy ze

* Cho¢ nie zawsze tres¢ Wanogi jest tylko snuciem wioczykija, miejscami i tu autor przywoluje tragiczne historie, m.in. mord na koscier-
skich Zydach - rodzinie Mendelsohnéw, a takze dramatyczny w skutkach konflikt miedzy Jézefem Dambkiem i Jézefem Gierszewskim

w TOW Gryf Pomorski.

> To trafne sformulowanie zostato ukute przez Cezarego Obracht-Prondzynskiego, zob. tegoz, Historia Kaszubéw w dziejach Pomorza,
tom V, Dzieje najnowsze (po 1945 r.), Gdansk 2020.
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swiadkami tamtych wydarzen otwiera
niezabliznione pomorskie rany, wpro-
wadza temat, ktdrego dojmujgcy brak
W narracji 0 wojnie nie pozwala na prze-
pracowanie traumy z tym zwiazanej.
Autor, nieco w imieniu poszkodowanych,
wypowiada na gtos to, co zostato ze-
pchniete do sfery tabu, ktdre ujawnia sie
szczegllnie w jezyku, jakim rozmowcy
(nie) opowiadajg o tym doSwiadcze-
niu (gwatt opisywany jako ,zatatwianie
potrzeb”, ,czyny niecne’, o ofiarach
mowiono, ze zostaty ,zhanbione”, ,ze-
psute”...). Kobietom, ktére doswiadczyty
tej potwornej zbrodni, nie wystawia sie
pomnikdw, nawet symbolicznych®. To
wyciszona, zdtawiona i przemilczana hi-
storia, pokryta pokoleniowym wstydem,
uniemozliwiajacym terapie i zaleczenie.
W rozdziale tym znajdziemy wazng roz-
mowe z psychoanalityczkg badajacy ze-
SpGt Stresu pourazowego po wojennym
gwatcie Wiolg Rebeckg-Davie oraz bio-
chemikiem z Gdanskiego Uniwersytetu
Medycznego doktorem  habilitowanym
Tomaszem Sledzifiskim, ktéry ttumaczy
skomplikowany proces kodowania traumy
w DNA (jak zapisuje sie ona w ludzkim
ciele i jak jest przekazywana w nastep-
nych pokoleniach).

Ksiazka zaczyna sie od pytan o tozsa-
mos¢ (takze od poszukiwania wiasnej)
i na niej konczy. Stomczynski pokazuje,
jak niefatwo jg odkry¢/odnalez¢, zro-
zumie¢ i opowiedzie¢. Nie wystarczy
jedynie deklaracja, tozsamo$¢ splgtana
jest bowiem wielkg historig naznaczajgca
mate historie (pojedyncze i jedyne zycia),
dziedziczong krwig i trauma, jezykiem
serca i jezykiem urzedu, w koncu tez

wigze sie z zakorzenianiem, zasiedlaniem
i umitowaniem terenu, ktory mamy pod
powiekami i pod stopami.

Zdaje sie, ze sam autor ze swojg po-
morskoscig ma problem: etniczny kundel
warszawsko-kresowy z Tréjmiasta — jak
sam 0 sobie pisze — spragniony jakich-
kolwiek korzeni, przenosi sie do Kartuz
i postanawia przywdzia¢ tozsamos¢ ka-
szubskg (s. 93). A przeciez Pomorze to
nasza wspolna mata ojczyzna — takze
Pomorzan, ktérych rejestry tozsamosci
Zwigzane s z doSwiadczeniem emigra-
qji, przesiedlenia (w tej lub poprzednich
generacjach). Z czasem i kazdym kolej-
nym pokoleniem wszyscy mamy tu swoje
sprawy, domy i groby.

Kaszébskg juwernote autor rozpatruje
z kilku ujawniajgcych sie stron, prezen-
tuje za swoimi rozméwcami rozne jej
konfiguracje: kaszubsko-polska, polsko-
-kaszubskg, narodowg kaszubska... To
czasem tozsamos¢ budowana na an-
tytozsamosci — jak w wypadku przyta-
czanych przez Stomczynskiego w pierw-
szym rozdziale wydarzen po zaslubinach
Polski z (Po)morzem i goryczy poslubnej
Kaszubdw. Dla Kaszubow byto to mat-
zenstwo z mitosdi, dla Polski Cassubia
stanowita branke: rdzenni Pomorzanie
— gospodarze tych ziem — zostali po-
traktowani jak naréd podbity, a samo Po-
morze — jak kraj okupowany. Cytowany
przez autora (s. 24) Jan Karnowski pisat:
obudzito sie w Pomorzaninie ponownie
[...] uczucie odrebnej szczepowosci[...].
[...] [W]ajsko polskie [...] obudzito w lu-
dzie kaszubskim swiadomos¢ odrebnosci
szczepowej | etycznej w stosunku do
przybyszow’.

| tu spailer, cho¢ przewidywalny —
jednoznacznej odpowiedzi od  Stom-
czynskiego nie dostaniemy: A kaszubska
tozsamosc? Wszak to jej miatem poszu-
kiwac. Sam nie wiem, czy jg znalaztem.
To nie tak, ze nagle sie pojawia, objawia
i juz jest. Nie, ona rodzi sie powoli, kiet-
kuje, wzrasta. Trudno powiedziec, kiedy
sie zaczyna (s. 424) — czytamy w zakon-
czeniu. | nawet jesli autor ostatecznie nie
odpowiada na zadane na poczatku pyta-
nie 0 tozsamo$¢ kaszubskg — nie szko-
dzi, to dobrze. Wazniejszy jest sam akt
opowiadania, tak jak sam akt wedrowa-
nia i wolnos¢, ktdrg dajg (warto zerkng¢
na s. 88). Pajscie dalej, rozkwit, rozwa,
Zmiana, proces, nieustanne negocjowa-
nie — oto ptynny fundament tozsamosci.

,Kwestia kaszubska”, ,tendencje sepa-
ratystyczne”’, ,dziadek z Wehrmachtu’,
,Zakamuflowana opcja niemiecka” — te
fragmenty ogdlnopolskiej narracji wska-
ZUjg na to, ze Kaszuby to nadal () terra
incognita w Swiadomosci przecietnego,
przyjmujaceqo perspektywe warszawskg
mieszkanca naszeqo kraju. Ciesze sie, ze
dzieki Stomczynskiemu Kaszuby znalazty
swoje miejsce w jednym z najbardziej li-
zacych sie polskich wydawnictw. Moze
dzieki temu uwaga autora, ze te wszyst-
kie informacje, relacje czy wspomnienia
g jakby powstrzymywane niewidzialng
granicg | wcigz nie wydostajg sie poza
same Kaszuby (s. 153), przestanie by¢
tak ktujgco prawdziwa. Bo Kaszuby wo-
13jg, ale nie kazdy chce i umie stuchac
tak jak Tomasz Stomczyrski,

Agnieszka Bednarek-Bohdziewicz

¢ Tatiana Slowi w rozmowie z Tomaszem Stomczyniskim w Pucku podczas XXII Zjazdu Kaszubéw przypomniala o rzezbie Komm Frau,
ktorg w 2013 roku tuz obok radzieckiego czotgu przy alei Zwycigstwa w Gdansku umiescil tréjmiejski artysta Jerzy Bohdan Szumczyk.
Przedstawiajgca radzieckiego zolnierza gwalcacego cigzarng kobiete praca stala w tym miejscu zaledwie kilka godzin, potem zostata usu-
nieta przez policje, a sprawg zajela sie prokuratura. Media uznaly rzezbe za ,kontrowersyjng’, a dwczesny ambasador Rosji w Warszawie
Aleksandr Aleksiejew nazwal akcje gdanskiego artysty ,,przejawem chuligafistwa”. Szumczyk natomiast ttumaczyl, ze jego praca przed-
stawia tragedie kobiet, ktéra nie jest poruszana i jest holdem wobec wszystkich ofiar wojennego gwaltu, zob. https://tvn24.pl/pomorze/
zolnierz-radziecki-gwalcacy-ciezarna-kobiete-kontrowersyjny-pomnik-w-gdansku-ra362576-3446127 [dostep: 23.08.2021].

7. Karnowski, Moja droga kaszubska, Gdansk 1981, s. 127-128.

POMERANIA NR 9 (556) / WRZESIEN 2021

59



i

Unio tumidus) i zwéczajny szczezujé (Anodonta anatina) je widlgo szczezuja (Anodonta cygnea).
rofiajg sa diég < 20 cm. Odj. K. Rolbiecczi

ROBOTA DLO LINNEUSZA

Sworka, szczezuja, Anodonta anatina czé moze Anodonta cygnea, abo réwnak Unio crassus?

Chto chce opowiadac po kaszébskli o sworkach,
a mozna wiele, mo kiopot. Bo tak richtich co takso-
nomiczno 0znoéczod to stowo? To je gaténk, rodzézna,
a moze gromada? Potniowi Kaszébi sworka zwelé za-
bionka (rekéwka) raza ze zwierzatka, jaczé w ni zéje.
Nic widcy, a téz nic konkretno. Temt zd6 s3, ze sworczi
to prosto gromada Bivalvia, po polsku maftze. (Prow-
dac potniowi Kaszébi pewno nie znelé morsczich Bi-
valvia, ale do6jmé ju pokut, chcemé zatatwic choc jedna
taksonomiczng sprawa).

Czej tak, to mozemé probowac jic nizi, to je
do rodzézné. Zoés pomoze nama pdiniowokaszéb-
skd stowizna. W okolim Lesna, Rolbika i Sworéw
ks. Séchta zapisdl stowd szczezuja. To takd sworka,
co z&je w jezorze abo rzéce, z0s nié konkretny gaténk.
Tec mozemé bez podobnotd do znaczenid w pol-
sczim (szczezuja) domerkac, ze jidze 0 pora gaténkow
tworzacéch rodzézna Unionidae. W tradicyjny kaszé-
biznie szczezuje nie sg podzeloné na 0sobné gaténczi,
temu robigcé za Linneusza, ojca taksonomie, bédéja:

Anodonta cygnea - widlgod szczezuja, Anodonta ana-
tina — zwéczajno szczezuja, Pseudanodonta complana-
ta - plaskatd szczezuja, Unio crassus — gréboskorépno
skojka, Unio pictorum — malarsko skéjka i Unio tumi-
dus — Ostro skojka (to wszétko rodné gaténczi).

Terd ju mozemé dac poku temu jazékowému wé-
stworzaniu. Chcemé co rzec 0 kaszébsczich szcze-
zujach. Nolégo nadczidnac, ze na pierszi wzér nie je
letko je rozréznic. One wézdrza dosc podobno i wszét-
czé jedza to samo: fito- i zooplanktdn a téz detritus.
Sa filtratorama wodé. Wiele rownak nie bawi, zebé
naticzéc si je odrozniac. Na przémiar widlgo szczezuja
je nowidksza rodng skdjka, nié le na Kaszébach. Rosce
nawet widcy jak 20 cm i wozi do 1,2 kilo. Downi bélo
ji wiele, ko dzysd Osta wpisénd do polsczi czerwiony
knédzi zwierzatéw (stoja tam téz plaskatd szczezuja
i gréboskorépno skojka). Spodk 1éczbé néch sworkow
pocygnalo pogorszenié jakoscé naszégo strzodowiska,
one nie lédajg 1échi wodé. Temu sg merka czéstoscé.

Pierwi na Kaszébach szczezuje brelé na joda dlo
chowé, na przémiar dlo swin abo kaczkéow (téné
zdrzddlo biodttka). Weyg sg jestku dl6 rébow, wédrow,
1&séw abo dzékow.

Westrzdd szczezujow momé ju téz migrantow.
Nym néwidkszim, nawet zdebto widkszim od widldzi
szczezuji, je chinsko szczezuja. Do Polsczi przécygnalé
ja w przeszlim wieku z Chin raza z rébama do hodow-
l6w. Pora lat temu Osta dozdrzénd téz na Kaszébach.
Nie je rzeklé, ze w przindnoscé nie mdze barzi popu-
larnd jak wiblgo szczezuja, bo nie brékuje jaz tak czésti
i natleniony wodé.

PD.
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KROKOWA. ODDZIAL
ZRZESZENIA OBCHODZIL
30-LECIE

Odj. Z. Heft

Niedziela 1 sierpnia byta bardzo uro-
czystym dniem dla cztonkéw Zrzesze-
nia Kaszubsko-Pomorskiego w Kroko-
wej. Tego dnia obchodzili oni 30-lecie
istnienia oddzialu oraz 25. rocznice na-
dania i po$wiecenia sztandaru.

Uroczysto$¢ skladata si¢ z trzech
czesci. Otworzyla j3 Msza Swieta z ka-
szubska liturgia stowa, sprawowana
przez ksiezy Mariana Miotka i Grze-
gorza Ko$cielniaka. W serca i umysty
wiernych zapadlo wzruszajace kazanie
ksiedza Mariana, z ogromna wdzigcz-
noécig i uwaga przyjete zostaly zy-
czenia wygloszone przez proboszcza
krokowskiej parafii ksiedza Sebastiana
Habowskiego.

Po Mszy Swietej, ktérej towarzyszyt
s$piew zespotu Koleczkowianie oraz gra
Orkiestry Strazackiej ze Stawoszyna, na
skwerze Jana Pawla odslonieta zostala
pamigtkowa tablica z cytatem z homilii
Jana Pawla II wygloszonej do Kaszu-

béw w Gdyni. Odstoniecia dokonali:
posel Kazimierz Plocke, starosta pucki
Jarostaw Biatk, prezes ZG ZKP Jan Wy-
rowinski i wojt gminy Krokowa Adam
Sliwicki.

Po ceremonii, ktéra odbyla si¢ w cen-
trum Krokowej, wszyscy - poczty
sztandarowe oraz zaproszeni goscie —
udali si¢ do krokowskiego zamku.
W jego sali balowej, w okolicznoscio-
wym przeméwieniu prezes oddziatu
Roman Koscielniak wspomnial trud-
ne poczatki zwigzane z powstaniem
organizacji. Nastepnie przedstawiona
zostala prezentacja multimedialna ,,Po-
czet prezesow ZKP Krokowa w minio-
nym 30-leciu”. Czworo z nich: Urszula
Dopke, Ewa Kur, Malgorzata Sliwicka
i obecnie sprawujacy te funkcje Roman
Koscielniak méwito z ekranu o swo-
jej pracy, dokonaniach i pragnieniach.
Z przyczyn osobistych nie mogla wy-
wiadu udzieli¢ zalozycielka oddziatu
i jego pierwsza prezes Krystyna Muza-
-Kaczmarek. Dzigki uprzejmosci To-
masza Fopkego zaprezentowany zostat
jej portret autorstwa Macieja Tamkuna,
krétkie wspomnienie za$ i wiersz autor-
stwa pani Krystyny przedstawila Jadwi-
ga Kirszling.

Potem nastgpily przemowy gosci,
byly kwiaty, zyczenia i gratulacje oraz
inne bardzo sympatyczne momenty -
uczniom Szkoty Podstawowej w Kroko-
wej, ktorzy zostali laureatami konkursu
plastycznego i literackiego ogloszonego
przez oddziat z racji obchodéw jubile-
uszu, wreczone zostaly nagrody, byla
tez wystawa haftu dwu zrzeszeniowych
hafciarek - Ewy Kur oraz Bozeny Har-
tyn-Leszczynskiej, ktora z zainteresowa-
niem ogladali nie tylko nasi goscie, ale
réwniez goscie odwiedzajacy zamek.

Ciekawym punktem jubileuszowego
spotkania bylo przedstawienie naszych
dokonan w ostatnim piecioleciu. Zrobi-
ly to niemal etatowe recytatorki: Teresa
Fikus-Mach, Jadwiga Kirszling, Ewa
Kur i Marianna Styn. Poniewaz z racji
pandemii w roku 2020 nasze dzialania
byly do§¢ mizerne, ten rok podsumo-
wala pani Teresa swoim krotochwilnym
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wierszem o niemal kazdym cztonku
oddzialu, Jadwiga za$ postugujac sie cy-
tatem z pana Tomasza Fopkego: Dzysd-
nia, czej sa som nie pochwolisz, tej Zéden
czort cebie nie zmerkd i catdé robota jidze
wniwecz — uzasadnita wystapienie swoje
i swoich kolezanek.

Z zachwytem wszyscy zgromadze-
ni wystuchali koncertu zespolu Ko-
leczkowianie pod dyrekcja Tadeusza
Dargacza. Jubileuszowa uroczysto$c
zakonczona zostata wspaniatym pocze-
stunkiem przygotowanym przez gospo-

darzy zamku w Krokowe;j.
BoZENA HARTYN-LESZCZYNSKA

WIELE. SWIATO KASZEBSCZI
(1 NIE LENO) GODCZI

Mirela Stiwe. Odj. z archiwiim Dodomu
Kulturé m. H. Derdowsczégd we Wielu

Latos ju 44. 16z nolepszi gadészé przéja-
chelé do Wiela, zebé sa potkac, wéstapic
nabinieijic na miénczizjinyma méstra-
ma gddczi. W dniach 7-8 zélnika 2021 r.
w sztérzech kategoriach wzato udzél
26 uczastnikéw (do te bél jesz jeden
wéstap niékonkursowi). W karnie obsa-
dzécelow bélé: Tadeusz Lipsczi (przéd-
nik), Felicjo6 Boska-Borzészkowsko,
Bozena Ugowsko i Grégér Schramke.
Wedle jich rozsadzeniéw na nodgrodé
zastuzélé:

w kategorii m. Jozefa Brzezynsczégo
(d16 dzecy i mlodzézné do 15 lat):

I m. - Emili6 Szészka, II m. - Emi-
li6 Sajdak, III m. - Monika Mokwa,
wéprzédnienié — Mirela Stiwe;

w kategorii m. Jozefa Brusczégo
(publikowoné godczi):

I m. - Genowéfa Czech, Il m. - Kristina
Kaminskd, III m. - Joana Jester;
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w kategorii m. Wincata Rogalé (dlo
uczastnikéw z butna Kaszéb i Koce-
wid):

I m. - Stefani6 Buda, IT m. - Kadz-
miera Babenk (pol. Bebenek), III m. -
Grazéna Cisek, III m. - Wiktorié Wa-
sik, wéprzédnienié - Izabelle Bartusik
i Lucj6 Czudec;

w kategdrii m. Hieronima Derdow-
sczégo (niepublikowoné autorsczé
godczi):

Przédnd Nodgroda - Aleksandra Dza-
celskd-Jasnoch,

I m. - Olga Kuklinsko, Il m. - Tomosz
Goyka, III m. - Andzelika Kaminské.
Nodgroda dl6 nomlodszégo ticzastnika
dostot Bartlomin Rzepka.

W ,Pomeranii” ptblikujemé dobétna
godka Aleksandré Dzicelsczi-Jasnoch,
a w ,Stegnie” tekst Oldzi Kuklinsczi,
jaczi dot jej pierszi plac w kategorii Der-

dowsczégo.
Nodgrodé  dobiwcom — wracziwelé:
przédnik Kaszébsko-Pomorsczégo

Zrzeszenio Jon Weérowinsczi 1 wojt
gminé Korséno Réman Brunka.
RED.

TECHOM. KORBA
0 KASZEBSCZI EDUKACJE

E. Préczkowskd. Odj. z archiwiim
E.E. Préczkowsczich

W pierszim dniu lépinca, w Spodleczny
Szkole w Téchomiu, ostala zorganizo-
wond II Korba Kaszébskd. Ji téma bélo
naticzanié kaszébsczégo jazéka po 1990
roku. Pierszim prelegenta bét Witotd
Bobrowsczi, chtéren opowiddot o dra-
gotach i redotach zrzeszonéch z poczat-
kama ticzbé kaszébsczégd w szkole na
Glodnicé. Pézni Matetisz Tités Meyer
g0dot o finansowanim uczbé kaszéb-
sczégo jazéka wedle akcje Watchdog
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na Kaszébach w 2020 roki. Na zakun-
czenié referatowégo dzélu prof. Adela
Kozéczkowskd szukata odpowiedzé na
pitanié: ,Kaszébskd edukacjé - 30 lat
minalo i co dali?”

Po néch wéstapieniach zaczila si
goracod diskusjo. Westrzod noéwoznié-
szich wnioskéow béto danié boczenid
na cordz barzi powszechné wédéwanié
przez samorzadé détkéw namienionéch
na uczba kaszébsczégd na jiné zada-
nia. Zbigniéw Béczkowsczi prezento-
wot déné, z jaczich wéchodo, ze blos
8% subwencji na nouka kaszébizné je
realno wédéwonod na ten cél. Bélé téz
glosé, ze system edukacje kaszébsczé-
g0 jazéka je dopasowoény przédno do
moléch szkotéw, co nie je dobrim roz-
rzeszenim, bo jegd przindnota zanolégo
przede wszétczim 6d wi6ldzich molow.
Organizatorzé zagwésniwaja, ze referaté
i diskusjo ostong opublikowdné.

RED.

CHALEPE. KASZEBSCZE BOTE
POD ZOGLAMA 2021

0Odj. kaszubi.pl

W niedzela 25 lépinca béta 42. edicjo
Kaszébsczich Botéw pod Zoglama. Or-
ganizatorama tego wédarzenid sg tra-
dicyjno: part Kaszébsko-Pomorsczégo
Zrzeszenid we Widldzi Wsé i szottéstwo
Chalépé. Pomogot jima Aleksander Ce-
larek, gospodorz chalépsczégo portu,
dze odbiwata sd rozegracjo, i ks. Adém
Pleskot, proboszcz molowi parafie sw.
Ané. Wozny bél téz udzél noleznikow
Stowdré ,,Pomarenk” z Jastarnie.

W kategorie botéw o diugoscé do
8 métrow dobéla Klo, w kategérie wézi
8 métrow Amata.

Latos zafelalo kréméw z wérobinama
lédowéch utworcow, bété za to muizycz-
né wéstapé taczich karnéw jak: Ma-
nijocé, Kaszubianki, Bliza i MartiniDuo.

Kaszébsczé Boté pod Zoglama bété
udétkowioné przez Fundacja m. F Stef-

czika.
Na SPODLIM WIADLA NA KASZUBI.PL
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WIEZECA. BELNO SZKOLA DLO
LUBOTNIKOW KASZEBIZNE

Uczastnicé Latowi Szkoté przed sedzba
wejrowsczégd MKPPIM. Odj. kaszubi.pl

Od 30 czerwinca do 13 Iépinica warala
Latow6 Szkota Kaszébsczégo Jazéka,
Kulturé i Historii Kaszéb. Béla to ju
s6dmo edicjo tego wédarzeni6é oOrgani-
zowo6négo przez Kaszébsko-Pomorsczé
Zrzeszenié dzaka détkowi wspomozce
Minysterstwa Bénowéch Sprow i Admi-
nistracji.

Uczastnicé Szkoté zaczinelé dzén od
tczbé kaszébsczégo jazéka w sedzbie
Kaszébsczégd Lédowégd Uniwersy-
tetu we Wiezécé. Zajmé prowadzélé:
Pauléna Waserskd, Jiwona Makurot
i Dark Majkowsczi.

Okrém pozndwanid jazéka bél téz
czas na podzéwianié snozoté najich
strén i godczi z czekawima lédzama.
Plan rozmajitéch wanogéw réchtowot
Lukdsz Grzadzécczi, chtéren sém jez-
dzyt z kursantama i oOpowiodot o histo-
rii 1 dzysdniowoscé Kaszéb. Na zakun-
czenié Latowi Szkolé bélo potkanié
z przédnika KPZ Jand Weérowinsczim.

Wort wspomnac, ze westrzod Uticzast-
nikéw w kozdim roku je wiele lédzy
z butna Kaszéb, w tim ticzaléch z cali
Polsczi i nié blés (np. z tczbowniow
w Pardubicach, Gdunskt, Lublinie,
Warszawie i Poznaniu; w tim numrze
»Pomeranii” mozeta przeczétac wédo-
wiédza z Chinkag Wu Lan, jako téz
wzila udzél w latosy Szkole). Nie felé-
je téz szkolnéch kaszébsczégo jazéka,
sztudéréw etnofilologie, muzeownikow

i lubotnikow kaszébsczi kulturé.
RED.

STEDNICE. MIESZKANCE
ROZSADZA O DEBELTNECH
TOFLACH

W séwnikit w gminie Stédnice obczas
wiesczich zéndzeniéw mieszkancé bada
mielé leznosc zdecydowanié o posta-



wienim dwajazékowéch drogowéch to-
flow.

Ju od czile lat taczé kaszébsko-pol-
sczé tobléce stoja we wszétczich gmi-
nach, jaczé sasadéja z gming Stédnice.
MEé nie chcemé czekac na rezultaté pro-
wadzonégo terd powszechnégo spisénkii.
Tim barzi, Ze poznomé je wierd dopiérze
w przitidnym roki. Radny gminé ju sd
wépowiedzelé pozytiwno w ti sprawie.
Na noblézszich wiesczich zéndzeniach
glos w diskusji badg moglé wzgc miesz-
kancé, z jaczima téz chcemé zrobic
konsultacje. Jezlé widcy jak 50% miesz-
karnicow wsé badze cheato débeltné tofle,
mé zaczniemé miec stard 0 przéznanié
rzgdowéch détkéw na ten cél (...). Ni-
gle nowé toblécé stong we wsach, réchli
wszétczé pozwé skonsultujemé z Radzéz-
ng Kaszébsczégo Jazéka. Jak wszétko
dobrze piidze, to nazwé w rodny mowie
pojawig sa w przifdnym rokir - godo
Bogdon Rés (pol. Rys), wojt Stédnic.

NA SPODLIM WIADEA NA STARNIE
HTTPS://KURIERBY TOWSKI.COM.PL

BETOWO. PROMOCJO
ANTOLOGII POEZJI

Bryhdw 2021

Latos ukdzot sa pigti dzél almanachu
Bytow literacki. Antologia poezji. Je
w nim czileset dokazéw 30 autoréw
zrzeszonéch z bétowska zemia. 10 1é-
pinca odbélo sd potkanié, na jaczim
béla promowond ta ksazka. W salé
Orange Miastowi Biblioteczi w Béto-
wie prowadzyl je przédnik bétowsczé-
g0 Léteracczégod Klubl ,Wers” Andrzéj
Waszkiewicz. Na zéndzenié przészia
wikszosc autoréw. Kozdi z nich prze-

cz€td! po jednym swojim usoédzku, jaczi
0Ostot opublikowony w almanachu.

Po tim swidce poezji bél téz czas na
Obgodczi z léteratama i wspominczi
niezéjacéch ju poetow, chtérnéch doka-
z€é s3 w promowony antologii - Wacla-
wa Pomorsczégo, zndnégo téz z bélnéch
kaszébskojazékowéch usodzkow, i An-
drzeja Szczepanika.

Wort podczorchngce, ze chitnéch do
kupienid ksazczi Bytéw literacki bélo
baro wiele. Wszétczé przéréchtowdné
do przedani6 rozeszté s na molu.

NA SPODLIM WIADEA NA STARNIE
HTTPS://KURIERBYTOWSKI.COM.PL

GDINIO. PLENER LEDOWECH
ARTISTOW

Odij. J. Dworakowsczi

Ju trzecy roz Kaszébsczé Forum Kul-
turé w Gdinie i gdinsczi part Kaszéb-
sko-Pomorsczégd Zrzeszenid zorga-
nizowalé Gdinsczi Plener Lédowéch
Utwércéw. W dniach 6-9 zélnika na
Okséwim mieszkalo i tworzélo osmé
artistkow:  Alicjo  Serkowskd, Zofid
Botulinsko, Regina Bialk, Danuta Ga-
cek, Teréza Uzdrowskd, Teréza Ellwart,
Ana Erdmanczik, Bogumita Bach, i je-
den artista Henrik Kasprzik.

Przédnym placd zéndzenidé béta se-
dzba Caritas kol garnizonowégo kosco-
fa pw. Matczi Bosczi Czastochowsczi
(proboszcza molowi Wojskowi Parafii
Wojnowi Marinarczi RP od 2016 r. je
ks. kmdr. Zbigniéw Recko [pol. Re¢ko]).

Obczas sztérzech dni pleneru ar-
tiscé tworzélé dokazé w rozmajitéch
technikach — w wikszoscé malarsczich.
Okrém tworzenid artiscé moglé téz
zwiedzéc wiele kaszébsczich placow
w centrum Gdinie i na Okséwim. Pro-
wadnikama bélé noleznicé KPZ Gdinio:
Andrzéj Busler, Fracyszk Gursczi, Jerzi
Miotke i Danuta Krégier.

Dokazé, jaczé powstalé obczas Gdin-
sczégd Pleneru Lédowéch Utwércow,
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badze mozna Obzerac w rujanie w se-
dzbie Kaszébsczégo Forum Kulturé kol
al. Pilsudsczégo 18.

RED.

GDINIO. TRZE TOBACZERE
OBRAMA

W pierszi rédze 0d lewi: R. Czedrowsko,
M. Graczik i A. Klepin. Odj. am

W zalé Cechui Rzemiasta i Podjimnoté
w Gdinie 31 lépinca ostalé wraczoné
Medale Strzébrznd Tobaczéra Obra-
ma. Od 1994 roki1 s3 one przéznowoéné
przez gdinsczi part Kaszébsko-Pomor-
sczégo Zrzeszenid 1édzom i institucjom
dzejajacym dl6 Kaszéb i szerzi Pomorzé.
Donéchczds to wéprzédnienié dostalo
wicy jak sétmédzesat latireatow.

Uroczézna zaczila si wprowadzenim
stanicow i zaspiéwanim kaszébsczégo
himnu. Pézni przédnicé gdinsczégo
partu Fracyszk Gursczi i Andrzéj Busler
przéwitelé goscy, westrzod chtérnéch
bélé m.jin. Jakub Ubéch - wiceprzéd-
nik Radzézné Miasta Gdinie, Mark
Golinsczi — wiceprezydent Stépska, Pio-
ter Wittbrodt - wiceburméster Rémi,
przédnicé partéw w Stépsku (Karoléna
Keler) i Rémi (Jozef Lanc).

Komuinikat ¢ latoséch latireatach To-
baczéré odczétdl noleznik zarzadu gdin-
sczégo partu Jerzi Miotke. Wéprzédnie-
nié dostelé: Marzena Graczik - muizyk,
dirigentka chiru Rumianie (ji lauda-
cja zaprezentowdl direktér Muzeum
Kaszébsko-Pomorsczi Pismienizné
i Muzyczi we Wejrowie Tomosz Fopka),
0. prof. Adém Riszo6rd Sykora - tlomdcz
Swidtéch Pismionéw na kaszébsczi
jazék (w jego miono nddgroda odebrata
Renata Czedrowsko, a chwdlacg mowa
wéglosyl Andrzéj Busler) i Alfénks Kle-
pin - kaszébsczi dzejorz ze Stépska (lau-
dacja przedstawita Karoléna Keler).

Po wriczenim Medalow bél czas na
podzakowania latireatow i gratulacje od
bétnikéw tiroczézné.

RED.
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CHINE - KASZEBE.
SLOWORZ DOSTAPNY... LE WE
WEJROWSCZIM MUZEUM

Baro czekawi i ,egzoticzny” darénk
przekdzata do zbiérow Muzeum
Kaszébsko-Pomorsczi Pismienizné
i Muizyczi we Wejrowie profesor Gdun-
sczégd Uniwersytetu Wu Lan obczas
VII Latowi Szkoté Kaszébsczégo Jazéka.
Je to kaszébsko-chinsczi i chinsko-
-kaszébsczi stoworz!

Ksazkd  przéréchtowot
S. Achinger, chtéren je miéwcag We-
dowizné Bohan z Kat w Malopolsce,
jako zajimo sd przede wszétczim pol-
sko-chinsczima stowdrzama.

Réwnak nakldd bét méli i stowdrz
ten je na Kaszébach wnetka nieznony.
Na szczescé ju wnetka zaczekawiony
badg moglé z niego skorzéstac w Dzélu
Léteraturé i Prasé MKPPiM.

Profesér Wu Lan serdeczno dzaku-
jemé za nen darénk, a Czétincow
roczimé do przeczétanié rozmowé z nig
w tim numrze ,,POmeranii’.

Krésztof

Ap6m LuBodcczr

GNIEW. VIVAT VASA!,

CZYLI BITWA DWOCH WAZOW
W sierpniowe dni Gniew, miasteczko
kociewskie nad Wisla, przenidst sie
w czasie - do XVII stulecia. Wszystko
w ramach rekonstrukeji historycznej
nazywanej ,Vivat Vasa! — bitwa dwdch
Wazéw”. Miala ona przypomnie¢ star-
cie pomiedzy sitami Rzeczypospolitej
i Szwecji, ktore mialo miejsce miedzy
22 wrzesnia a 1 pazdziernika 1626 roku.
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Fot. TJ

Podczas bitwy wojskami polskimi
dowodzit Zygmunt III Waza, a na czele
armii szwedzkiej stal - rowniez pocho-
dzacy z dynastii Wazéw - krél Szwecji
Gustaw Adolf. To bitwa nierozstrzy-
gnieta, podczas ktorej wojska Rzeczy-
pospolitej pokrzyzowaly Szwedom pla-
ny podboju Gdanska, armia szwedzka
za$ obronita zamek w Gniewie.

Prawie czterystu rekonstruktoréw
z calej Polski przypomniato to wyda-
rzenie historyczne. Barwnie i okazale
prezentowala sie polska husaria oraz
jej szarza. Przez trzy dni Gniew zyt
wspominaniem historii. Ta Zzywa lekcja
dawnych dziejéw odbyta si¢ w grodzie
nad Wislg juz po raz dwudziesty. Warto
kultywowa¢ pamig¢ historyczna, a takie
wydarzenia temu sprzyjaja.

TOMASZ JAGIELSKI

LEZENO, WEJROWO. POSOBNO
KSAZKA FANTASY

IR0GA
WOLUECH
LEDLY

Starg Muzeum Kaszébsko-Pomorsczi
Pismienizné i Muzyczi we Wejrowie
i Gminowégo Dodomu Kulturé w Lézé-
niewészedl smara kaszébscziroman fan-
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tasy Droga wolnéch lédzy napisény bez
Adama Hébla. W swiece stworzonym
w wéobraznie autora zéje wiele rasow,
jaczich pozwé sg znoné z kaszébsczich
bojkéw a legenndéw, m.jin. Boréwceowie,
Mumacze, Krosniata i Trzaséwidzé.
Wikszi dzél ksazczi to historié pojman-
czikéw, jaczi prébuja ticekac 0d swojich
séréch miéwcow w krojnie Tigla.

15 zélnika w Lézénie odbéla si pier-
sz0 promocjo ti ksazczi. Towarzélé ji
krotczé scenczi przéréchtowoné przez
lézynsczich  aktoréw i kaszébsczé
spiéwé. Korbionkd ¢ romanie fantasy
prowadzyl Dark Majkowsczi, chtéren
pitot Adama Hébla m.jin. 0 wézdrzatk
jegd Uniwersum, malénczi (zrobil je
Tomdsz Mering) i robota wkoél napi-
sani6 Drodzi wolnéch lédzy. Béla téz
leznosc kupienidé ksgzczi i udostanid
autorsczégd wpisénku.

RED.

KOSZALIN.
XVI SPOTKANIA KULTUR

.q_':..l. =

]
Dﬂlﬂalr w Koszalinj,

Fot. W. Nowicki

Po raz kolejny Zrzeszenie Kaszubsko-
-Pomorskie Oddzial w Koszalinie byto
wspolorganizatorem festiwalu kultur
mniejszosci etnicznych i narodowych
zamieszkujacych Pomorze Zachodnie.
W tegorocznych spotkaniach, ktére od-
byly sie 21 sierpnia, oprocz kaszubskiej
prezentowana byla muzyka niemiecka,
romska i ukraifiska.

Zrzeszenie  Kaszubsko-Pomorskie
reprezentowal Zespdt Piesni i Tanca
»Krébane” z Centrum Kultury i Biblio-
teki im. Jana Karnowskiego w Brusach,
ktorego kierownikiem jest Katarzyna
Kamrowska. Na estrade czlonkowie ze-
spotu wyszli jako pierwsi, fadnie grali,
$piewali, a przede wszystkim tanczyli.
Podczas godzinnej prezentacji podbili
serca licznie zgromadzonej na kosza-
linskim staromiejskim rynku publicz-
nosci, zebrali gromkie brawa. Kosza-



linscy Kaszubi upiekli kaszébsczi kiich
i czestowali nim wszystkich chetnych.
Tradycyjne przysmaki serwowala tez
spoteczno$¢ gruzinska.

W tym roku, z powodu pandemii,
koszalinskie spotkania odbywaly si¢
w tym samym czasie, co Swiatowy Zjazd
Kaszubéw. Bardzo nam przykro, ze nie
moglismy by¢ w Pucku. Uwazamy, ze
naszym bardzo waznym zadaniem jest
edukacja regionalna. To nie tylko popu-
laryzacja naszej kultury, ale tez przypo-
minanie obecnym mieszkaricom regio-
nu o dawnych mieszkancach ksigstwa
kaszubskiego Gryfitow.

WAacCLAW NOWICKI
WICEPREZES ZKP ODDZIAL W KOSZALINIE

INTERNET. PROMOCJO
KASZEBSCZI POEZJI

Muzetim Kaszébsko-Pomorsczi Pismie-
nizné i Muzyczi w Wejrowie zaczilo
realizacja projektu Cashubian contem-
porary poetry (Kaszébsko dzysdniowd
poezjo). Mo on promowac terdcza-
snéch kaszébsczich poetow i jich doka-
z¢& westrzod anielskojazékowéch 1édzy
na calim swiece.

W obrémim téch dzejaniéw powsto-
nie serid krétczich filméw, jaczé mda
publikowéné na karndlu YouTube,
a pozni téz w spoléznowéch mediach
stéchajagcéch Muzeum. W kozdim
taczim materiale wéstapi poetka abo
poeta i przeczétd dwa swoje usddzczi.

W opisénku pod kozdim filmika
badze opublikowény biogram atitora
i teksté czétonéch przez niegod wiérztéw
przettomaczoné na anielsczi jazék.
W obrémim projektu mda zaprezento-
wony utworcé tak starszégo, jak i mtod-
szégd pokolenid, pochodajacy z roz-
majitéch nortéw Kaszéb.

Pierszim nagréonym poeta je Stani-
stow Janka, ,,one of the most outstan-
ding Kashubian writers and poets,
although he is most famous for trans-

lating Adam Mickiewicz’s Pan Tadeusz
to Kashubian”. Film z nagranim tego
poeté nalézeta na https://youtu.be/kb-
NM16UtBvo.

RED.

SLEPSKO, WEJROWO. KSAZKA
0 MISJONARZU POMORZ0
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Weszta
Swidtému Otowi, chtérna je brzada
sympozjum, jaczé zorganizowdl In-
stitut Polonisticzi Pomorsczi Akade-
mii w Stépsku w 2017 roku. Okrém
przéréchtowonéch z ti leznoscé refera-
tow, w publikacji pojawito sa jesz czile
jinéch artikléw, osobléwie pokazywa-
jacéch kult Aposztota Pomorzo na dzys-
dniowéch Kaszébach.

Czétinc naléze w ksazce wédony
przez Noukowg Wédowizna Pomorsczi
Akademii w Stépskti i Muizeim Kaszéb-
sko-Pomorsczi Pismienizné i Muzyczi
we Wejrowie czilendsce tekstow. Hewo
title niejednéch z nich: ,Poganskie
przestrzenie kultowe Pomorza na dro-
dze misyjnej biskupa Ottona” (Raf6t
Foltin), ,Zywoty Swietego Ottona
z Bambergu jako teksty hagiograficzne”
(Daniél Kalinowsczi), ,,Ten wielki apo-
stot Stowian Pétnocy. Misja $w. Ottona
na $redniowiecznym Pomorzu w po-

smarg ksgzka namieniono

wieéci historycznej I ona ma zielone
oczy Zbigniewa Zielonki” (Adela Kujik-
-Kalinowskd), ,Mniej i bardziej $wiety.
Uwagi o ikonografii $w. Ottona z Bam-
bergu” (Elzbiéta Kal), ,,Przejawy kultu
$w. Ottona - Apostola Pomorza - na te-
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rytorium obecnych Kaszub” (Euigeniusz
Préczkowsczi). Redaktorka publikacji je
prof. Adela Kujik-Kalinowsko.

RED.

GDUNSK. NOWIKSZ0
KASZEBSKO FANA

7

18 zélnika je Swidto Kaszébsczi Fané.
Z ti leznoscé Kaszébi z calégo swiata
wéwiészajg w rozmajitéch placach czor-
no-zolte stanice. J6 so udbot pojachac
do Gdunska na Gradowg Gora (chtérna
po prowdze je grzépa) obzerac nowiak-
sz3 jistniejaca kaszébska fana. Ona béla
pierszi roz wéwiészond w tim placu ju
w strémianniku usztégo roku, w Dzén
Jednoté Kaszébow, ale wnenczas jesmé
mielé lockdown, tedé nie béto nizédny
rozegracji; potemu jesz dwa razé béla
uroczésto weygoéno na maszt: 18 zélnika
2020 roku i 19 strémiannika tego roku.

R6wno w pdtnié nasza kaszébsko fana
pomalinkt zaczéla jic w gord. W tim
czasu dalo czéc nagranié ,Zemi Rodny”
Jana Trepczika spiéwony przez chur.
Wkot masztu stojato wiele 1édzy, dzél
z nich spiéwot w gromadze z churzista-
ma. D10 téch, co ni mielé swoji stanicé,
»Fundacja Kaszuby” (udbodowca tego
wédarzenid) przéréchtowata 30 dar-
mowéch. Dalo to czekawi efekt. Kroj-
malénk zamienit si w morze kaszéb-
sczich fanéw. Jem rod, ze jo mogt béc
jego parta.

Jednym z 1édzy, chtérnégo jo potkot
na Gradowi Goérze, bét Jakub Luboc-
czi [rozmowa z nim je w tim numrze
»Pomeranii’]. Rzekt mie m.jin. tak:
Jo przéjachdt tuwo, bo kochém moja
kaszébskg zemid, i Swidto Kaszébsczi
Fané je dl6 mie jakno Kaszébé baro wort-
né. Nolepi je utczéc (...) w naji prastori
stolécé — Gdunskil.

SzEMON PIERZ
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0 KASZEBSCZIM JAZEKU
Rafot Golgbk z
-Humanisticznégd Uniwersytetu w Ra-
domiu je jednym z uczaléch, chtérny
zainteresowelé sd kaszébizng oObczas
Latowi Szkolé Kaszébsczégd Jazéka.
O pozndéwanim przez niegd kaszébizné
ijegd miloce do naji kulturé moze prze-
czétac w ,,Pomeranii” we wédowiédzé
pt. »Dradzi jazék” (nr 9/2018).

Od te czasu dr Rafét Gotabk napisot
ju pdra noukowéch tekstow o kaszé-
biznie. Jednym z nich je ,,Kashubian as
an ausbau language: a sociolinguistic
perspective” w ,Language, Literature
and Culture in Education 2019. Confe-
rence Proceedings 5-7 December 2019,
Rome, Italy”. Pisze w nim 0 mozléwoce
tznanio kaszébsczégo za jazék tipl aus-
bau [wiacy o ti lingwisticzny koncepcje
w: Kloss, Abstand Languages’ and Aus-
bau Languages’, ,,Anthropological Lin-
guistics’, 9 (7), 1967].

W 2020 r. ukdz0t sa jiny jego referat
namieniony naji mowie. Wespot z Ang
Stachtirskg napisét ,,On selected efforts
with a view to the standardization of the
Kashubian Language” Tekst Opisywo
przédno dzejania wkot standarizacje
i normalizacje kaszébsczégd jazéka.
Je opublikowony w: Jezyk na rozdrozu

Technologiczno-

Gdurisk: ,,Pomnik Zabitéch Zoinérzow
Z leznoscé przebuidowé krzizéwc:

(0bczas robotéw pod fundamenti béta nalaztéo metalow

(pod red. Ané Stachursczi i Dariusza
Trzesniowsczégo, Radom 2020).
RED.

CHMIELNO. SWIATO NA OSME
WIEKOW JISTNIENIO

25 lépinca w Chmielnie mieszkancé
i gosce swiatowelé 800-lecé ti kaszébsczi
wsé. Obchodé miaté béc w 2020 roku,
ale na skutk pandemii korénawirusa
0dbété sa dopiérze latos.

Uroczézna zaczila si 0d mszé swid-
ti w intencji dzysdniowéch i downéch
chmielanéw, jaka w molowim koscele sw.
Piotra i Pawla odprawil bp Riszord Kasyna.

Pézni w Kamianym Parku ostata wmuiro-
wono ,,Skrzénié Damroczi’, w jaczi sg za-
ché z najich czasow. Kasta mo béc otemklo
za 200 lat i pokazac przindnym mieszkan-
cém Chmielna, jak z€lé tuwo 1édze w XXI
wieku. Je téz ,przestanié dlo potémnéch’,
pod jaczim podpiselé sa pelplinsczi biskup
Riszord Kasyna, wojt gminé Chmielno
Michét Melibruda i przédnik Radzézné
Gminé Stanistow Klimowicz.

Po tim oficjalnym dzélu zaczat sa Fe-
stiwal Kaszébsczich Tradicjow - bété
rozmajité kromé z wérobinama lédo-
wéch utworcow, wéstapé folklorowéch
karnéw, turniér buczezi i jiné atrakcje.

Tego dnia odbélé sa téz Mésterstwa Pol-

sczi w zaziwanim tobaczi. Dobiwcama

monument ¢
Y, m.jin. z ndzwéskama zabitéch. O

ostelé: Genowéfa Czech (I mol), Elzbiéta
Ewa Zelinskd (I m.) i Réman Ptach (I1T m.).
RED.

BRUSE, BETOWO. MESTROWIE
LEDOWEGO KUNSZTU
W Zdpadnokaszébsczim Muzeum w Bé-
towie 9 lépinca ostdl rozrzeszony
IT Konkurs Lédowégo Kunsztu m. Joze-
fa Chelmowsczégo. Zgloséto sa 24 ut-
worcow z trzech wojewddztw: pomor-
sczégo, zOpadnopomorsczégd i kujaw-
sko-pomorsczégo. Przéstelé oni 126 do-
kazéw w trzech kategériach: rzezba (84),
malarstwo na plotnie (17) i malarstwo na
skle (25). Usddzczi taksowata komisjo
oObsadzéceléw, w jaczi bélé: Marzanna
Mazur (przédniczka), Malgorzata Du-
basiewicz, Benita Grzenkowicz-Ropela,
Mirostéw Kuklik i Karél Walczak.
Przédna nodgroda (3 tés. zt) dostot Wio-
dzémiérz Ostoja-Lnisczi. Pierszi mol ostot
przéznény Stanistawowi Janikowsczémi,
drédzi ex aequo Jerzému Dorawie i Woj-
cechowi Wesserlingowi, a trzecy (téz ex
aequo) mielé: Janusz Drapala, Zofi6 Mucha
i Jozef Walczak. Weéprzédnienia dostelé:
Leszk Baczkowsczi, Kristina Malek, Jozef
Semmerling i Roman Ziemey.
Podrechowanié konkursu zakunczit
wernisaz pokonkursowéch dokazow.
RED.
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FELIETON

Poece...

Céztojetaczégd? Poéta.
Jakuz to wézdrzi? Za
czimszlachuje? Maze nié
za czim... Jidzesz dro-
ga i jak taczégd pozndsz? MO czbpk,

m_':,‘
¢ j-f?l
a czedé jidze, sa ktonio biatkém? Mo ! 2

letka, latng séknia, co ja wiater uktédd
i pténie nad swodjsczima plétama?
A moze je taczi wésoczi, ze sygd gto-
wa w bloné i stadka taczé mu méslé
przéchodaja? A moze go jaczi aniét
pOézje ndsziwd, cobé sobie zemsczim
picha botow nie czapdt...? Chcemé so
podocygac...

Sg poéce i poétczi. Jich dokazé sa
jinaczg, bd czésto jinak widzg te same
rzeczé€. Chcemé wzac taczégd kota.
Zwéczajnégd serzchléka. Chtop napi-
sze colemato:

Té, co chodzysz kota cészi

Potrdpckdj tak w moji chéczi

Bo czej depcesz jaz tak gtosno

Wtosé w béno czaszczi roscq...

Krétko, dosc szportowno i zard je wiedzec,
0O co jidze. Wczora za wiele wépit... Jesz je wiedzec,
ze dobri rzemidsnik, bd mu AABB sa zrémowato
i to zensczim. Kgsk moze sa zajiscéc, ze dzecny
kaindszk Uzt - to moze jakg depresja znaczéc abo
€o ndémni niewéspanié pd tim, co wczora béto...

A biatka?

Zapapdckdj, pujku, pajkq

Slépka jezdérné

Pétanié dgdnkné

Mészko, Ucekojkdj

Cmulululkdj, malku krélku...

Dorazu je widzec, co oni (z chtopd pdétg) na
jedny rozegracji bélé i pilé to samo, leno ona wia-
cy... Tuwd za zwierza nie je wiedzec, O co jidze.
KO tu moze s3 wszétkd zatacéc. Od wéznanid mi-
toté do wépowiedzenid wojné. | wcale kot nie je
nowozniészi. Stodkd od téch zdrobnienidw jaz do
zerzEganid. Szturu ni ma, porzadku. Szlabizé nie-
rechowdné. REmé, jaczé rémé?

POéce s3 jaczis taczi niezécowi. Woda przépdla.
Dwa rézné bété oblekna. Z pielgrzimka do War-
szawé, a nié do Swidnowa piechti puda. W |échi
autobus wsadna. Na nié ten pogrzéb, wieselé
przinda. Ostawia dze szorém, szal, ztoti zégark.
Pomilg péle. Spdznia sa. Nardz stang dze a mda co
skriblac. Na tuce od pasz&. W mobilce. Odbierza
nié to dzeckd z przedszkold... Chtos midzé profe-
sora, artista a... informatika. Colemato bréle noszi-

POECE JEDZA
WIELE SEODCZEGO,
BO TO JIMA DOWO

LETKOSC PIORA

TEMU: JIM GREBSZI
POETA — TIM
SZPORTOBLEWSZI.

waja. Tim grébszé skta - jim bélniészi
kinsztorz.

Oni na gwés cygareté pola. Trzimanié
cygareté midzé pdlcama je fabriczno
zadénym odpdczinkd midzé pisaniama.
POmiagoli, pomiagoli i Izi mu s& czwarzi
na papiorze. Jak s& pdnawcygd dému,
nawadzy - tej |édze trzimig sd od nie
Z doéleka. | 0 to prawie jidze, bd pdéce
maja gabé leno do pierwdsznégd stow
probowanio. Ko to je nét przemumlac
chizni ne wszétczé epiteté, przenosnie

A SZPORTOBLEWOSC. .

a jiné aposztrofé - niglé sa je zapisze.
Oni nie zmudza niepotrzébng godka,
dérdanim. Czasto ni majg nick madrégd
do rzeknienid. Oni sa od pisanid. Poéce
jedza wiele stodczégo, bd to jima dowod
letkdsc pidra a szportobléwdsc. Temu:
jim grébszi poéta - tim szportobléwszi. Poéce se-
dza dali od swiata, pd nértach, pod daczkama l1édz-
czégd namknienid. Dolébdg jo, bd 1édze maja na
nich namkté. Nie czétaja tego, co pisza. Tej-sej sa
przézdrza na snbza poétka. W catoscé mtoda, co
jesz mato stow, w tim epitetéw znaje. S |édzéska
dzywny, co dokazé pisajkéw wéddwaja na swiat.
Ani z te wzatky, ani dobéco. Jesz muszi doptacéc,
cobé klijencé brelé. A klijent woli co prakticznégo,
z Obrozkd, z dobrim papiord. Wiedno moze w to
zapakowac jakg sztola. Taczé cos, tful pdézjd, mu-
szi dobrze na polécé wézdrzec, czej gosce przin-
da bibliotekd obzerac. Czej mé cwiarda obktdd-
kd | czasd moze tim nodpiarta muchd Upitoszéc
- tej s moéwi o ,prakticznym wémiarze poézje’.
Szczestléwi ti, co do jich stéw jaczi kdmpozytdra
Co Usadzy. Tedé wiérzta z€je drédzim zécym. Gorzi,
czej do te niepowotény mda to spiewac... POétow
|Edze nie lédajg, w catoscé dzecé, co muszg jich
pisanié czétac w szkole. Czasto taczé dzecko zdaje
pdzni z pdmsty na poétd za niebélng dcenad przez
nie wérzektégd jegd wiersza. Jidze pisajk(a) dze
dreptoka, a taczi wérosti Uczén psd poszczwie: -
Hapsnij, Hamlétku, pisajka! Abd kdmbajna ziwca
rozjedze za jaczi sonét... W |éfce Ostdnie pitanié
do rozrzeszenid: céz pOéta midt na méslé...?
Poétéw w catoscé bé muszdt dze zamknac.
Do jaczi bolnicé dI6 odzéwiatéch, z wigzényma
rakdwama. W némniészi jizbce za-
mkng téch, co piszg po kaszéb-
sku. A kréczi, warné a gapé zakra-
czg na czbrno jich kunszt nikdomu
niepotrzébny...
ToOMK FOPka
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Puccgl Zjozd

Jo, né i mé sa z brif-

ka a lesnym dozdelé!

Kureszce! 21 Zzélnika

2021 rokd wzalé mé
to, co mé mielé toni przéréchto-
woné, to je tobakd, wiertlowka,
grosc détkéw a, jakbé co, to jesz
kowidowé paszporté, a wczas reno
poczadzélé mé flot do Pucka na
XXII Swiatowi Zj6zd Naszincow (do-
dac muszi, ze Obodniony letnikama
a przétrofkowima wanoznikama).

Jo, mé trzeji mielé razad jachac,
ale Ob drogd mé sa, jak to pélc-
kowsczi upartélcowie, rozdzelélg, é
kozden swojg stegng czadzyt - bri-
fka swojim kota, j6 gwizdzaca bang,
a lesny rébacczim bota.

Né i co? Né i béfo tak: j6 w Ré-
dze w bana wsodt, a tak po prowdze
mie béné wcésndlé, ko niespodzdno
hdrma |Edzy O tim jistnym transporce poOmésia.
Brifka paddatowdt stateczno, le niebezpieczno,
a 0d negd dérchnégd bez szoférdw trabie-
nid Uszé midt czerzwioné a spuchté. Zos naj’
lesny z bdta w Puckg Plétd wpddt, a w Mar-
szu Sledza, co w jistnym czasu bét, do Réwé
doszedt. Stamtadka jaczis |édze, mészlacé,
Ze maja jaczi stéroddwny oOkdz na sztradze
nalazté, przetransportowelé go do pucczégd
muzeum — Szpétdléka. Ta najégd lesnégd fejn
Z pibsku i czidzéné dbczészczélg, a do zéwéch
on wnetkad nazdd przészedt.

Né i tak mé trzeji, dzdka Bogu a bélnym [é-
dzém, na Zjezdze sa szczasléwie potkelé, do-
ktadno na Storim Rinkud, dze prawie mizykancé
Z pucczi orkestré trabilé. Bez no trabienié mé
sa ni moglé dogadac, tak téz kdzden w jinsza
strond 16zt - j6 na Zelong Plaza, dze muzycznd
bina a budé z jestky, pitkt a pamigtkama bété
ustawioné, brifka do Miesczi Bibloteczi, dze
bét Ogrod Léteraturé, a lesny do plicezi faré
Ofiaréd za uchowanié zécégd ztozéc.

Czej mé trzeji Ob wieczér sé zeszI&, tej mé
wszEetczé naju zeznania do grépé ztoz&lé,
cobé Wa s mogta z nima zapdznac. Hewo
tak to na Pucczim Zjezdze béto: FEJN!

CzEjJ ME TRZEJI
OB WIECZOR SA
ZESZLE, TE] ME
WSZETCZE NAJU
ZEZNANIA DO GREPE
ZLOZELE, COBE a

WA sA MOGEA
Z NIMA ZAPOZNAC.
HEWO TAK TO NA
PUccziM ZJEZDZE
BELO: FEJN!

Eeee, doch jedno stowd na pod-
rechowanié tak widzatégo Zjazdu nie
sygnie? Mato? Tej wicy: BARO FEJN!

Tak po prowdze to bé ni mibt
drékarsczi farbé marnowac, le dlo
téch, co na Zjezdze ni moglé béc, nét
jesz co dodac.

Tak tej: biné bété trzé, a do te jesz
jeden wottorz. Na kozdi binie wiele s
dzafo — grelé & spiéwelé i churowi,
akordedonowi,  farwnolédoworuch-
nowi, diskowi a popowi muzykancé.
Do te nie zafela plestow, gddkorzow
komédiantow. Krédm  muzyczi
a szportdw, jak wiedno, dato sa czéc:
chcemé le so zazéc, chcemé le so
weépic, chcemé le so zatancowac,
chcemé le so pogadac, chcemé le so
poczétac, a téz chcemé le wagodrza
ktuisznac... Ti, co chcg sd doznac ¢ co
Z nym wagorza jidze, musza do Pucka
roz czedés zajachac - ko zj6zdowicze ti rébé
nie zjedlé, ona dérch ta je a teskno, czé to za
Pélckowibkama, cz& letnikama zdaje.

Z latoségd Zjazdu mé do najégd zataconé-
g0 na zberku swiata Pélckowa z6s bélny lopk
ksazkow, wszétczé, co bété w Ogrodze Léte-
raturé promowoéné, mémé przéwiozté. To
znaczi przéwidzt je naj’ kochony brifka. Jak je
przeczéto, tej je nama pozéczi, abo... Opowié,
na gweés kriticzné stowo od se doddwajacé.

Je komu mato ti zjazdowi relacje? Jo? Né tej
niech so w internece wésznékréje zjazdowé
odjimezi, ko néch ,gabochwotow” po Pucku
sa wiele krgcéto. Chtos ta nawetka jaczé filmé
kracyt.

Tej co, do uzdrzenid a uczécd w 2022 roku
wew Brusach!

Meé trzeji, brifka, lesny a j6, ju terdzka sa na
nen przindny Zjozd réchtéjemé a modlimé sa,
Ccobé na przegrzeszond chéra,
jistno jak latos, so na nen zjazdo-
wi czas Urlop wzata.
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KSIEGARNIA INTERNETOWA
KASZUBSKAKSIAZKA.PL
POLECA NAJCIEKAWSZE PROPOZYCJE

KASZUBSKA WYDAWNICZE NA LATO!
KSIAZKA.PL
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Polub nas:
www.KaszubskaKsiazka.pl; FB Kaszubskaksiazka.pl
Instagram kaszubskaksiazka.pl
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